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Uus ehitustoodete määrus

Euroopa Parlamendi 11. juulil 2023. aastal vastu võetud muudatusettepanekud ettepanekule võtta vastu Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määrus, millega sätestatakse ehitustoodete ühtlustatud turustustingimused, muudetakse 
määrust (EL) 2019/1020 ning tunnistatakse kehtetuks määrus (EL) nr 305/2011 (COM(2022)0144 – C9-0129/ 

2022 – 2022/0094(COD)) (1)

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine) 

(C/2024/4018)

Muudatusettepanek 1

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(2) Selleks et lasta ehitustoode turule, peab tootja koostama 
toote toimivusdeklaratsiooni. Sellega võtab tootja vastutuse 
selle eest, et toote toimivus vastab toimivusdeklaratsioonile. 
Kõnealuse kohustuse puhul kehtivad teatavad erandid.

(2) Selleks et lasta ühtlustatud tehnilise kirjeldusega hõlmatud 
ehitustoode turule, peab tootja koostama toote toimivusde
klaratsiooni. Sellega võtab tootja vastutuse selle eest, et toote 
toimivus vastab toimivusdeklaratsioonile. Teatavad tooted, 
näiteks individuaalselt toodetud või eritellimuse alusel 
valmistatud tooted, tuleks sellest kohustusest vabastada.
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(1) Asi saadeti vastavalt kodukorra artikli 59 lõike 4 neljandale lõigule vastutavale komisjonile tagasi institutsioonidevahelisteks 
läbirääkimisteks (A9-0207/2023).



Muudatusettepanek 2

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(4) Tagada tuleb hästi toimivad teabevood, muu hulgas 
elektrooniliste vahendite kaudu, et kogu tarneahelas oleks 
kättesaadav sidus ja läbipaistev teave ehitustoodete 
toimivuse kohta. See omakorda aitab suurendada 
läbipaistvust ja tõhusust teabe edastamisel. Digitaalne 
juurdepääs igakülgsele teabele ehitustoodete kohta aitaks 
edendada digipööret kogu ehitussektoris ning tagaks 
digiajastule vastava raamistiku. Usaldusväärse ja püsiva 
teabe kättesaadavus tähendaks ühtlasi seda, et kui mõne 
ettevõtja või muu osaleja toode ei vasta nõuetele, on 
võimalik probleemi levikut takistada.

(4) Tagada tuleb hästi toimivad teabevood, muu hulgas 
elektrooniliste vahendite kaudu ja masinloetavas 
vormingus, et kogu tarneahelas oleks kättesaadav sidus ja 
läbipaistev teave ehitustoodete toimivuse kohta. See 
omakorda aitab suurendada läbipaistvust ja tõhusust teabe 
edastamisel. Digitaalne juurdepääs igakülgsele teabele 
ehitustoodete kohta aitaks edendada digipööret kogu 
ehitussektoris ning tagaks digiajastule vastava raamistiku. 
Usaldusväärse ja püsiva teabe kättesaadavus tähendaks 
ühtlasi seda, et kui mõne ettevõtja või muu osaleja toode ei 
vasta nõuetele, on võimalik probleemi levikut takistada.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(7) Selleks et saavutada keskkonnaeesmärgid, sealhulgas 
võidelda kliimamuutuste vastu, on vaja kehtestada uued 
keskkonnaalased kohustused ning sätestada raamistik, 
mille alusel töötada välja hindamismeetod ehitustoodete 
keskkonnakestlikkuse arvutamiseks ja seda meetodit 
kohaldada. Samal põhjusel tuleb laiendada nende 
ettevõtjate ringi, kelle suhtes neid õigusnorme 
kohaldatakse, sest ehitussektori keskkonnakestlikkuse 
arvutamisel mängivad rolli nii turustajad, tarnijad kui ka 
tootjad. Seega tuleks ühelt poolt kaasata ettevõtjad, kes 
tegutsevad tooteahelas turustajatest allpool kuni 
ehitustooteid korduskasutamiseks ja taastamiseks ette 

(7) Selleks et saavutada keskkonnaeesmärgid, sealhulgas 
võidelda kliimamuutuste vastu ja minna üle 
ringmajandusele, on vaja kehtestada – suurendamata 
ebaproportsionaalselt bürokraatiat ja kulusid ettevõtjate, 
eelkõige VKEde jaoks – uued keskkonnaalased kohustused 
ning töötada välja hindamismeetod ehitustoodete 
keskkonnakestlikkuse arvutamiseks ja seda meetodit 
kohaldada, võttes aluseks standardi EN 15804 ja 
ehitustoodete tootjate poolt laialdaselt kasutatavad toote 
keskkonnadeklaratsioonid. See on oluline, et tagada 
keskkonnamõju korrektne arvutamine hoone tasandil 
vastavalt standardile EN 15978. Samal põhjusel tuleb 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

valmistavate ettevõtjateni, ning teiselt poolt ettevõtjad, kes 
asuvad tooteahelas vahetoodete ja/või toorainete tarnijatest 
ning tootjast ülalpool. Peale selle peavad teatavad 
ettevõtjad, kes tegelevad kasutatud toodete või ehitiste 
muude osade demonteerimise või nende taastamise ja 
korduskasutamisega, tegema jõupingutusi, et tagada 
ehitustoodete ohutu taaskasutus.

laiendada nende ettevõtjate ringi, kelle suhtes neid 
õigusnorme kohaldatakse, sest ehitussektori keskkonna
kestlikkuse arvutamisel mängivad rolli nii turustajad, 
tarnijad kui ka tootjad. Seega tuleks ühelt poolt kaasata 
ettevõtjad, kes tegutsevad tooteahelas turustajatest allpool 
kuni ehitustooteid korduskasutamiseks ja taastamiseks ette 
valmistavate ettevõtjateni, ning teiselt poolt ettevõtjad, kes 
asuvad tooteahelas vahetoodete ja/või toorainete tarnijatest 
ning tootjast ülalpool. Peale selle peavad teatavad 
ettevõtjad, kes tegelevad kasutatud toodete või ehitiste 
muude osade demonteerimise või nende taastamise ja 
korduskasutamisega, tegema jõupingutusi, et tagada 
ehitustoodete ohutu taaskasutus.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(8) Selleks et tagada ehitustoodete ja laiemalt ehitiste ohutus ja 
funktsionaalsus, tuleb vältida olukorda, kus 
ehitustoodetena lastakse turule kaupa, mida tootjad ei ole 
kavandanud ehitustoodetena. Seepärast peaksid 
importijad, turustajad ja teised tooteahelas allpool asuvad 
ettevõtjad tagama, et selliseid muu kavandatud 
kasutusotstarbega tooteid ei müüdaks ehitustoodetena. 
Kui ettevõtja toode ei vasta nõuetele, ei tohiks teatavad 
teenuseosutajad – näiteks ekspediitorteenuse või 
3D-printimise teenuse osutajad – soodustada probleemi 
levikut. Seega peaksid asjaomased sätted olema 
kohaldatavad ka kõnealuste teenuste ja nende osutajate 
suhtes.

(8) Selleks et tagada ehitustoodete ja laiemalt ehitiste ning 
töötajate ja tarbijate ohutus ja funktsionaalsus, ei tohiks 
teatavad teenuseosutajad – näiteks ekspediitorteenuse 
osutajad – soodustada teiste ettevõtjate nõuetele 
mittevastavust. Seega peaksid asjaomased sätted olema 
kohaldatavad ka kõnealuste teenuste ja nende osutajate 
suhtes.

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 3/246



Muudatusettepanek 5

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 9

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(9) Kui 3D-printimise andmestik, 3D-printer või valuvorm 
ning 3D-printimisel kasutatav materjal pärinevad eri 
ettevõtjatelt, võib tekkida olukord, kus ükski nendest 
ettevõtjatest ei kanna vastutust 3D-printimise teel 
saadud toote ohutuse ja sobiva toimivuse eest. Selleks et 
vältida võimalikke ohutusriske kõnealuses valdkonnas, 
tuleb seepärast kehtestada sätted 3D-printimise 
andmestike, 3D-printimiseks ette nähtud materjalide 
ning ehitustoodete 3D-printimist võimaldavate teenuste 
kohta, et ettevõtjad saaksid nende sätete järgimisega 
üheskoos tagada samasugusel tasemel ohutuse nagu on 
tagatud tavapäraste ehitustoodete puhul.

(9) On võimalik, et ehitustooteid 3D-prindivad eri füüsilised 
või juriidilised isikud. Seepärast tuleb selgitada, et 
ehitustooteid 3D-printiv füüsiline või juriidiline isik 
peaks klientidele mõeldud toodete turule laskmisel täitma 
tootjatele pandud kohustusi. Lisaks on vaja tagada, et 
kõnealune isik kasutab asjakohaseid 3D-andmestikke ja 
kasutatavad materjalid on läbinud toodete suhtes 
kohaldatavad menetlused ning 3D-andmestiku tootja 
esitatud teave vastab printimiseks kasutatava materjali 
tootja esitatud teabele.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 10

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(10) Keskkonnaohutuse ja -kaitse huvides ning selleks, et 
kaotada senine lünk õigussüsteemis, tuleb täpsustada, et 
ehitusplatsil kohe ehitisse paigaldamiseks valmistatavate 
ehitustoodete suhtes kohaldatakse samu norme nagu 
teiste ehitustoodete puhul. Ettevõtjad, kes valmistavad 
tooteid ja paigaldavad neid ehitusplatsil, on aga sageli 
mikroettevõtjad. Kui nende mikroettevõtjate suhtes 
kohaldatakse kõikidel asjaoludel samu norme nagu muude 
ettevõtete suhtes, tekitaks see mikroettevõtjatele ebaproport
sionaalset kahju. Seega tuleks liikmesriikidele tagada 
võimalus mikroettevõtjad toimivusdeklaratsiooni 
koostamise kohustusest konkreetsetel tingimustel 
vabastada, kui see ei kahjusta teiste liikmesriikide huve.

(10) Kui mikroettevõtjate suhtes kohaldatakse kõikidel asjaoludel 
samu norme nagu muude ettevõtete suhtes, tekitaks see 
mikroettevõtjatele ebaproportsionaalset kahju. Seega tuleks 
liikmesriikidele tagada võimalus mikroettevõtjad 
toimivusdeklaratsiooni koostamise kohustusest 
konkreetsetel tingimustel vabastada, kui see ei kahjusta 
teiste liikmesriikide huve. Kohalikele omavalitsustele 
tuleks tagada vajalikud rahastamismehhanismid, et 
aidata mikroettevõtjatel pääseda kestlike toodete turule ja 
osaleda selles.
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Muudatusettepanek 7

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 11

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(11) Ehitustoodete komplektide või koostude vaba liikumise 
tagamine siseturul toob käegakatsutavat kasu eelkõige 
kodanikele, tarbijatele ja ettevõtjatele. Õiguskindluse 
huvides tuleks nende koosseis aga täpselt kindlaks 
määrata ühtlustatud tehnilistes kirjeldustes või Euroopa 
hindamisdokumentides.

(11) Ehitustoodete komplektide vaba liikumise tagamine siseturul 
toob käegakatsutavat kasu eelkõige kodanikele, tarbijatele ja 
ettevõtjatele.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 12

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(12) Väikeste ühepereelamute valmislahenduste liidu turu 
loomisega on võimalik vähendada eluasemehindu ning 
tagada positiivne sotsiaalne ja majanduslik mõju. 
Endiselt on esmatähtis tagada tarbijatele õiglus, eeskätt 
muu hulgas juurdepääs taskukohasele eluasemele 
rohepöörde kontekstis, võttes arvesse ettepanekut õiglase 
kliimaneutraalsusele ülemineku tagamist käsitleva 
nõukogu soovituse kohta, (40) eriti selle punkti 7 
alapunktides a–c esitatud soovitusi. Seega tuleb nende 
väikemajade puhul kehtestada ühtlustatud normid. 
Väikemajad on ühtlasi ehitised, mis kuuluvad 
liikmesriikide pädevusvaldkonda. Kuna kavandatavates 
ühtlustatud tehnilistes kirjeldustes ei pruugi olla 
võimalik üheaegselt arvesse võtta kõiki väikeste 
ühepereelamute valmislahendustega seotud siseriiklikke 
nõudeid, peaks liikmesriikidel olema õigus selliste 
ühepereelamute valmislahenduste puhul kehtestatavate 
normide kohaldamisest loobuda.

välja jäetud

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 5/246



Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(40) Ettepanek: nõukogu soovitus õiglase kliimaneutraalsusele 
ülemineku tagamise kohta, COM(2021) 801 final, 2021/0421 
(NLE).

Muudatusettepanek 9

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 14

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(14) Korduskasutatavate ehitustoodete suhtes, mida on juba 
hinnatud, ei tohiks kohaldada samu norme nagu uute 
ehitustoodete puhul. Uute ehitustoodete suhtes 
kohaldatavad normid peaksid aga kehtima selliste kasutatud 
ehitustoodete suhtes, mida ei ole kunagi liidu turule lastud, 
pidades silmas, et selliseid tooteid ei ole hinnatud.

(14) Korduskasutatavate ehitustoodete suhtes, mida on juba 
hinnatud, ei tohiks kohaldada samu norme nagu uute 
ehitustoodete puhul. Uute ehitustoodete suhtes 
kohaldatavad normid peaksid aga kehtima selliste kasutatud 
ehitustoodete suhtes, mida ei ole kunagi liidu turule lastud, 
pidades silmas, et selliseid tooteid ei ole hinnatud. See kehtib 
ehitusplatsil kohe ehitisse paigaldamiseks valmistatavate 
ehitustoodete kohta.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Muudatusettepanek 10

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 15

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(15) Selleks et tagada ehitustoodete ohutus ja funktsionaalsus, 
peaksid uute ehitustoodete suhtes kohaldatavad normid 
kehtima ka järgmiste kasutatud ehitustoodete suhtes: 
tooted, mille puhul kavandatud kasutusotstarvet on 
muudetud (välja arvatud juhul, kui uus kasutusotstarve on 
dekoratiivne); tooted, mille esialgne kavandatud 
kasutusotstarve ei ole teada; tooted, mida on oluliselt 
töödeldud, ning tooted, millel ettevõtja väite kohaselt on 
teatavad täiendavad omadused või mille puhul on 
tootenõuded täidetud.

(15) Selleks et tagada ehitustoodete ohutus ja funktsionaalsus, 
peaksid uute ehitustoodete suhtes kohaldatavad normid 
kehtima ka järgmiste kasutatud ehitustoodete suhtes: 
tooted, mille puhul kavandatud kasutusotstarvet on 
muudetud (välja arvatud juhul, kui uus kasutusotstarve on 
dekoratiivne); tooted, mille esialgne kavandatud 
kasutusotstarve ei ole teada; tooted, mida on oluliselt 
töödeldud, ning tooted, millel ettevõtja väite kohaselt on 
teatavad täiendavad omadused või mille puhul on 
tootenõuded täidetud, ja kasutatud ehitustooted, mille 
ettevõtja laseb esimest korda turule.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 17

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(17) Euroopa Liidu äärepoolseimates piirkondades turule lastud 
ehitustooted on sageli imporditud naaberriikidest ning 
seetõttu ei ole liidu õiguses sätestatud nõuded nende 
toodete suhtes kohaldatavad. Nõudmine, et need 
ehitustooted sellistele nõuetele vastaks, oleks ebaproportsio
naalselt kulukas. Samal ajal ringleb äärepoolseimates 
piirkondades valmistatud ehitustooteid teiste liikmesriikide 
turgudel väga vähe. Sellest tulenevalt peaks liikmesriikidel 
olema võimalus Euroopa Liidu äärepoolseimates 
piirkondades turule lastud või seal vahetult paigaldatud 
ehitustooted nende nõuete kohaldamisest vabastada.

(17) Euroopa Liidu äärepoolseimates piirkondades turule lastud 
ehitustooted on sageli imporditud naaberriikidest ning 
seetõttu ei ole liidu õiguses sätestatud nõuded nende 
toodete suhtes kohaldatavad. Nõudmine, et need 
ehitustooted sellistele nõuetele vastaks, oleks ebaproportsio
naalselt kulukas. Samal ajal ringleb äärepoolseimates 
piirkondades valmistatud ehitustooteid teiste liikmesriikide 
turgudel väga vähe. Sellest tulenevalt peaks liikmesriikidel 
olema võimalus Euroopa Liidu äärepoolseimates 
piirkondades turule lastud ehitustooted nende nõuete 
kohaldamisest vabastada.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 12

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 18

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(18) Selleks et tagada maksimaalne õiguslik sidusus, peaks 
käesolev määrus võimalikult suures ulatuses põhinema 
horisontaalsel õigusraamistikul, st praegusel juhul Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määrusel (EL) nr 1025/2012. See 
raamistik hõlmab hiljutiste tootealaste õigusaktidega ette 
nähtud võimalust kasutada tagavaralahendust juhul, kui 
Euroopa standardiorganisatsioonid ei koosta 
harmoneeritud standardeid, mille viited saaks avaldada 
Euroopa Liidu Teatajas. Kuna Euroopa Liidu Teatajas ei ole 
ehitustoodete harmoneeritud standardite viiteid alates 
2019. aasta lõpust avaldatud, kusjuures alates määruse 
(EL) nr 305/2011 jõustumisest on avaldatud vaid umbes 
tosin standardit, peavad uued varuvariandina kasutatavad 
komisjoni volitused olema veelgi terviklikumad ning 
võimaldama tehniliste kirjelduste üldist väljaandmist 
optimeerida, et korvata viivitused, mis on tekkinud tehnika 
arenguga kohandumisel.

(18) Selleks et tagada maksimaalne õiguslik sidusus, peaks 
käesolev määrus võimalikult suures ulatuses põhinema 
horisontaalsel õigusraamistikul, st praegusel juhul Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määrusel (EL) nr 1025/2012. 
Kooskõlas muude tootealaste õigusaktidega nähakse 
käesoleva määrusega siiski ette võimalus kasutada 
tagavaralahendust täpselt määratletud erandjuhtudel, kui 
õigusakti kohaldamine on ohus. Kuna Euroopa Liidu 
Teatajas ei ole ehitustoodete harmoneeritud standardite 
viiteid alates 2019. aasta lõpust avaldatud, kusjuures alates 
määruse (EL) nr 305/2011 jõustumisest on avaldatud vaid 
umbes tosin standardit, peaks komisjon koostöös Euroopa 
standardiorganisatsioonidega leidma toimiva lahenduse, 
mis võimaldaks tehniliste kirjelduste üldist väljaandmist 
optimeerida, et korvata viivitused, mis on tekkinud tehnika 
arenguga kohandumisel.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 19

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(19) Kui harmoneeritud standardites on kehtestatud normid, mis 
käsitlevad toimivuse hindamist seoses liikmesriikide 
ehitusseadustike seisukohast asjakohaste põhiomadustega, 
tuleks nende harmoneeritud standardite järgimine muuta 
käesoleva määruse kohaldamisel kohustuslikuks, sest ainult 
selliste standardite abil on võimalik tagada toodete vaba 
ringlus. Seejuures peaks liikmesriikidel olema võimalus 
nõuda vastavalt riigi konkreetsetele asjaoludele, et toodetel 
oleksid teatavad ohutus- ja keskkonnaomadused, sealhulgas 
kliimaga seotud omadused. Nende kahe eesmärgi 
saavutamiseks tuleb tooteid hinnata ühe meetodi alusel ja 
seepärast peab see hindamismeetod olema kohustuslik. 
Asjaomase tootepere või -kategooria jaoks delegeeritud 

(19) Kui harmoneeritud standardites on kehtestatud normid, mis 
käsitlevad toimivuse hindamist seoses liikmesriikide 
ehitusseadustike seisukohast asjakohaste põhiomadustega, 
tuleks nende harmoneeritud standardite järgimine muuta 
käesoleva määruse kohaldamisel kohustuslikuks, sest ainult 
selliste standardite abil on võimalik tagada toodete vaba 
ringlus. Seejuures peaks liikmesriikidel olema võimalus 
nõuda vastavalt riigi konkreetsetele asjaoludele seoses 
erinevustega kliima-, geoloogia- ja geograafiaalastes 
tingimustes ning teistes liikmesriikide jaoks olulistes 
tingimustes, et toodetel oleksid teatavad ohutus- ja 
keskkonnaomadused, sealhulgas kliimaga seotud 
omadused. Nende kahe eesmärgi saavutamiseks tuleb 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

õigusaktidega kehtestatud tootenõudeid saab veelgi 
üksikasjalikumaks muuta vabatahtlike standardite abil, 
nagu on ette nähtud Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
otsusega nr 768/2008/EÜ. Kooskõlas otsusega 
nr 768/2008/EÜ peaks nende standardite järgimisel olema 
võimalik eeldada vastavust standarditega hõlmatud nõuetele.

tooteid hinnata ühe meetodi alusel ja seepärast peab see 
hindamismeetod olema kohustuslik. Asjaomase tootepere 
või -kategooria jaoks delegeeritud õigusaktidega 
kehtestatud tootenõudeid saab veelgi üksikasjalikumaks 
muuta vabatahtlike standardite abil, nagu on ette nähtud 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu otsusega nr 768/2008/EÜ. 
Kooskõlas otsusega nr 768/2008/EÜ peaks nende 
standardite järgimisel olema võimalik eeldada vastavust 
standarditega hõlmatud nõuetele.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 20

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(20) Selleks et aidata saavutada Euroopa rohelise kokkuleppe ja 
ringmajanduse tegevuskava eesmärke ning tagada 
ehitustoodete ohutus – arvestades, et ohutus on üks 
Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) 
artiklil 114 põhinevate õigusaktidega taotletav eesmärk –, 
on vaja kehtestada ohutuse, funktsionaalsuse ning 
keskkonna- ja kliimakaitsega seotud tootepõhised nõuded. 
Nende nõuete kehtestamisel peaks komisjon arvesse võtma 
seda, mil määral aitavad need saavutada liidu 
energiatõhususe, kliima- ja keskkonnaeesmärke. 
Kõnealused nõuded ei ole seotud üksnes ehitustoodete 
toimivusega. Määrusega (EL) nr 305/2011 ei ole erinevalt 
sellele eelnenud direktiivist 89/106/EÜ ette nähtud 
võimalust selliseid tootepõhiseid nõudeid kehtestada. Küll 
aga sisaldavad selliseid tootepõhiseid nõudeid teatavad 
ehitustooteid käsitlevad harmoneeritud standardid – neis 
sisalduvad nõuded võivad olla seotud keskkonnaaspektide, 
ohutuse või lihtsalt toote tõhusa toimimisega. Kõnealuseid 

(20) Selleks et aidata saavutada Euroopa rohelise kokkuleppe, 
ringmajanduse tegevuskava ja nullsaaste tegevuskava 
eesmärke ning tagada ehitustoodete ohutus – arvestades, et 
ohutus on üks Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi 
toimimise leping) artiklil 114 põhinevate õigusaktidega 
taotletav eesmärk –, on vaja kehtestada ohutuse, 
funktsionaalsuse ning keskkonna- ja kliimakaitsega seotud 
tootepõhised nõuded. Nende nõuete kehtestamisel peaks 
komisjon käsitlema ohutusriske ja arvesse võtma seda, mil 
määral aitavad nõuded saavutada liidu energiatõhususe, 
kliima- ja keskkonnaeesmärke. Kõnealused nõuded ei ole 
seotud üksnes ehitustoodete toimivusega. Määrusega 
(EL) nr 305/2011 ei ole erinevalt sellele eelnenud 
direktiivist 89/106/EÜ ette nähtud võimalust selliseid 
tootepõhiseid nõudeid kehtestada. Küll aga sisaldavad 
selliseid tootepõhiseid nõudeid teatavad ehitustooteid 
käsitlevad harmoneeritud standardid – neis sisalduvad 
nõuded võivad olla seotud keskkonnaaspektide, ohutuse või 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

standardeid arvestades on sellised ohutus- ja 
keskkonnanõuded või lihtsalt toodete toimimisega seotud 
nõuded praktilises mõttes vajalikud. Määruse õiguslik alus 
on ELi toimimise lepingu artikkel 114, milles on ühtlasi 
sätestatud eesmärk tagada keskkonna, tervise ja inimeste 
ohutuse kõrgel tasemel kaitse. Seepärast tuleks 
tootepõhised nõuded määruses (uuesti) sätestada või 
kinnitada nende kohaldatavus. Ehkki need nõuded peab 
kehtestama seadusandja, tuleb need kindlaks määrata 
enam kui 30 tooterühma puhul, mis omakorda koosnevad 
mitmest kategooriast. Seega peaks komisjonil olema õigus 
võtta kooskõlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu 
delegeeritud õigusakte, et määrata kindlaks asjaomase 
ehitustoodete pere või kategooria suhtes kohaldatavad 
nõuded.

lihtsalt toote tõhusa toimimisega. Kõnealuseid standardeid 
arvestades on sellised ohutus- ja keskkonnanõuded või 
lihtsalt toodete toimimisega seotud nõuded praktilises 
mõttes vajalikud. Määruse õiguslik alus on ELi toimimise 
lepingu artikkel 114, milles on ühtlasi sätestatud eesmärk 
tagada keskkonna, tervise ja inimeste ohutuse kõrgel 
tasemel kaitse. Seepärast tuleks tootepõhised nõuded 
määruses (uuesti) sätestada või kinnitada nende 
kohaldatavus. Seega peaks komisjonil olema õigus võtta 
kooskõlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu 
delegeeritud õigusakte, et määrata kindlaks need asjaomase 
ehitustoodete pere või kategooria suhtes kohaldatavad 
nõuded.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 21

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(21) Ehitustoodete tootmine ja turustamine muutub üha 
keerukamaks ning seepärast on turul kanda kinnitamas 
uued spetsialiseerunud ettevõtjad, näiteks 
ekspediitorteenuse osutajad. Selguse huvides peaksid 
teatavad üldised kohustused, sealhulgas kohustus teha 
koostööd ametiasutustega, olema kohaldatavad kõigi 
ettevõtjate suhtes, kes osalevad tarneahelas, tootmisel või 
turustamisel, turustavad seda oma kaubamärgi all, 
pakendavad selle ümber, kauplevad sellega järelturul, 
paigaldavad selle, demonteerivad selle korduskasutamiseks 
või taastamiseks või taastavad selle. Peale selle peaks 
tarnijatel olema kohustus teha turujärelevalveasutustega 
koostööd keskkonnakestlikkuse hindamisel. Nendel 
põhjustel ning selleks, et vältida kohustuste korduvust, 

(21) Ehitustoodete tootmine ja turustamine muutub üha 
keerukamaks ning seepärast on turul kanda kinnitamas 
uued spetsialiseerunud ettevõtjad, näiteks ekspediitorteenuse 
osutajad. Selguse huvides peaksid teatavad üldised 
kohustused, sealhulgas kohustus teha koostööd 
ametiasutustega, olema kohaldatavad kõigi ettevõtjate 
suhtes, kes osalevad tarneahelas, tootmisel või turustamisel, 
turustavad seda oma kaubamärgi all, kauplevad sellega 
järelturul, paigaldavad selle, demonteerivad selle 
korduskasutamiseks või taastamiseks või taastavad selle. 
Peale selle peaks tarnijatel olema kohustus teha turujäreleval
veasutustega koostööd keskkonnakestlikkuse hindamisel. 
Nendel põhjustel ning selleks, et vältida kohustuste 
korduvust, tuleks ettevõtja mõistet määratleda laialt, nii et 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

tuleks ettevõtja mõistet määratleda laialt, nii et see hõlmaks 
kõiki kõnealuseid osalejaid ja et üldised põhikohustused 
saaks kehtestada kõigile korraga.

see hõlmaks kõiki kõnealuseid osalejaid ja et üldised 
põhikohustused saaks kehtestada kõigile korraga. Nende 
kohustuste ulatuse laiendamist teenuseosutajatele ei 
tohiks aga valesti tõlgendada nende teenuseosutajate 
kohustusena, kes üksnes paigaldavad tooteid, seoses 
CE-märgisega toodetega, mida nad käitlevad oma 
kutsetegevuse raames. See kohustus jääb eranditult 
tootjale või tema nimel tegutsevatele füüsilistele või 
juriidilistele isikutele.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 23

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(23) Selleks et suurendada õiguskindlust ja vähendada 
siseriiklikest nõuetest ja märgistest tingitud killustatust ELi 
ehitustoodete turul, tuleb selgelt kindlaks määrata ELi 
tasandil reguleeritav valdkond – nn ühtlustatud ala, mis 
seisab eraldi liikmesriikide reguleerimise alla jäävatest 
elementidest.

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)
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Muudatusettepanek 17

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 23 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(23a) Liikmesriigid kehtestavad ehitiste ohutustaseme vastavalt 
oma kohustustele kodanike ees ja liit määrab kindlaks 
siseturu raamtingimused. Ehitisi käsitlevate sätete 
vastuvõtmise pädevus jääb liikmesriikidele. Käesoleva 
määruse I lisa A osas sätestatud ehitistele esitatavate 
põhinõuetega luuakse seosed ehitustoodetega, mis on 
tehniliselt vajalikud, ning need on aluseks Euroopa 
standardiorganisatsioonidele standardimistaotluste 
esitamisel ehitustoodete standardite väljatöötamiseks 
ning Euroopa hindamisdokumentide ja vastavate 
delegeeritud õigusaktide väljatöötamisel.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 23 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(23b) Ühtlustatud ala tuleks kohaldada ka riigihankelepingute, 
toetuste ja muude positiivsete stiimulite suhtes, välja 
arvatud maksusoodustused.
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Muudatusettepanek 19

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 24

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(24) Samal ajal tuleb tagada mehhanism, mis võimaldaks 
ühtlustatud tehniliste kirjelduste väljatöötamisel paremini 
arvestada liikmesriikide vajadustega, et ühelt poolt 
vähendada turu killustatust ning teisalt kaitsta 
liikmesriikide õigustatud huvi reguleerida ehitistega 
seonduvat. Samal põhjusel tuleks kehtestada mehhanism, 
mis võimaldab liikmesriikidel sätestada tervise, ohutuse või 
keskkonnakaitsega seotud tungivatel põhjustel 
ehitustoodetele lisanõudeid.

(24) Samal ajal tuleb tagada mehhanism, mis võimaldaks 
ühtlustatud tehniliste kirjelduste väljatöötamisel paremini 
arvestada liikmesriikide vajadustega, et ühelt poolt 
vähendada turu killustatust ning teisalt kaitsta liikmesriikide 
pädevust reguleerida ehitistega seonduvat. Ehitiste ja 
rajatiste suhtes kohaldatavate ohutus-, keskkonna- ja 
energianõuete eest vastutavad liikmesriigid. Sel põhjusel 
tuleks kehtestada mehhanism, mis võimaldab 
liikmesriikidel sätestada tervise, ohutuse või keskkonna
kaitsega seotud tungivatel põhjustel ehitustoodetele 
lisanõudeid, et nad saaksid võtta arvesse erilisi asjaolusid 
oma territooriumil.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 25

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(25) Ringmajanduse tegevuskava keskmes olevat ringmajandust 
on võimalik edendada kohustuslike tagatisrahasüsteemidega 
ning kasutamata toodete tagasivõtu kohustusega. Seega 
peaks liikmesriikidel olema lubatud selliseid meetmeid 
võtta.

(25) Ringmajanduse tegevuskava keskmes olevat ringmajandust 
on võimalik edendada kohustuslike tagatisrahasüsteemidega 
ning kasutatud või kasutamata mitte eritellimuse alusel 
valmistatud toodete tagasivõtu kohustusega. Seega peaks 
liikmesriikidel olema lubatud võtta meetmeid, et 
keelustada ehitustoodete tarbetu hävitamine.
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Muudatusettepanek 21

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 26

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(26) Selleks et suurendada õiguskindlust ja vähendada ettevõtjate 
halduskoormust, tuleb vältida olukorda, kus ehitustooteid 
on vaja tervise, ohutuse, keskkonna- ja kliimakaitse sama 
aspekti suhtes hinnata mitu korda liidu eri õigusaktide 
alusel. Seda kinnitati REFITi platvormi raames – komisjonil 
soovitati esmajärjekorras lahendada kattuvate ja korduvate 
nõuete probleem. Seega peaks komisjonil olema võimalus 
määrata kindlaks tingimused, mille korral liidu muu õiguse 
kohaste kohustuste täitmisel on täidetud ka teatavad 
käesolevas määruses sätestatud kohustused, kui vastasel 
juhul hinnataks toodet tervise, ohutuse, keskkonna- ja 
kliimakaitse sama aspekti suhtes ühtaegu nii käesoleva 
määruse kui ka muu õiguse alusel.

(26) Selleks et suurendada õiguskindlust ja vähendada ettevõtjate 
halduskoormust, tuleb vältida olukorda, kus ehitustooteid on 
vaja tervise, ohutuse, keskkonna- ja kliimakaitse sama aspekti 
suhtes hinnata mitu korda liidu eri õigusaktide alusel. Seda 
kinnitati REFITi platvormi raames – komisjonil soovitati 
esmajärjekorras lahendada kattuvate ja korduvate nõuete 
probleem. Seega peaks komisjonil olema võimalus määrata 
kindlaks tingimused, mille korral liidu muu õiguse kohaste 
kohustuste täitmisel on täidetud ka teatavad käesolevas 
määruses sätestatud kohustused.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 27

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(27) Selleks et liikmesriigid ja ettevõtjad ei järgiks erinevaid 
tavasid, peaks komisjonil samuti olema õigus võtta 
kooskõlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu 
delegeeritud õigusakte, et määrata kindlaks, kas teatavad 
ehitustooted kuuluvad ehitustoote määratluse alla.

(27) Selleks et liikmesriigid ja ettevõtjad ei järgiks erinevaid 
tavasid, peaks komisjonil ühe või mitme liikmesriigi 
taotlusel samuti olema õigus võtta kooskõlas ELi toimimise 
lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud õigusakte, et 
määrata kindlaks, kas teatavad ehitustooted kuuluvad 
ehitustoote määratluse alla.
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Muudatusettepanek 23

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 28

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(28) Eeskätt ökodisaini tööplaanidega hõlmatud energiamõjuga 
ehitustoodete ja vahetoodete puhul (v.a tsement) 
määratakse kestlikkusnõuded kindlaks esmajärjekorras 
kestlike toodete ökodisaini määruses, näiteks soojendite, 
boilerite, soojuspumpade, kütte- ja veesoojendusseadmete, 
ventilaatorite, jahutus- ja ventilatsioonisüsteemide ning 
fotoelektriliste toodete (v.a ehitisintegreeritud 
päikesepaneelid) puhul. Sellegipoolest võib käesoleval 
määrusel olla vajaduse korral täiendav roll, peamiselt 
ohutusaspektides, võttes arvesse ka muid liidu tootealaseid 
õigusakte, näiteks gaasiseadmete, madalpinge ja masinate 
valdkonnas. Muude toodete puhul võib edaspidi tekkida 
vajadus määrata kindlaks tingimused, mille korral liidu 
muu õiguse kohaste kohustuste täitmisel on täidetud ka 
teatavad käesolevas määruses sätestatud kohustused, et 
vältida ettevõtjate liigset koormamist. Komisjonil peaks 
selliste tingimuste kindlaksmääramiseks olema õigus võtta 
kooskõlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu 
delegeeritud õigusakte.

(28) Ökodisaini tööplaanidega hõlmatud energiamõjuga 
ehitustoodete ja vahetoodete puhul (v.a tsement) 
määratakse kestlikkusnõuded kindlaks esmajärjekorras 
kestlike toodete ökodisaini määruses. Asjaomased 
vahetooted on soojendid, boilerid, soojuspumbad, kütte- ja 
veesoojendusseadmed, ventilaatorid, jahutus- ja 
ventilatsioonisüsteemid ning fotoelektrilised tooted (v.a 
ehitisintegreeritud päikesepaneelid). Sellegipoolest võib 
käesoleval määrusel olla vajaduse korral täiendav roll, 
peamiselt ohutusaspektides, võttes arvesse ka muid liidu 
tootealaseid õigusakte, näiteks gaasiseadmete, madalpinge 
ja masinate valdkonnas. Muude toodete puhul võib edaspidi 
tekkida vajadus määrata kindlaks tingimused, mille korral 
liidu muu õiguse kohaste kohustuste täitmisel on täidetud 
ka teatavad käesolevas määruses sätestatud kohustused, et 
vältida ettevõtjate liigset koormamist. Komisjonil peaks 
selliste tingimuste kindlaksmääramiseks olema õigus võtta 
kooskõlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu 
delegeeritud õigusakte.
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Muudatusettepanek 24

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 33

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(33) Selleks et vähendada ettevõtjate ja eelkõige tootjate 
koormust, peaksid toimivusdeklaratsioone ja vastavusdekla
ratsioone välja andvad ettevõtjad esitama need 
deklaratsioonid elektrooniliselt, neil peaks olema lubatud 
esitada deklaratsioonid mitteredigeeritavale dokumendile 
viiva püsilingiga või lisada nendesse deklaratsioonidesse 
püsilingid mitteredigeeritavatele dokumentidele.

(33) Selleks et vähendada ettevõtjate ja eelkõige tootjate 
koormust, peaksid toimivusdeklaratsioone ja vastavusdekla
ratsioone välja andvad ettevõtjad esitama need 
deklaratsioonid elektrooniliselt, neil peaks olema lubatud 
esitada deklaratsioonid mitteredigeeritavale dokumendile 
viiva püsilingiga või lisada nendesse deklaratsioonidesse 
püsilingid mitteredigeeritavatele dokumentidele. 
Tarneahelaga seotud teabevahetuse lihtsustamiseks tuleks 
toimivusdeklaratsioonid ja vastavusdeklaratsioonid teha 
lisaks kättesaadavaks masinloetaval kujul. See 
võimaldaks kasutajal rakenduse kaudu kontrollida 
vastavust selle liikmesriigi rakenduseeskirjadele, kus 
toodet kasutatakse. Masinloetavate deklaratsioonide 
oluline eeltingimus on standarditud IT-vorming, mis on 
nõutav iga ühtlustatud tehnilise kirjelduse puhul. 
Euroopa Standardikomitee (CEN) töörühmas 
kooskõlastatud dokument CWA 17316 „Smart CE 
marking for construction products“ (Ehitustoodete 
arukad CE-märgised) on aluseks toimivusdeklaratsioonide 
ühtlustatud XML-vormingute väljatöötamisele, mida 
saaks vastavalt kasutada harmoneeritud standardite ja 
ühtlustatud tehniliste kirjelduste täiendamiseks.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 33 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(33a) Kuni ühtlustatud tehniliste kirjelduste läbivaatamiseni 
vastavalt käesolevale määrusele võivad toimivus- ja 
vastavusdeklaratsioonid sisaldada püsilinke toote 
keskkonnadeklaratsioonidele või muudele nõutud teavet 
sisaldavatele mittemuudetavatele dokumentidele.
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Muudatusettepanek 26

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 35

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(35) Selleks et viia nõuded vastavusse muude tootealaste 
õigusaktidega, tuleks ehitustoodetele, mille kohta tootja on 
koostanud toimivus- või vastavusdeklaratsiooni, kinnitada 
CE-märgis kooskõlas määruse (EÜ) nr 765/2008 
üldpõhimõtetega. Sellega võtab tootja vastutuse selle eest, et 
toote toimivus vastab toimivusdeklaratsioonile ja 
kohaldatavatele tootenõuetele.

(35) Selleks et viia nõuded vastavusse muude tootealaste 
õigusaktidega, tuleks ehitustoodetele, mille kohta tootja on 
koostanud toimivus- või vastavusdeklaratsiooni, kinnitada 
CE-märgis kooskõlas määruse (EÜ) nr 765/2008 
üldpõhimõtetega. Sellega võtab tootja vastutuse selle eest, et 
toote toimivus vastab toimivusdeklaratsioonile ja 
kohaldatavatele tootenõuetele. CE-märgis peaks olema 
piisav tõend toote vastavuse kohta käesolevas määruses 
sätestatud omadustele ja nõuetele. Seetõttu ei tohiks 
liikmesriigid kehtestada oma turgudele mingeid tõkkeid, 
mis põhinevad ühtlustatud alaga hõlmamata omadustel ja 
nõuetel.

Muudatusettepanek 27

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 35 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(35a) Muud märgised peale CE-märgise, sealhulgas eramärgised, 
võivad sisaldada lisateavet, mis võib aidata kasutajatel 
teha teadlikke otsuseid selle kohta, milline toode oleks 
nende ehitiste vajaduste seisukohast kõige sobilikum.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 28

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 35 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(35b) Kõigi ettevõtjate ning nende nimel tegutsevate füüsiliste 
või juriidiliste isikute menetlusõigused seoses riigi 
pädevate asutuste võetud meetmete, tehtud otsuste või 
korraldustega tuleks tagada kooskõlas määrusega (EL) 
2019/1020. Liikmesriigid peaksid tagama, et selliste 
meetmete, otsuste või korralduste vastu on olemas 
asjakohased apellatsioonimenetlused.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 36

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(36) Ehitustoodete ja laiemalt ehitiste ohutuse, funktsionaalsuse ja 
kestlikkuse tagamiseks peaksid kõik tarne- ja 
turustusahelas osalevad ettevõtjad võtma sobivaid 
meetmeid selleks, et kõik turule lastavad ja turul 
kättesaadavaks tehtavad ehitustooted vastaksid siduvatele 
liidu nõuetele. Selleks et suurendada õiguskindlust, tuleb 
sõnaselgelt kindlaks määrata ettevõtjate kohustused.

(36) Ehitustoodete ja laiemalt ehitiste ohutuse, funktsionaalsuse ja 
kestlikkuse tagamiseks peaksid kõik tarneahelas osalevad 
ettevõtjad võtma sobivaid meetmeid selleks, et kõik turule 
lastavad ja turul kättesaadavaks tehtavad ehitustooted 
vastaksid siduvatele liidu nõuetele. Selleks et suurendada 
õiguskindlust, tuleb sõnaselgelt kindlaks määrata ettevõtjate 
kohustused.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Muudatusettepanek 30

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 38

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(38) Selleks et vältida eksitavaid väiteid, peavad kõik 
ehitustoodete tootjate esitatavad väited põhinema kas 
ühtlustatud tehnilises kirjelduses esitatud 
hindamismeetodil või, kui selline ühtlustatud tehnilises 
kirjelduses esitatud hindamismeetod puudub, siis 
meetodil, mis kujutab endast parimat võimalikku tehnikat.

välja jäetud

Muudatusettepanek 31

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 39

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(39) Tootja koostatav ehitustoodete tehniline dokumentatsioon 
võimaldab ametiasutustel ja teavitatud asutustel hõlpsamini 
teha tootetõendamist liidu nõuete alusel. Kõnealune 
tehniline dokumentatsioon peaks sisaldama hinnangut 
ehitustoote keskkonnakestlikkuse kohta, et hõlbustada 
juurdepääsu igakülgsele teabele.

(39) Tootja koostatav ehitustoodete tehniline dokumentatsioon 
võimaldab ametiasutustel ja teavitatud asutustel hõlpsamini 
teha tootetõendamist liidu nõuete alusel. Kõnealune tehniline 
dokumentatsioon peaks sisaldama ehitustoote olelusringiga 
seotud põhiomadusi.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 32

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 40

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(40) Selleks et tagada ehitustoodete kasutajatele läbipaistvus ja 
vältida seda, et neid tooteid kasutatakse valesti, peab tootja 
ehitustooted ja nende kavandatud kasutusotstarbe täpselt 
tuvastama. Samal põhjusel peaks tootja täpsustama, kas 
ehitustooted on ette nähtud ainult kutseliseks kasutuseks 
või ka tarbijatele. Ehitustoodete päritolu kindlakstegemiseks 
peaks tootel olema märgitud tootja nimi. Kui toote suuruse 
või pinna tõttu ei saa neid andmeid esitada tootel, tuleb need 
esitada pakendil või, kui ka see ei ole võimalik, siis tootega 
kaasasoleval dokumendil.

(40) Selleks et tagada ehitustoodete kasutajatele läbipaistvus ja 
vältida seda, et neid tooteid kasutatakse valesti, peab tootja 
ehitustooted ja nende kavandatud kasutusotstarbe täpselt 
tuvastama. Samal põhjusel peaks tootja täpsustama, kas 
ehitustooted on ette nähtud ainult kutseliseks kasutuseks, 
eriti juhul, kui toote kasutamiseks on vaja oskusteavet. 
Ehitustoodete päritolu kindlakstegemiseks peaks tootel 
olema märgitud teave, mis võimaldab tootja tuvastada. Kui 
toote suuruse või pinna tõttu ei saa neid andmeid esitada 
tootel, tuleb need esitada pakendil või, kui ka see ei ole 
võimalik, siis tootega kaasasoleval dokumendil.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 42

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(42) Selleks et aidata saavutada Euroopa rohelise kokkuleppe ja 
ringmajanduse tegevuskava eesmärke, tuleks tootjatele 
kehtestada kohustus tagada nii oma toodete kui ka tootmise 
piisav keskkonnakestlikkus. Selle kohustuse täitmiseks 
tuleb leida kompromissid ühelt poolt eri 
keskkonnaaspektide vahel ning teiselt poolt keskkonna- ja 
ohutusaspektide vahel, kusjuures need keskkonna- ja 
ohutusaspektid võivad olla seotud üksnes tootega või 
ehitistega laiemalt. Selleks et tagada tootjatele kindlus selle 
suhtes, kuidas neid kompromisse leida, tuleks käesolevas 
määruses kehtestada kompromisside kohta selged normid.

(42) Selleks et aidata saavutada Euroopa rohelise kokkuleppe ja 
ringmajanduse tegevuskava eesmärke, tuleks tootjatele 
kehtestada kohustus tagada, et nii nende tooted kui ka 
tootmine annavad märkimisväärse panuse liidu kliima- ja 
keskkonnaeesmärkide saavutamisse, parandades oluliselt 
oma toodete keskkonnajalajälge. Selle kohustuse 
täitmiseks tuleb leida kompromissid ühelt poolt eri 
keskkonnaaspektide vahel ning teiselt poolt keskkonna- ja 
ohutusaspektide vahel, kusjuures need keskkonna- ja 
ohutusaspektid võivad olla seotud üksnes tootega või 
ehitistega laiemalt. Selleks et tagada tootjatele kindlus selle 
suhtes, kuidas neid kompromisse leida, tuleks käesolevas 
määruses kehtestada kompromisside kohta selged normid.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Muudatusettepanek 34

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 43

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(43) Ehitustoodete kestlikkuse ja vastupidavuse tagamiseks 
peaksid tootjad võtma meetmeid selleks, et toodete 
kasutusaeg oleks võimalikult pikk. Pikk kasutusaeg oleneb 
omakorda sellest, kas toode on sobivalt projekteeritud ning 
kas on kasutatud töökindlaid osi ja tagatud toote 
parandatavus, samuti parandamisega seotud teabe ja 
varuosade kättesaadavus.

(43) Ehitustoodete kestlikkuse ja vastupidavuse tagamiseks 
peaksid tootjad võtma meetmeid selleks, et tooteid saaks 
kasutada võimalikult kaua. Pikk kasutusaeg oleneb 
omakorda sellest, kas toode on sobivalt projekteeritud ning 
kas on kasutatud töökindlaid osi ja tagatud toote 
parandatavus, samuti parandamisega seotud teabe ja 
varuosade kättesaadavus.

Muudatusettepanek 35

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 44

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(44) Arvestades ringmajanduse tegevuskavaga ette nähtud 
eesmärki edendada ehitustoodete ringlust, peaksid tootjad 
soodustama oma toodete korduskasutamist, taastamist ja 
ringlussevõttu. Selleks et tooteid oleks võimalik 
korduskasutada, taastada ja ringlusse võtta (ja nendeks 
protsessideks ette valmistada), peavad need olema 
spetsiaalsel viisil projekteeritud – komponente ja 
materjale peaks olema võimalik edasiseks ringlussevõtuks 
eemaldada ning vältida tuleks sega- ja komposiitmaterjali. 
Kuna korduskasutamise, taastamise ja ringlussevõtu (ja 
nendeks protsessideks ettevalmistamise) eest vastutavatele 
ettevõtjatele ei pruugi olla kättesaadavad toodete 
tavapärased kasutusjuhendid, tuleks sellekohane vajalik 
teave teha kasutusjuhendi kõrval kättesaadavaks ka 
tooteandmebaasides või -süsteemides ja tootjate 
veebisaitidel.

(44) Arvestades ringmajanduse tegevuskava ja 
jäätmehierarhiaga ette nähtud eesmärki edendada 
ehitustoodete ringlust, peaksid tootjad hoidma ära 
jäätmete tekitamist, hõlbustades ja prioriseerides oma 
toodete parandamist, korduskasutamist ja taastamist, ning 
toodete olelusringi lõppu jõudmisel tagama nende 
ringlussevõtu. Tootjad peaksid suurendama 
ressursitõhusust kõrvalsaaduste asjakohase kasutamise 
kaudu ning tagama oma toodete ringlussevõtu, kui tooted 
jõuavad oma kasutusaja lõppu. Selleks et tooteid oleks 
võimalik korduskasutada, taastada ja ringlusse võtta (ja 
nendeks protsessideks ette valmistada), peavad need olema 
projekteeritud spetsiifiliste valikute alusel – tooteid, 
komponente ja materjale peaks olema võimalik 
demonteerimisel ja lammutamisel ning edasiseks 
ringlussevõtuks eemaldada ning vältida tuleks sega- ja 
komposiitmaterjali ning probleemseid aineid. Kuna 
korduskasutamise, taastamise ja ringlussevõtu (ja nendeks 
protsessideks ettevalmistamise) eest vastutavatele 
ettevõtjatele ei pruugi olla kättesaadavad toodete 
tavapärased kasutusjuhendid, tuleks sellekohane vajalik 
teave teha kasutusjuhendi kõrval kättesaadavaks ka 
digitaalses tootepassis ja tootja veebisaitidel või 
QR-koodide abil.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 36

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 45

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(45) Tarnitavate ehitustoodete ohutuse, funktsionaalsuse ja 
keskkonnakestlikkuse tagamiseks tuleb tootjatele 
kehtestada terviklikud kestlikkuse ja ohutusega seotud 
kohustused. Võttes arvesse, kui oluline on, et neid 
kohustusi täidetaks ning et funktsionaalsuse, ohutuse ja 
kestlikkuse vahel saavutataks õige tasakaal, peaks 
komisjonil olema õigus määrata delegeeritud õigusaktidega 
kindlaks tingimused, mille korral need kohustused on 
konkreetse tootepere või -kategooria puhul täidetud või 
eeldatavalt täidetud.

(45) Tarnitavate ehitustoodete ohutuse, funktsionaalsuse ja 
keskkonnakestlikkuse tagamiseks tuleb tootjatele kehtestada 
terviklikud kestlikkuse ja ohutusega seotud kohustused. 
Võttes arvesse nende kohustuste tähtsust, tuleks kõigi 
tootjate suhtes kohaldada üldnõudeid, mis käsitlevad 
keskkonnatoime järkjärgulist parandamist, keskkonna
sõbralike materjalide eelistatud kasutamist, 
ringlussevõetud materjali sisaldamise kohustust ning 
toodete kasutamist, parandamist, taastamist või 
ringlussevõttu käsitleva teabe kättesaadavust. Et 
täpsustada neid nõudeid teatavatele tooterühmadele või 
-kategooriatele, samuti kehtestada täiendavaid nõudeid ja 
saavutada õige tasakaal funktsionaalsuse, ohutuse ja 
kestlikkuse vahel, peaks komisjonil olema õigus määrata 
delegeeritud õigusaktidega kindlaks tingimused, mille 
korral need kohustused on konkreetse tootepere või 
-kategooria puhul täidetud või eeldatavalt täidetud.

Muudatusettepanek 37

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 47

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(47) Teadlike otsuste tegemiseks peaks ehitustoodete kasutajatele 
olema kättesaadav piisav teave toodete keskkonnatoime, 
keskkonnanõuetele vastavuse ja selle kohta, mil määral on 
tootja täitnud oma asjaomased keskkonnakohustused. 
Seepärast on komisjonil õigus võtta vastu delegeeritud 
õigusakte, et kehtestada konkreetsed märgistusnõuded, mis 
võivad hõlmata nõuet kasutada fooritulede analoogial 
põhinevat hõlpsasti mõistetavat märgistust.

(47) Teadlike otsuste tegemiseks peaks ehitustoodete kasutajatele 
olema kättesaadav piisav teave toodete keskkonnatoime, 
keskkonnanõuetele vastavuse ja selle kohta, mil määral on 
tootja täitnud oma asjaomased keskkonnakohustused. 
Seepärast on komisjonil õigus võtta vastu delegeeritud 
õigusakte, et kehtestada konkreetsed märgistusnõuded.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Muudatusettepanek 38

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 50

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(50) Kui ettevõtja muudab toodet nii, et see võib avaldada mõju 
toimivusele või ohutusele, peaksid tema suhtes kehtima 
tootja kohustused ning ta peaks tõendama, et toote 
toimivus või ohutus on säilinud. Seda kohustust ei tohiks 
aga kohaldada sellise ettevõtja suhtes, kes pakendab 
tooted ümber, et teha need kättesaadavaks teise 
liikmesriigi turul, sest vastasel juhul takistaks see 
järelkauplemist ja toodete vaba ringlust ning 
põhimõtteliselt ei tohiks ümberpakendamine vähendada 
ehitustoote toimivust ega ohutust. Võttes arvesse 
eesmärki tagada igal juhul toodete toimivus ja ohutus, 
peaks toodet ümber pakendav ettevõtja siiski kandma 
vastutust selle eest, et need toimingud tehakse 
nõuetekohaselt, et toodet ei kahjustata ning et kasutajad 
saavad jätkuvalt nõuetekohast teavet selle liikmesriigi 
määratud keeles, kus tooted kättesaadavaks tehakse.

(50) Kui ettevõtja säilitab või muudab toodet nii, et see võib 
avaldada mõju toimivusele või ohutusele, peaksid tema 
suhtes kehtima tootja kohustused ning ta peaks tõendama, 
et toote toimivus või ohutus on säilinud.

Muudatusettepanek 39

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 51

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(51) Selleks et aidata tootjatel paremini täita käesolevas määruses 
sätestatud kohustusi ning et kõrvaldada kindlakstehtud 
puudusi ja parandada turujärelevalvet, peaks 
teenuseosutajatel, internetipõhistel kauplemiskohtadel ja 
vahendajatel olema õigus ja ülesanne tõendada teatavaid 
hõlpsasti tõendatavaid tooteomadusi ja tootjate andmeid 
(näiteks tootetüübi kindlaksmääramine ja täieliku 
tehnilise dokumentatsiooni koostamine), ning nad peaksid 
kandma hoolt selle eest, et kasutajateni jõuaksid üksnes 
nõuetele vastavad tooted.

(51) Selleks et aidata tootjatel paremini täita käesolevas määruses 
sätestatud kohustusi ning et kõrvaldada kindlakstehtud 
puudusi ja parandada turujärelevalvet, peaks 
ekspediitorteenuse osutajatel, internetipõhistel kauplemis
kohtadel, müüjatel ja vahendajatel olema õigus ja ülesanne 
dokumentaalselt tõendada, et tootjad on täitnud oma 
kohustused tehnilise dokumentatsiooni osas, ning nad 
peaksid kandma hoolt selle eest, et kasutajateni jõuaksid 
üksnes nõuetele vastavad tooted.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 40

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 52

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(52) Vältimaks olukorda, kus käesolevas määruses sätestatud 
kohustuste täitmisest hoidutakse 3D-printimise kaudu 
kõrvale, peaksid 3D-printimise teenuse osutajatel olema 
teatavad teabekohustused.

(52) Vältimaks olukorda, kus käesolevas määruses sätestatud 
kohustuste täitmisest hoidutakse kõrvale juhtudel, kui 
tootmistehnoloogia, näiteks 3D-printimine, võib hõlmata 
mitut eri osalejat, kes panustavad ehitustoote 
projekteerimisse ja tootmisse, tuleb selgelt määratleda 
tootja roll. Ehitustoodet printiv füüsiline ja juriidiline isik 
peaks käesoleva määruse alusel vastutama kogu toote eest, 
välja arvatud juhul, kui on olemas teine isik, kes laseb toote 
turule oma nime või kaubamärgi all või kes võtab 
vastutuse toote eest toimivus- ja vastavusdeklaratsiooni 
väljaandmisega.

Muudatusettepanek 41

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 54

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(54) Toodete toimivus ja ohutus sõltub ka komponentidest ning 
kalibreerimis- või muudest teenustest, mida toodete 
projekteerimisel ja tootmisel kasutati. Seepärast tuleks 
komponentide tarnijatele ja toodete tootmisel osalevate 
teenuseosutajate suhtes kehtestada teatavad kohustused. 
Kui teatava ettevõtja tarnitud komponendi või osutatud 
teenuse tõttu võib olla tekkinud mittevastavus või risk, 
peaks tarnija või teenuseosutaja teatama sellest oma 
teistele klientidele, kellele on tarnitud sama komponent 
või osutatud sama teenust, et mittevastavuse ja riski 
saaks kõrvaldada ka teiste toodete puhul.

välja jäetud
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Muudatusettepanek 42

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 55

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(55) Teatavad ehituses kasutatavad kaubad võivad olla 
mitmeotstarbelised. Selliste kaupade tootjatel peaks olema 
vaba voli otsustada, kas need on ette nähtud kasutamiseks 
ehituses, muu hulgas ka selleks, et vältida vajadust hinnata 
toimivust ja vastavust juhtudel, kui see ei ole vajalik. Kui 
nad aga otsustavad, et teatav kaup ei ole ette nähtud 
ehituses kasutamiseks, kuid seda võidakse siiski teha 
(edaspidi „pseudotoode“), peaksid tootjad ja teised 
ettevõtjad tagama, et seda ei kasutataks ehitistes. Vastasel 
juhul jõuaks osa neist kaupadest ehitusplatsidele, ehkki 
need käesoleva määruse nõuetele ei vasta.

(55) Teatavad ehituses kasutatavad kaubad võivad olla 
mitmeotstarbelised. Selliste kaupade tootjatel peaks olema 
vaba voli otsustada, kas need on ette nähtud kasutamiseks 
ehituses, muu hulgas ka selleks, et vältida vajadust hinnata 
toimivust ja vastavust juhtudel, kui see ei ole vajalik. Kui 
nad aga otsustavad, et teatav kaup ei ole ette nähtud 
ehituses kasutamiseks, kuid seda võidakse siiski teha, tuleks 
selle kohta märkida, et see ei ole ette nähtud ehituses 
kasutamiseks, ning tootjad ja teised ettevõtjad peaksid 
tagama, et seda ei kasutataks ehitistes. Vastasel juhul jõuaks 
osa neist kaupadest ehitusplatsidele, ehkki need käesoleva 
määruse nõuetele ei vasta.

Muudatusettepanek 43

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 58

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(58) Ettevõtjate ja avaliku sektori asutuste halduskoormust ja 
kulusid on võimalik oluliselt vähendada ning uusi 
innovatiivseid ärivõimalusi ja -mudeleid edendada 
digitehnoloogia abil. See valdkond areneb kiiresti. 
Digitehnoloogia kasutuselevõtt aitab märkimisväärselt 
kaasa ka renoveerimislaine eesmärkide, sealhulgas 
energiatõhususe, olelusringi hindamise ja hoonefondi seire 
saavutamisele. Sellele vastavalt peaks komisjonil olema 
õigus võtta vastu rakendusakte, et kasutada uusi 
võimalusi digipöörde soodustamiseks.

(58) Ettevõtjate ja avaliku sektori asutuste halduskoormust ja 
kulusid on võimalik oluliselt vähendada ning uusi 
innovatiivseid ärivõimalusi ja -mudeleid edendada 
digitehnoloogia abil. See valdkond areneb kiiresti. 
Digitehnoloogia kasutuselevõtt aitab märkimisväärselt 
kaasa ka renoveerimislaine eesmärkide, sealhulgas 
energiatõhususe, olelusringi hindamise ja hoonefondi seire 
saavutamisele.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 44

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 59

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(59) Kuna ehitustoodete jaoks välja töötatud harmoneeritud 
standardid (edaspidi „ehitustoodete standardid“) on 
enamjaolt kohustuslikud, peaksid need standardid 
õiguskindluse huvides vastama nii asjaomastele standardi
mistaotlustele ja käesolevale määrusele kui ka liidu õiguse 
üldpõhimõtetele.

välja jäetud

Muudatusettepanek 45

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 60

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(60) Selleks et ehitustoodete standardite viited saaks õigeaegselt 
avaldada Euroopa Liidu Teatajas, peaks Euroopa 
Komisjonil olema õigus võtta käesoleva määruse õigusjõu 
tagamiseks vastu delegeeritud õigusakte, et piirata 
puudulike standardite kohaldamisala või need tühistada, 
selle asemel et keelduda avaldamast nende viiteid Euroopa 
Liidu Teatajas.

välja jäetud

ET ELT C, 17.7.2024 
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Muudatusettepanek 46

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 61 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(61a) Standardite asjakohast vormi ja sisu käsitlevate suuniste 
koostamisel peaks komisjon tuginema olulisele tööle, mis 
on juba tehtud Euroopa Komisjoni 28. juuni 2018. aasta 
suunistes ehitustoodete määruse kohaste harmoneeritud 
standardite kohta ja mida komisjon esitles standardimise 
ühisalgatuse raames.

Muudatusettepanek 47

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 65

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(65) Selleks et vältida olukorda, kus märkimisväärne osa 
teavitustest põhineb mittetäielikel või ekslikel hinnangutel, 
eeskätt juhul, kui teavitatud asutus on juriidiline isik, kellel 
puudub ettevõttesisene tehniline pädevus, tuleb suurendada 
teavitavate ametiasutuste ressursisuutlikkust ning kehtestada 
sel eesmärgil miinimumnõuded. Samuti tuleb teavitatud 
asutuste suhtes kohaldatavaid nõudeid täpsustada seoses 
nende sõltumatusega, ülesannete teistele juriidilistele 
isikutele delegeerimisega ning nende enda võimega 
tööülesandeid täita. Kehtestada tuleb nõue, et teavitatud 
asutusel peab olema piisaval arvul kvalifitseeritud töötajaid 
ning kord töötajate sobivuse kontrollimiseks. Sel otstarbel 
peetakse kõige tõhusamaks vahendiks kvalifikatsiooni
maatriksit. Tuleb tagada ja kontrollida, et personalipla
neerimise, välisekspertide määramise, menetluste, 
kriteeriumide ja otsustusprotsessi eest vastutab teavitatud 
asutus ise, mitte alltöövõtja, tütarettevõtja või muu 
samasse kontserni kuuluv äriühing. Samuti tuleb 
suurendada nende dokumentide hulka, mille asutused 
peavad esitama siis, kui nad taotlevad määramist teavitatud 
asutuseks.

(65) Selleks et vältida olukorda, kus märkimisväärne osa 
teavitustest põhineb mittetäielikel või ekslikel hinnangutel, 
eeskätt juhul, kui teavitatud asutus on juriidiline isik, kellel 
puudub ettevõttesisene tehniline pädevus, tuleb suurendada 
teavitavate ametiasutuste ressursisuutlikkust ning kehtestada 
sel eesmärgil miinimumnõuded. Samuti tuleb teavitatud 
asutuste suhtes kohaldatavaid nõudeid täpsustada seoses 
nende sõltumatusega, ülesannete teistele juriidilistele 
isikutele delegeerimisega ning nende enda võimega 
tööülesandeid täita. Kehtestada tuleb nõue, et teavitatud 
asutusel peab olema piisaval arvul kvalifitseeritud töötajaid 
ning kord töötajate sobivuse kontrollimiseks, et tagada, et 
teavitatud asutusel on piisaval arvul sõltumatuid 
töötajaid. Samuti tuleb suurendada nende dokumentide 
hulka, mille asutused peavad esitama siis, kui nad taotlevad 
määramist teavitatud asutuseks, et tagada teavitavatele 
ametiasutustele põhjalikum ja suhteliselt õiglasem alus 
otsuse tegemiseks.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 48

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 68

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(68) Vältimaks olukorda, kus teavitatud asutuste töötajatel on 
sidemed tootjatega, peaksid teavitatud asutused tagama eri 
vastavushindamisülesandeid täitvate töötajate rotatsiooni.

(68) Vältimaks olukorda, kus teavitatud asutuste töötajatel on 
sidemed tootjatega, peaks teavitatud asutustel olema 
võimalik lubada eri vastavushindamisülesandeid täitvate 
töötajate rotatsiooni.

Muudatusettepanek 49

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 71

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(71) Selleks et tagada tootjatele ja teavitatud asutustele võrdsed 
tingimused, tuleb edendada teavitatud asutuste vahelist 
koordineerimist. Kuna olemasolevas teavitatud asutuste 
koordineerimisrühmas osalevad omal algatusel vaid pooled 
praeguse seisuga teavitatud asutused, tuleks selles rühmas 
osalemine muuta kohustuslikuks.

(71) Selleks et tagada tootjatele ja teavitatud asutustele võrdsed 
tingimused, tuleb edendada teavitatud asutuste vahelist 
koordineerimist. Kuna olemasolevas teavitatud asutuste 
koordineerimisrühmas osalevad omal algatusel otse või 
määratud esindajate kaudu vaid pooled praeguse seisuga 
teavitatud asutused, peaksid liikmesriigid tagama rühmas 
osalemise.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Muudatusettepanek 50

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 72

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(72) Määruses (EL) nr 305/2011 küll kehtestati lihtsustatud 
menetlused väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele, 
et vähendada VKEde ja mikroettevõtjate koormust ja 
kulusid, kuid need ei ole osutunud kuigi tõhusaks ning 
sageli saadakse neist valesti aru või ei kasutata neid vähese 
teadlikkuse või kohaldamisega seotud selgusetuse tõttu. 
Kindlakstehtud puuduste kõrvaldamisel varem kehtestatud 
normidele tuginedes tuleb selgitada ja hõlbustada nende 
normide kohaldamist ning saavutada seega eesmärk toetada 
VKEsid ehitustoodete toimivuse, ohutuse ja keskkonna
kestlikkuse tagamisel.

(72) Määruses (EL) nr 305/2011 küll kehtestati lihtsustatud 
menetlused mikroettevõtjatele, et vähendada 
mikroettevõtjate koormust ja kulusid, kuid need ei ole 
osutunud kuigi tõhusaks ning sageli saadakse neist valesti 
aru või ei kasutata neid vähese teadlikkuse või 
kohaldamisega seotud selgusetuse tõttu. Kindlakstehtud 
puuduste kõrvaldamisel varem kehtestatud normidele 
tuginedes tuleb selgitada ja hõlbustada nende normide 
kohaldamist ning saavutada seega eesmärk toetada 
mikroettevõtjaid ehitustoodete toimivuse, ohutuse ja 
keskkonnakestlikkuse tagamisel.

Muudatusettepanek 51

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 74

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(74) Selleks et tagada õiguskindlus ohutusega või toimivusega 
seotud probleemide korral, peaks selline tunnustamine 
olema lubatud üksnes juhul, kui nii kaks asjaomast 
ettevõtjat kui ka kaks asjaomast teavitatud asutust 
kohustuvad tegema koostööd ning sertifitseeritav 
ettevõtja säilitab tehnilise vastutuse toote eest.

(74) Selleks et tagada õiguskindlus ohutusega või toimivusega 
seotud probleemide korral, peaks selline tunnustamine 
olema lubatud üksnes juhul, kui hinnatud ja kontrollitud 
ettevõtjad nõustuvad tegema koostööd ja jagama andmeid 
tunnustatud teavitatud asutusega.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 52

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 75

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(75) Määruse (EL) nr 305/2011 hindamisel selgus, et 
turujärelevalve kvaliteet ja tulemuslikkus erineb riigiti 
oluliselt. Lisaks käesolevas määruses osutatud meetmetele, 
mille eesmärk on parandada turujärelevalvet, tuleks 
ettevõtjate, asutuste ja toodete vastavust soodustada ka 
kolmandate isikute kaasamisega, näiteks anda kaebuste 
portaali kujul kõigile füüsilistele ja juriidilistele isikutele 
võimalus esitada teavet võimaliku mittevastavuse kohta.

(75) Määruse (EL) nr 305/2011 hindamisel selgus, et 
turujärelevalve kvaliteet ja tulemuslikkus erineb riigiti 
oluliselt. Lisaks käesolevas määruses osutatud meetmetele 
ja asjaomase liidu õiguse kohaselt, mille eesmärk on 
parandada turujärelevalvet, tuleks ettevõtjate, asutuste ja 
toodete vastavust soodustada ka kolmandate isikute 
kaasamisega, näiteks anda komisjoni loodava ja hallatava 
kaebuste portaali kujul kõigile füüsilistele ja juriidilistele 
isikutele võimalus esitada teavet mittevastavuse kohta.

Muudatusettepanek 53

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 76

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(76) Selleks et kõrvaldada määruse (EL) nr 305/2011 kohase 
turujärelevalve puhul kindlaks tehtud puudused, tuleks 
liikmesriikide ametiasutustele ja komisjonile anda 
käesolevas määruses rohkem õigusi, mis võimaldaks neil 
võtta meetmeid kõikides võimalikes probleemolukordades.

(76) Selleks et kõrvaldada määruse (EL) nr 305/2011 kohase 
turujärelevalve puhul kindlaks tehtud puudused, tuleks 
liikmesriikide ametiasutustele ja komisjonile anda 
käesolevas määruses rohkem põhjendatud õigusi, mis 
võimaldaks neil võtta meetmeid kõikides võimalikes 
probleemolukordades.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Muudatusettepanek 54

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 78

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(78) Selleks et tagada nõuete tulemuslik täitmine ja tugevdada 
turujärelevalvet liikmesriikides, samuti viia nõuded 
vastavusse kestlike toodete ökodisaini määrusega, peaks 
komisjonil olema õigus võtta kooskõlas ELi toimimise 
lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud õigusakte, et 
kehtestada turujärelevalveasutuste kontrollide 
miinimumarv (vastavalt konkreetsele tooterühmale või 
-perele või seoses konkreetsete nõuetega) ning ressursside 
miinimumnõuded.

välja jäetud

Muudatusettepanek 55

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 79

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(79) Eesmärgiga suurendada turujärelevalveasutuste turujärele
valvealast suutlikkust, mida võib keskmises arvestuses 
pidada nõrgaks, ning viia nõuded veelgi rohkem vastavusse 
kestlike toodete ökodisaini määrusega, tuleb asutustele 
samuti pakkuda ulatuslikumat tuge halduslikul 
koordineerimisel ning tagada neile õigus nõuda ettevõtjatelt 
sisse kontrollimise ja katsetamise kulud.

(79) Eesmärgiga suurendada turujärelevalveasutuste turujärele
valvealast suutlikkust, mida võib keskmises arvestuses 
pidada nõrgaks, ning viia nõuded veelgi rohkem vastavusse 
kestlike toodete ökodisaini määrusega, tuleb asutustele 
samuti pakkuda ulatuslikumat tuge halduslikul 
koordineerimisel ning tagada neile õigus nõuda ettevõtjatelt 
sisse kontrollimise ja katsetamise kulud, kui nende valduses 
on nõuetele mittevastavaid tooteid.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 56

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 81

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(81) Ettevõtjatele parema teeninduse tagamiseks tuleks tõhustada 
ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktide tööd ja seega 
suurendada neile eraldatavaid ressursse. Ettevõtjate töö 
sujuvuse huvides tuleks ehitusvaldkonna toodete 
kontaktpunktide ülesandeid täpsustada ja laiendada, et need 
hõlmaks ka teabe jagamist käesoleva määrusega ning 
määrusega kooskõlas vastu võetavate õigusaktide 
tootealaste sätete kohta.

(81) Ettevõtjatele parema teeninduse tagamiseks tuleks tõhustada 
ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktide tööd ja seega 
suurendada neile eraldatavaid ressursse. Ettevõtjate töö 
sujuvuse huvides tuleks ehitusvaldkonna toodete 
kontaktpunktide ülesandeid täpsustada ja laiendada, et need 
hõlmaks ka teabe jagamist käesoleva määrusega ning 
määrusega kooskõlas vastu võetavate õigusaktide 
tootealaste sätete kohta. Samuti peaksid liikmesriigid 
suurendama ettevõtjate teadlikkust oma territooriumil 
asuvate ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktide kohta.

Muudatusettepanek 57

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 84

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(84) Selleks et tagada toodete ohutus, kaitsta keskkonda ja 
inimeste tervist ning seejuures vähendada ettevõtjate 
halduskoormust ja kulusid, tuleb suurendada läbipaistvust 
tooteteabe keskse registreerimise abil. Sellele vastavalt 
peaks komisjonil olema õigus võtta kooskõlas ELi 
toimimise lepingu artikliga 291 vastu õigusakte, et luua 
liidu tasandil ehitustoodete keskandmebaas või -süsteem. 
Praegu ei ole veel võimalik hinnata potentsiaalsete 
lahenduste eeliseid ja puudusi ning seepärast peaks 
komisjonil olema õigus teha valik vastavalt vajadusele.

(84) Selleks et tagada toodete ohutus, kaitsta keskkonda ja 
inimeste tervist ning seejuures vähendada ettevõtjate 
halduskoormust ja kulusid, tuleb suurendada läbipaistvust 
tooteteabe registreerimise abil. Sellele vastavalt peaks 
komisjonil olema õigus võtta kooskõlas ELi toimimise 
lepingu artikliga 291 vastu õigusakte, et luua ehitustoote 
digitaalne pass ja ehitustoote passide register.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Muudatusettepanek 58

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 87

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(87) Ehitustoodetega seotud äritegevus muutub tasapisi, kuid 
järjekindlalt üha rahvusvahelisemaks. Seepärast võib 
tekkida olukord, kus meetmeid tuleb võtta ka väljaspool 
liitu asuvate ettevõtjate mittevastavuse suhtes. Kuna 
tõenäoliselt ei ole kolmandad riigid valmis toetama liidu 
õiguse täitmise tagamist oma territooriumil ilma 
võimaluseta saada liidult abi, tuleks käesolevas määruses 
sätestada teatavad rahvusvahelise koostööga seotud 
õigused.

(87) Ehitustoodetega seotud äritegevus muutub tasapisi, kuid 
järjekindlalt üha rahvusvahelisemaks. Seepärast võib 
tekkida olukord, kus meetmeid tuleb võtta ka väljaspool 
liitu asuvate ettevõtjate mittevastavuse suhtes. Kuna 
tõenäoliselt ei ole kolmandad riigid valmis toetama liidu 
õiguse täitmise tagamist oma territooriumil ilma 
võimaluseta saada liidult abi, tuleks käesolevas määruses 
näha ette komisjoni osalemine rahvusvahelises koostöös.

Muudatusettepanek 59

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 88

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(88) Teatavad kolmandad riigid kohaldavad liidu tootealaseid 
õigusakte või vähemalt tunnustavad nende alusel 
väljastatud sertifikaate. See on liidu huvides, olenemata 
sellest, kas seda tehakse rahvusvahelise kokkuleppe alusel 
või ühepoolselt. Selleks et pakkuda nendele kolmandatele 
riikidele stiimulit selle tavaga jätkata ja innustada ka teisi 
kolmandaid riike sama tegema, tuleks kolmandatele 
riikidele, kes kohaldavad liidu tootealaseid õigusakte või 
tunnustavad nende alusel väljastatud sertifikaate, tagada 
teatavad lisavõimalused. Sel põhjusel peaks olema võimalik 
toetada neid iseäranis koostööalteid kolmandaid riike sellega, 
et neil võimaldatakse võtta osa teatavatest koolitustest, 
kasutada ehitustoodete ELi andmebaasi või süsteemi ja 
ühtlustatud otsustusprotsessi infosüsteemi ning osaleda 
ametiasutuste teabevahetuses. Peale selle peaks samal 
põhjusel olema võimalik teavitada neid iseäranis 
koostööalteid kolmandaid riike toodetest, mis ei vasta 
nõuetele või kujutavad endast riski.

(88) Teatavad kolmandad riigid kohaldavad liidu tootealaseid 
õigusakte või vähemalt tunnustavad nende alusel 
väljastatud sertifikaate. See on liidu huvides, olenemata 
sellest, kas seda tehakse rahvusvahelise kokkuleppe alusel 
või ühepoolselt. Selleks et pakkuda nendele kolmandatele 
riikidele stiimulit selle tavaga jätkata ja innustada ka teisi 
kolmandaid riike sama tegema, tuleks kolmandatele 
riikidele, kes kohaldavad liidu tootealaseid õigusakte või 
tunnustavad nende alusel väljastatud sertifikaate, tagada 
teatavad lisavõimalused. Sel põhjusel peaks olema võimalik 
pärast liikmesriikidega konsulteerimist toetada neid 
iseäranis koostööalteid kolmandaid riike sellega, et neil 
võimaldatakse võtta osa teatavatest koolitustest, kasutada 
ehitustoodete ELi andmebaasi ja ühtlustatud 
otsustusprotsessi infosüsteemi ning osaleda ametiasutuste 
teabevahetuses. Peale selle peaks samal põhjusel olema 
võimalik teavitada neid iseäranis koostööalteid kolmandaid 
riike toodetest, mis ei vasta nõuetele või kujutavad endast 
riski.
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Muudatusettepanek 60

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 90

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(90) Selleks et edendada kestlike ehitustoodete kasutamist, vältida 
seejuures turumoonutusi ja viia nõuded vastavusse kestlike 
toodete ökodisaini määrusega, tuleks riigihangetes eelistada 
kriteeriumidele vastavatest toodetest kõige kestlikumaid 
tooteid. Rakendusaktides kehtestatavad riigihanke
lepingute suhtes kohaldatavad nõuded peaksid põhinema 
objektiivsetel, läbipaistvatel ja mittediskrimineerivatel 
kriteeriumidel.

(90) Selleks et edendada kestlike ehitustoodete kasutamist, vältida 
seejuures turumoonutusi ja viia nõuded vastavusse kestlike 
toodete ökodisaini määrusega, tuleks riigihangetes eelistada 
kriteeriumidele vastavatest toodetest kõige kestlikumaid 
tooteid. Komisjon peaks objektiivsete, läbipaistvate ja 
mittediskrimineerivate kriteeriumide põhjal kehtestama 
delegeeritud õigusaktides nõuded, mida kohaldatakse 
selliste riigihankelepingute suhtes, mida korraldatakse 
spetsiaalselt keskkonnahoidlike riigihangetena, võttes 
arvesse väikeste kohalike omavalitsuste eripiiranguid ja 
VKEde vajadusi.

Muudatusettepanek 61

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 91

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(91) Riigihanked moodustavad 14 % liidu SKPst. Selleks et aidata 
saavutada kliimaneutraalsus, parandada energia- ja 
ressursitõhusust ning soodustada üleminekut 
ringmajandusele rahvatervise ja elurikkuse kaitseks, peaks 
avaliku sektori hankijatel ja võrgustiku sektori hankijatel 
asjakohastel juhtudel olema kohustus lähtuda oma 
hanketegevuses konkreetsetest keskkonnahoidlike 
riigihangete kriteeriumidest või eesmärkidest, mis 
kehtestatakse käesoleva määruse alusel vastu võetavates 
delegeeritud õigusaktides. Delegeeritud õigusaktidega 
konkreetsete tooterühmade jaoks sätestatavaid kriteeriume 
või eesmärke tuleks järgida nende toodete ostmisel nii 
asjade riigihankelepingute kui ka ehitustööde või teenuste 
riigihankelepingute raames, kui neid tooteid kasutatakse 

(91) Riigihanked moodustavad 14 % liidu SKPst. Selleks et aidata 
saavutada kliimaneutraalsus, parandada energia- ja 
ressursitõhusust ning soodustada üleminekut 
ringmajandusele rahvatervise ja elurikkuse kaitseks, tuleks 
avaliku sektori hankijaid ja võrgustiku sektori hankijaid 
asjakohastel juhtudel julgustada lähtuma oma 
hanketegevuses konkreetsetest keskkonnahoidlike 
riigihangete kriteeriumidest, mis kehtestatakse käesoleva 
määruse alusel vastu võetavates delegeeritud õigusaktides. 
Kestlikkuskriteeriumid võivad olla kohustuslikud 
tehnilised kirjeldused või toimivustasemed või asjakohasel 
juhul kvalifitseerimise tingimused, pakkumuste hindamise 
kriteeriumid või lepingu täitmise klauslid, jättes seejuures 
avaliku sektori hankijatele kaalutlusõiguse otsustada kõigi 
riigihanke jaoks vajalike kriteeriumide üle. Delegeeritud 
õigusaktidega konkreetsete tooterühmade jaoks 
sätestatavaid kestlikkuskriteeriume võiks kasutada nende 
toodete ostmisel nii asjade riigihankelepingute kui ka 
ehitustööde või teenuste riigihankelepingute raames, kui 
neid tooteid kasutatakse lepingu esemeks olevas tegevuses. 
Kriteeriumid peaksid olema läbipaistvad, objektiivsed ja 
mittediskrimineerivad.
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lepingu esemeks olevas tegevuses. Võrreldes vabatahtliku 
lähenemisviisiga aitavad kohustuslikud kriteeriumid või 
eesmärgid tagada avaliku sektori kulutuste võimalikult 
suure võimendava mõju paremini toimivate toodete 
nõudluse suurendamiseks. Kriteeriumid peaksid olema 
läbipaistvad, objektiivsed ja mittediskrimineerivad.

Muudatusettepanek 62

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 92

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(92) Selleks et võtta arvesse tehnika arengut ja uutel teaduslikel 
tõenditel põhinevaid teadmisi, tagada siseturu 
nõuetekohane toimimine, hõlbustada juurdepääsu teabele 
ja tagada normide ühetaoline rakendamine, peaks 
komisjonil olema õigus võtta kooskõlas Euroopa Liidu 
toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud 
õigusakte, et kehtestada tootepõhised tehnilised sätted ja 
nõuded ning neid muuta; määrata kindlaks kohaldatavad 
hindamis- ja tõendamissüsteemid; panna paika tingimused, 
mille korral liidu muu õiguse kohaste kohustuste täitmisel on 
täidetud käesoleva määruse teatavad kohustused; muuta 
toimivusdeklaratsiooni ja vastavusdeklaratsiooni näidist; 
kehtestada lisakohustused tootjatele; vaadata läbi Euroopa 
hindamisdokumentide koostamise menetlusnormid ja neid 
täiendada; kehtestada miinimumnõuded turujärelevalvea
sutustele; luua ehitustoodete kohta liidu andmebaas või 
süsteem; kehtestada keskkonnahoidlike riigihangete 
nõuded ja määrata kindlaks miinimumkaristused. On 
eriti oluline, et komisjon korraldaks ettevalmistava töö 
käigus asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide 
tasandil, ja et kõnealused konsultatsioonid toimuksid 
kooskõlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises 
parema õigusloome kokkuleppes (41) sätestatud 
põhimõtetega. Eelkõige selleks, et tagada võrdne osalemine 

(92) Selleks et võtta arvesse tehnika arengut ja uutel teaduslikel 
tõenditel põhinevaid teadmisi, tagada siseturu 
nõuetekohane toimimine, hõlbustada juurdepääsu teabele ja 
tagada normide ühetaoline rakendamine, peaks komisjonil 
olema õigus võtta kooskõlas Euroopa Liidu toimimise 
lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud õigusakte, et 
kehtestada tootepõhised tehnilised sätted ja nõuded; 
määrata kindlaks V lisa kohased kohaldatavad hindamis- ja 
tõendamissüsteemid; määrata kindlaks tingimused, mille 
korral liidu muu õiguse kohaste kohustuste täitmisel on 
täidetud käesoleva määruse teatavad kohustused; muuta 
toimivusdeklaratsiooni ja vastavusdeklaratsiooni näidist; 
määrata kindlaks täiendavad keskkonnaalased 
kohustused tootjatele; vaadata läbi Euroopa hindamisdo
kumentide koostamise menetlusnormid ja neid täiendada; 
kehtestada keskkonnahoidlike riigihangete nõuded. See 
õigus peaks piirduma sellega, mis on vajalik liikmesriikide 
kindlaks määratud ja tööplaanis sisalduvate vajaduste 
täitmiseks. On eriti oluline, et komisjon korraldaks 
ettevalmistava töö käigus asjakohaseid konsultatsioone, 
sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kõnealused 
konsultatsioonid toimuksid kooskõlas 13. aprilli 
2016. aasta institutsioonidevahelises parema õigusloome 
kokkuleppes (41) sätestatud põhimõtetega. Eelkõige selleks, 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

delegeeritud õigusaktide ettevalmistamises, saavad Euroopa 
Parlament ja nõukogu kõik dokumendid liikmesriikide 
ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev 
juurdepääs komisjoni eksperdirühmade koosolekutele, kus 
arutatakse delegeeritud õigusaktide ettevalmistamist.

et tagada võrdne osalemine delegeeritud õigusaktide 
ettevalmistamises, saavad Euroopa Parlament ja nõukogu 
kõik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal 
ning nende ekspertidel on pidev juurdepääs komisjoni 
eksperdirühmade koosolekutele, kus arutatakse 
delegeeritud õigusaktide ettevalmistamist. Nende 
õigusaktide väljatöötamisel peaks komisjon püüdma 
vähendada ettevõtete halduskoormust ja võtma arvesse 
VKEde vajadusi.

(41) ELT L 123, 12.5.2016, lk 1. (41) ELT L 123, 12.5.2016, lk 1.

Muudatusettepanek 63

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 93

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(93) Selleks et tagada käesoleva määruse ühetaolised rakendamis
tingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused, et 
määrata kindlaks teabe edastamise vahendid; täpsustada, 
kuidas ettevõtjad saavad oma kohustusi täita ja õigusi 
kasutada; võtta vastu Euroopa tehnilise hinnangu vorm; 
kehtestada teavitatud asutuste miinimumressursid ning 
anda kolmandate riikide ametiasutustele juurdepääs 
ühtlustatud otsustusprotsessi infosüsteemidele ja 
ehitustoodete ELi andmebaasile või süsteemile ning 
võimalus osaleda käesoleva määruse kontekstis 
korraldatavatel koolitustel. Neid volitusi tuleks kasutada 
kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) 
nr 182/2011 (42).

(93) Selleks et tagada käesoleva määruse ühetaolised rakendamis
tingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused, et 
määrata kindlaks teabe edastamise vahendid; võtta vastu 
Euroopa tehnilise hinnangu vorm; ja anda juurdepääs 
käesoleva määruse kontekstis korraldatavatele koolitustele. 
Neid volitusi tuleks kasutada kooskõlas Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu määrusega (EL) nr 182/2011 (42).
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(42) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. veebruari 2011. aasta määrus 
(EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja üldpõhimõtted, 
mis käsitlevad liikmesriikide läbiviidava kontrolli mehhanisme, 
mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise 
suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13).

(42) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. veebruari 2011. aasta määrus 
(EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja üldpõhimõtted, 
mis käsitlevad liikmesriikide läbiviidava kontrolli mehhanisme, mida 
kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes 
(ELT L 55, 28.2.2011, lk 13).

Muudatusettepanek 64

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 98

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(98) Liikmesriigid peaksid kehtestama normid mittevastavuse 
korral kohaldatavate karistuste kohta ning tagama nende 
normide täitmise, et käesolevat määrust järgitaks 
võimalikult suures ulatuses. Kehtestatavad karistused 
peaksid olema tõhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. 
Selleks et saavutada need eesmärgid ja karistuste 
ühetaolisus, peaks komisjonil olema õigus võtta 
kooskõlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu 
õigusakte, et kehtestada miinimumkaristused.

(98) Liikmesriigid peaksid kehtestama normid mittevastavuse 
korral kohaldatavate karistuste kohta ning tagama nende 
normide täitmise, et käesolevat määrust järgitaks 
võimalikult suures ulatuses. Kehtestatavad karistused 
peaksid olema tõhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.
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Muudatusettepanek 65

Ettepanek võtta vastu määrus

Põhjendus 100

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(100) Õiguskindluse huvides tuleks selgitada, kui kaua tohib 
kooskõlas määrusega (EL) nr 305/2011 vastu võetud 
Euroopa hindamisdokumentide alusel turule lastud 
tooteid hoida turustusahelas ja teha neid seega jätkuvalt 
turul kättesaadavaks. Nagu muude tootealaste 
õigusaktide puhul, loetakse sobivaks perioodiks viis 
aastat alates selle Euroopa tehnilise hinnangu 
kehtivusaja lõpust, mille alusel tooted turule lasti. Sel 
viisil vastavad kõik kasutajatele müüdavad tooted kuue 
aasta möödudes käesoleva määruse alusel vastu võetava 
ühtlustatud tehnilise kirjelduse jõustumisest asjaomasele 
ühtlustatud tehnilisele kirjeldusele ja käesolevale 
määrusele.

välja jäetud

Muudatusettepanek 66

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 1 – lõik 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Käesolevas määruses kehtestatakse ühtlustatud normid ehitustoo
dete turul kättesaadavaks tegemise ja vahetu paigaldamise kohta, 
olenemata sellest, kas seda tehakse teenuse raames; sel eesmärgil 
kehtestatakse

Käesolevas määruses kehtestatakse ühtlustatud normid ehitustoo
dete turule laskmise ja turul kättesaadavaks tegemise kohta, olene
mata sellest, kas seda tehakse teenuse raames; sel eesmärgil kehtes
tatakse
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Muudatusettepanek 67

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 1 – lõik 1 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) normid selle kohta, kuidas väljendada ehitustoodete 
keskkonnatoimet (sh kliimanäitajad) ja ohutustaset seoses 
nende põhiomadustega;

a) ühtlustatud normid selle kohta, kuidas väljendada 
ehitustoodete keskkonnatoimet (sh olelusringi hindamine) ja 
ohutustaset seoses nende põhiomadustega;

Muudatusettepanek 68

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 1 – lõik 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) ehitustoodete keskkonna- (sh kliima-), funktsionaalsed ja 
ohutusnõuded.

b) ehitustoodete keskkonna-, funktsionaalsed ja ohutusnõuded.

Muudatusettepanek 69

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 1 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Samuti kehtestatakse käesolevas määruses kohustused ettevõtjatele, 
kes tegelevad ehitustoodete või nende komponentidega või toode
tega, mida võidakse käsitada ehitustoodetena, ehkki tootja ei ole 
neid kavandanud kasutamiseks ehitustoodetena.

Samuti kehtestatakse käesolevas määruses kohustused ettevõtjatele, 
kes tegelevad ehitustoodete või nende komponentidega või 
kaheotstarbeliste toodetega, sealhulgas nende toodete demontee
rimise ja korduskasutamisega.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 70

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 1 – lõik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Käesolev määrus aitab kaasa siseturu tõhusale toimimisele, taga
des ohutute ja kestlike ehitustoodete vaba liikumise liidus, ning 
rohe- ja digipöörde eesmärkide saavutamisele, ennetades ja 
vähendades ehitustoodete mõju keskkonnale ning inimeste tervi
sele ja ohutusele.

Muudatusettepanek 71

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 2 – lõige 1 – lõik 1 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) 3D-andmestikud, mis lastakse turule selleks, et võimaldada 
käesoleva määrusega hõlmatud ehitustoodete 3D-printimist, 
ning 3D-prinditud ehitustooted ja valuvormid;

a) 3D-prinditud ehitustooted;
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Muudatusettepanek 72

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 2 – lõige 1 – lõik 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) materjalid, mis on ette nähtud ehitustoodete 
3D-printimiseks või vormimiseks ehitusplatsil või selle 
läheduses;

välja jäetud

Muudatusettepanek 73

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 2 – lõige 1 – lõik 1 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) ehitustooted, mis valmistatakse ehitusplatsil, et paigaldada 
need kohe ehitisse, ilma et võetaks kaubandusmeetmeid 
nende turule laskmiseks;

välja jäetud

Muudatusettepanek 74

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 2 – lõige 1 – lõik 1 – punkt f

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(f) komplektid või koostud, mille koosseis on täpsustatud 
ühtlustatud tehnilistes kirjeldustes või Euroopa hindamisdo
kumentides ning nendega hõlmatud;

välja jäetud
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Muudatusettepanek 75

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 2 – lõige 1 – lõik 1 – punkt g

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(g) valmislahendusena pakutavad ühepereelamud, mille 
põrandapind on ühekorruselise maja korral alla 180 m2 või 
kahekorruselise maja korral alla 100 m2 ühe korruse kohta.

välja jäetud

Muudatusettepanek 76

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 2 – lõige 1 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid võivad otsustada, et punktis g osutatud elamute 
suhtes käesolevat määrust ei kohaldata, teatades sellest komisjo
nile.

välja jäetud
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Muudatusettepanek 77

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 2 – lõige 2 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) ettevõtja on muutnud nende kasutatud ehitustoodete või 
kaupade kavandatud kasutusotstarvet võrreldes 
kasutusotstarbega, mille kavandas nendele ehitustoodetele või 
kaupadele algne tootja, kusjuures muudatus seisneb muus kui 
toimivustaseme või kavandatud kasutusotstarvete arvu 
vähendamises ning tegemist ei ole pelgalt dekoratiivse 
otstarbega, st otstarbega, mis ei mõjuta ehitise 
konstruktsiooni;

b) ettevõtja on muutnud nende kasutatud ehitustoodete või 
kaupade kavandatud kasutusotstarvet võrreldes 
kasutusotstarbega, mille kavandas nendele ehitustoodetele või 
kaupadele algne tootja, kusjuures muudatus seisneb muus kui 
toimivustaseme või kavandatud kasutusotstarvete arvu 
vähendamises ning tegemist ei ole pelgalt dekoratiivse 
otstarbega;

Muudatusettepanek 78

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 2 – lõige 2 – punkt d a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

da) ettevõtja laseb kasutatud ehitustoote esimest korda turule;
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Muudatusettepanek 79

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 2 – lõige 2 – punkt d b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

db) kasutatud toodete demonteerijate või neid korduskasu
tamiseks käitlevate ettevõtjate kohustused ei ole täidetud;

Muudatusettepanek 80

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 2 – lõige 3 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) olmeveega kokku puutuvad katlad, torud, mahutid ja nendega 
seotud tooted ning muud tooted;

b) olmeveega kokku puutuvate katelde, torude, mahutite ja 
nendega seotud toodete ning muude toodete hügieeniga 
seotud kvaliteet;

Muudatusettepanek 81

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 2 – lõige 3 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) heitveepuhastussüsteemid; välja jäetud
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Muudatusettepanek 82

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 2 – lõige 3 – punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) sanitaarseadmed; välja jäetud

Muudatusettepanek 83

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 2 – lõige 3 – punkt e

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(e) liikluskorralduse tooted. välja jäetud

Muudatusettepanek 84

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 2 – lõige 3 – punkt e a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ea) valgustustooted, mille suhtes kohaldatakse direktiive 
2014/35/EL, 2014/53/EL või 2001/95/EÜ;
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Muudatusettepanek 85

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 2 – lõige 3 – punkt e b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

eb) elektri- ja elektroonikatooted, mille suhtes kohaldatakse 
direktiive 2014/35/EL, 2014/30/EL, 2014/53/EL, ohtlike 
ainete kasutamise piiramise direktiivi või [XXX] kestlike 
toodete ökodisaini määrust.

Muudatusettepanek 86

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 2 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Käesolevat määrust kohaldatakse ka käesoleva määrusega 
hõlmatud ehitustoodete ja kaupade 3D-printimise teenuste 
suhtes. 3D-printimise teenuste hulka kuulub selliste 
3D-printerite rent, mida saab kasutada käesoleva määrusega 
hõlmatud ehitustoodete ja kaupade saamiseks.

välja jäetud

Käesolevat määrust kohaldatakse ka teenustele, mis on seotud 
alljärgnevaga:

— käesoleva määrusega hõlmatud ehitustoodete või kaupade 
valmistamine ja turustamine;

— käesoleva määrusega hõlmatud kasutatud ehitustoodete või 
kaupade demonteerimine, ettevalmistamine korduskasu
tamiseks, taastamiseks ja kauplemiseks.

ET ELT C, 17.7.2024 

46/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 2 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Liikmesriigid võivad teha erandi käesoleva määruse 
kohaldamisest selliste käesoleva määrusega hõlmatud 
ehitustoodete ja kaupade puhul, mis lastakse turule või 
paigaldatakse vahetult Euroopa Liidu äärepoolseimates 
piirkondades Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 349 
tähenduses. Liikmesriigid teavitavad Euroopa Komisjoni ja teisi 
liikmesriike õigusnormidest, millega sellised erandid kehtestatakse. 
Nad tagavad, et erandiga ei hõlmata ehitustooteid või kaupu, millel 
peab kooskõlas artikliga 16 olema CE-märgis. Sellise erandi alusel 
turule lastavate või vahetult paigaldatavate ehitustoodete või 
kaupade puhul loetakse, et need ei ole liidu turule lastud ega 
vahetult paigaldatud käesoleva määruse tähenduses.

5. Liikmesriigid võivad teha erandi käesoleva määruse 
kohaldamisest selliste käesoleva määrusega hõlmatud 
ehitustoodete puhul, mis lastakse turule Euroopa Liidu 
äärepoolseimates piirkondades Euroopa Liidu toimimise lepingu 
artikli 349 tähenduses. Liikmesriigid teavitavad Euroopa 
Komisjoni ja teisi liikmesriike õigusnormidest, millega sellised 
erandid kehtestatakse. Nad tagavad, et erandiga ei hõlmata 
ehitustooteid, millel peab kooskõlas artikliga 16 olema CE-märgis. 
Sellise erandi alusel turule lastavate ehitustoodete puhul loetakse, et 
need ei ole liidu turule lastud käesoleva määruse tähenduses.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1) „ehitustoode“ – kindla kujuga või kujuta füüsiline kaup koos 
pakendi ja kasutusjuhendiga või selliseid kaupu koondav 
komplekt või koost, mis lastakse turule või on toodetud 
püsivaks paigaldamiseks ehitisse või selle osasse liidu 
territooriumil, välja arvatud kaubad, mis on vaja enne 
püsivat paigaldamist ehitisse esmalt lisada koostu või 
komplekti või monteerida teise ehitustootesse;

1) „ehitustoode“ – toode või komplekt, mis on toodetud ja turule 
lastud või tarnitud ehitusplatsile püsivaks paigaldamiseks 
ehitisse või selle osasse liidu territooriumil, sealhulgas 
3D-prinditud tooted või muud kaubad, mis kuuluvad 
käesoleva määruse kohaldamisalasse kooskõlas artikli 2 
lõigetega 1–3;

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 47/246
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(2) „püsiv“ – hõlmab vähemalt kaheaastast ajavahemikku; 2) „püsiv“ – paigaldatud või kinnitatud nii, et see võib oluliselt 
mõjutada ehitistele esitatavaid põhinõudeid, ja mis on ette 
nähtud jääma ehitisse või selle osasse ning mida ei saa 
pärast ehitus- või renoveerimisprotsessi lõppu eemaldada 
tööriistade või mehaanilise jõuta;

Muudatusettepanek 90

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3) „toode“ – ehitustoode või muu kaup, mis kuulub käesoleva 
määruse kohaldamisalasse kooskõlas artikli 2 lõigetega 1–3;

välja jäetud

ET ELT C, 17.7.2024 

48/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(5) „vahetu paigaldamine“ – toote paigaldamine kliendi ehitisse, 
ilma et toode tehtaks eelnevalt turul kättesaadavaks, või 
käesoleva määrusega hõlmatud ühepereelamu 
paigaldamine, olenemata sellest, kas seda tehakse teenuse 
osutamise raames;

välja jäetud
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(7) „põhiomadused“ – toote omadused, mis on seotud I lisa A osa 
punkti 1 kohaste ehitistele esitatavate põhinõuetega või mis on 
loetletud I lisa A osa punktis 2;

7) „põhiomadused“ – toote omadused, mis on seotud I lisa A osa 
kohaste ehitistele esitatavate põhinõuetega või 
keskkonnaalaste omadustega, mis on loetletud I lisa B osas;

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 49/246
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(8) „tootenõuded“ – piirtasemed või muud omadused, millele 
toode peab vastama, enne kui selle saab turule lasta või 
vahetult paigaldada, sealhulgas märgistuse, kasutusjuhendi 
või muu esitatava teabega seotud nõuded;

8) „tootenõuded“ – piirtasemed või muud omadused, mis on 
sätestatud I lisa C1 ja C2 osas ning määratud kindlaks 
artikli 5 kohaselt ja millele ehitustoode peab vastama, enne 
kui selle saab turule lasta;

Muudatusettepanek 94

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 9

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(9) „ettevõtja“ – tootja, volitatud esindaja, importija, turustaja, 
ekspediitorteenuse osutaja, 3D-printimise teenuse osutaja, 
toodete 3D-printimiseks ette nähtud materjalide tootja, 
importija või turustaja, internetimüügiga tegeleja, vahendaja, 
tarnija, teenuseosutaja, oma kaubamärgi all turustaja või muu 
füüsiline või juriidiline isik (v.a ametiasutused, teavitatud 
asutused, tehnilise hindamise asutused ja ehitusvaldkonna 
toodete kontaktpunktid), kelle suhtes kohaldatakse 
käesolevat määrust seoses toodete valmistamise, korduskasu
tamiseks, taastamiseks või ümberpakendamiseks 
demonteerimise või nende toodete turul kättesaadavaks 
tegemise või vahetu paigaldamisega kooskõlas käesoleva 
määrusega, ning Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse 
(EL) 2019/1020 (44) artikli 3 punktis 13 määratletud 
ettevõtjad;

9) „ettevõtja“ – tootja, volitatud esindaja, importija, turustaja, 
ekspediitorteenuse osutaja, toodete 3D-printimiseks ette 
nähtud materjalide tootja, importija või turustaja, 
internetimüügiga tegeleja, vahendaja, tarnija, teenuseosutaja, 
oma kaubamärgi all turustaja või muu füüsiline või juriidiline 
isik, kelle suhtes kohaldatakse käesolevat määrust seoses 
toodete valmistamise, korduskasutamiseks, taastamiseks 
demonteerimise või nende toodete turul kättesaadavaks 
tegemise kooskõlas käesoleva määrusega;

ET ELT C, 17.7.2024 

50/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj



Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(44) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 20. juuni 2019. aasta määrus 
(EL) 2019/1020 turujärelevalve ja toodete vastavuse kohta ning 
millega muudetakse direktiivi 2004/42/EÜ ja määruseid (EÜ) 
nr 765/2008 ja (EL) nr 305/2011 (ELT L 169, 25.6.2019, lk 1).
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 10

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(10) „3D-printimise teenuse osutaja“ – füüsiline või juriidiline 
isik, kes osutab kaubandustegevuse käigus üht 
järgmistest teenustest: 3D-printerite rent või liisimine, 
3D-printimise andmestike väljaprintimine või nende 
teenuste vahendamine, olenemata sellest, kas 
printimiseks kasutatav materjal pärineb kõnealuselt 
isikult;

välja jäetud

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 51/246
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 15

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(15) „hooned“ – ehitised (v.a konteinerid), mis on ette nähtud 
inimeste või loomade peavarjuks või esemete 
hoiustamiseks, mis on aluspinnaga kohtkindlalt 
ühendatud või mida on võimalik teisaldada üksnes 
eriseadmete abil ning mille põrandapind on vähemalt 
20 m2 ühel või mitmel tasapinnal;

välja jäetud

Muudatusettepanek 97

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 16

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(16) „tase“ – tulemus, mis on saadud toote toimivuse hindamisel 
seoses selle põhiomadustega, väljendatuna numbrilise 
väärtusena;

16) „tase“ – toimivuse väljendus ilma potentsiaalsete 
toimivusnäitajate liigituseta või kindlaksmääratud 
väikseima või suurima väärtuseta;
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 17

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(17) „klass“ – toote toimivustasemete vahemik, mis on 
piiritletud suurima ja väikseima väärtusega;

17) „klass“ – toimivuse väljendus potentsiaalse toimivuse 
süstemaatilise jaotuse piires;

ET ELT C, 17.7.2024 

52/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj



Muudatusettepanek 99

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 22

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(22) „koost“ – kogum, mis koosneb vähemalt kahest eraldi 
kaubast, millest üks on toode;

välja jäetud

Muudatusettepanek 100

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 24 – alapunkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) ei ole läbinud protsessi, mis seisneb enamas kui parandamine, 
puhastamine või korraline hooldus, nagu selle on kindlaks 
määranud algne tootja kasutusjuhendis või nagu see on 
tunnistatud vajalikuks tsiviilehituslike tavateadmiste põhjal;

a) ei ole läbinud protsessi, mis seisneb enamas kui parandamine, 
puhastamine või korraline hooldus, nagu selle on kindlaks 
määranud algne tootja kasutusjuhendis või nagu see on 
tunnistatud vajalikuks kõige ajakohasemate teemakohaste 
inseneriteadmiste põhjal;

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 53/246
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 25

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(25) „kavandatud kasutusotstarve“ – tootja ettenähtud 
kasutusotstarve, sealhulgas kasutustingimused, mis on 
kindlaks määratud tehnilises dokumentatsioonis, sildil, 
kasutusjuhendis või reklaammaterjalis, kusjuures 
kavandatud kasutusotstarbe alla kuuluvad ka 
kasutusotstarbed, mida on mainitud üksnes ühes nendest 
allikatest;

25) „kavandatud kasutusotstarve“ – ehitustoote tootja poolt 
kindlaksmääratud kasutusotstarve, mis on määratletud 
kohaldatavas ühtlustatud tehnilises kirjelduses;
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 26

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(26) „parandamine“ – protsess, mille eesmärk on viia defektne 
toode tagasi seisukorda, mis võimaldab seda kasutada 
kavandatud kasutusotstarbel;

26) „parandamine“ – protsess, mille eesmärk on defektne toode 
parandada või asendada selle defektsed komponendid, et 
viia toode tagasi seisukorda, mis võimaldab seda kasutada 
kavandatud kasutusotstarbel;

Muudatusettepanek 103

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 27

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(27) „hooldus“ – toiming, mille eesmärk on säilitada toote 
seisukord nii, et see toimiks ettenähtud viisil;

27) „hooldus“ – toiming, mille eesmärk on säilitada toote 
seisukord nii, et see toimiks kindlaksmääratud viisil;

ET ELT C, 17.7.2024 

54/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj



Muudatusettepanek 104

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 31

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(31) „tootetüüp“ – üksiktoodete abstraktne mudel, mille 
määravad ära kavandatud kasutusotstarve ja teatavad 
omadused, millega välistatakse igasugune varieeruvus 
seoses toimivuse või käesolevas määruses või kooskõlas 
käesoleva määrusega sätestatud tootenõuetele 
vastavusega; tootetüüp põhineb konkreetsel 
tootmisprotsessil, milles kasutatakse kindlat toorainete 
või komponentide kooslust, ning eri tootjate identsed 
kaubad kuuluvad eri tootetüüpide alla;

31) „tootetüüp“ – üksiktoodete abstraktne mudel, mis on 
määratletud sama deklareeritud toimivusega;

Muudatusettepanek 105

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 32

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(32) „tehnika tase“ – teatava eesmärgi saavutamist võimaldav 
meetod, mis on kas kõige tõhusam ja arenenum või 
peaaegu kõige tõhusam ja arenenum ning seega ületab 
võimalike valitavate meetodite keskmist taset;

32) „tehnika tase“ – teatava eesmärgi saavutamist võimaldav 
meetod, mis on kas kõige tõhusam ja arenenum või 
peaaegu kõige tõhusam ja arenenum ning seega ületab 
võimalike valitavate meetodite keskmist taset, või 
toimivus, mis kujutab seda, mis on praegu tavapärast 
tehnoloogiat kasutades võimalik, olenemata sellest, kas 
tegemist on tehnoloogiliselt kõige arenenuma 
lahendusega või mitte;

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 55/246
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 38

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(38) „ühtlustatud ala“ – valdkond, mida reguleeritakse käesoleva 
määruse, ühtlustatud tehniliste kirjelduste ning käesoleva 
määruse alusel vastu võetavate üldkohaldatavate komisjoni 
õigusaktidega;

38) „ühtlustatud ala“ – valdkond, mida reguleeritakse käesoleva 
määruse, ühtlustatud tehniliste kirjelduste ning käesoleva 
määruse alusel vastu võetavate üldkohaldatavate komisjoni 
õigusaktidega, mis käsitlevad ehitustooteid;

Muudatusettepanek 107

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 39

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(39) „liidu õigus“ – ELi leping, ELi toimimise leping, õiguse 
üldpõhimõtted, ELi toimimise lepingu artikli 288 teises, 
kolmandas ja neljandas lõigus osutatud üldkohaldatavad 
õigusaktid ning mis tahes rahvusvahelised lepingud, mille 
osaline on liit või mille osalised on liit ja selle liikmesriigid;

välja jäetud

ET ELT C, 17.7.2024 

56/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 42

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(42) „toodetud individuaalselt“ – kliendi tehniliste kirjelduste 
tulemusena erineb toode tootmisprotsessi poolest kõigist 
muudest toodetest, mida asjaomane tootja toodab teistele 
klientidele;

42) „toodetud individuaalselt“ – kliendi tehniliste kirjelduste 
tulemusena on vaja tootmiseks kasutatavaid 
tootmisseadmeid korrigeerida võrreldes kõigi muude 
toodetega, mida asjaomane tootja toodab teistele klientidele;
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 44

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(44) „valmistatud eritellimuse alusel“ – kliendi tehniliste 
kirjelduste tulemusena erineb toode suuruse või 
materjali poolest kõigist muudest toodetest, mida 
asjaomane tootja toodab teistele klientidele;

välja jäetud

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 57/246
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 45 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(45a) „andmekandja“ – lineaarne vöötkood, kahemõõtmeline 
sümbol või muu automaatse tuvastamise ja andmete 
kogumise vorming, mida saab lugeda seadme abil;
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 46

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(46) „ühtlustatud tehnilised kirjeldused“ – ehitustoodete 
standardid, mis on kehtestatud kooskõlas artikli 4 
lõikega 2 ja mille viide on avaldatud Euroopa Liidu 
Teatajas kooskõlas artikliga 34 ning mis on seega 
muudetud käesoleva määruse kohaldamisel 
kohustuslikuks, ning tehnonõudeid sisaldavad 
delegeeritud õigusaktid, mis on vastu võetud kooskõlas 
artikli 4 lõigetega 3 ja 4, artikli 5 lõikega 2 või artikli 22 
lõikega 4;

46) „ühtlustatud tehnilised kirjeldused“ – ehitustoodete 
standardid, mis on kehtestatud kooskõlas artikli 4 
lõikega 2, ning tehnonõudeid sisaldavad delegeeritud 
õigusaktid, mis on vastu võetud kooskõlas artikli 4 
lõigetega 3 ja 4, artikli 5 lõikega 1 või artikli 22 lõikega 4;

ET ELT C, 17.7.2024 

58/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 48

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(48) „kaheotstarbeline toode“ – toode, mille tootja on 
kavandanud kasutamiseks tootena ning teistsuguse 
kavandatud kasutusotstarbega kaubana, kusjuures toode ei 
kuuluks käesoleva määruse kohaldamisalasse, kui sel oleks 
vaid kõnealune teine kavandatud kasutusotstarve;

48) „kaheotstarbeline toode“ – toode, mille tootja on 
kavandanud kasutamiseks tootena või teistsuguse 
kasutusotstarbega kaubana, kusjuures toode ei kuuluks 
käesoleva määruse kohaldamisalasse, kui sel oleks vaid 
kõnealune teine kavandatud kasutusotstarve;

Muudatusettepanek 113

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 51

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(51) „täistööajale taandatud töötajate arv“ – mõõtühik, mis on 
võrdne ühe töötaja tööajaga, kui see isik töötab 
täistööajaga (vastavalt asjaomase liikmesriigi 
määratlusele), või mitme töötaja tööajaga, juhul kui need 
isikud töötavad osalise tööajaga kokku sama arvu 
töötunde päevas või nädalas;

välja jäetud

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 59/246
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 57

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(57) „vahendaja“ – füüsiline või juriidiline isik, kes osutab 
vahendusteenust toodete turule laskmiseks või vahetuks 
paigaldamiseks;

57) „vahendaja“ – füüsiline või juriidiline isik, kes osutab 
vahendusteenust toodete turule laskmiseks;

Muudatusettepanek 115

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 69

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(69) „ametiasutus/asutus“ – Euroopa Komisjon ja selle ametid 
ning kõik teavitavad ametiasutused, määrajaasutused või 
turujärelevalveasutused, välja arvatud juhul, kui 
asjaomase sättega on ette nähtud teisiti (olenemata 
sellest, millises liikmesriigis see asub);

välja jäetud

ET ELT C, 17.7.2024 

60/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 70

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(70) „ohtlik toode“ – toode, millel võib ükskõik millises etapis 
kogu selle olelusringi kestel (isegi kaudselt) olla kahjulik 
mõju inimeste tervisele ja ohutusele või keskkonnale või 
mille tõttu ei pruugi olla täidetud ehitistele esitatavad 
põhinõuded, kui toode paigaldatakse ehitisse, ning see 
mõju on tehnika taset arvestades suurem kui see, mida 
peetakse toote kavandatud kasutusotstarbe puhul ning 
tavapäraste ja põhjendatult eeldatavate kasutustingimuste 
juures mõistlikuks ja vastuvõetavaks;

70) „ohtlik toode“ – toode, millel võib ükskõik millises etapis 
kogu selle olelusringi kestel olla kahjulik mõju inimeste 
tervisele ja ohutusele või keskkonnale või mille tõttu ei 
pruugi olla täidetud ehitistele esitatavad põhinõuded, kui 
toode paigaldatakse ehitisse, ning see mõju on tehnika 
taset arvestades suurem kui see, mida peetakse toote 
kavandatud kasutusotstarbe puhul ning tavapäraste ja 
põhjendatult eeldatavate kasutustingimuste juures 
mõistlikuks ja vastuvõetavaks;

Muudatusettepanek 117

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 71 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

71a) „dekoratiivne otstarve“ – otstarve, mis ei mõjuta ehitise 
konstruktsiooni ega ehitistele esitatavaid põhinõudeid, 
mis on loetletud I lisas;

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 71 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

71b) „kõrvalsaadus” – kõrvalsaadus direktiivi 2008/98/EÜ 
artikli 5 tähenduses;

Muudatusettepanek 119

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 71 c (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

71c) „ringlussevõetavus“ – võimalikkus jäätmematerjale või 
tooteid tulemuslikult ja tõhusalt eraldada, koguda, 
sorteerida ja koondada kindlaksmääratud 
jäätmevoogudeks ringlussevõtuks ettevalmistamisel ning 
seejärel asjakohaste tööstusprotsesside kaudu ringlusse 
võtta ja ümber töödelda ringlussevõetud materjalideks 
või toodeteks, minimeerides seejuures kvaliteedi või 
funktsionaalsuse kadu algse materjali või tootega 
võrreldes.

ET ELT C, 17.7.2024 

62/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Standardimistaotluste ja ühtlustatud tehniliste kirjelduste 
koostamisel lähtutakse ehitistele esitatavatest põhinõuetest, mis on 
esitatud I lisa A osa punktis 1.

1. Ehitustoodete põhiomaduste kindlakstegemisel lähtutakse 
ehitistele esitatavatest põhinõuetest, mis on esitatud I lisa A osas. 
Ehitustoodete põhiomadused teeb kindlaks komisjon, võttes 
arvesse liikmesriikide regulatiivseid vajadusi ning liidu ohutus-, 
keskkonna-, ringlus- ja kliimaeesmärke. Kindlakstehtud 
põhiomadused koos I lisa B osas loetletud keskkonnaalaste 
põhiomadustega moodustavad standardimistaotluste ja 
ühtlustatud tehniliste kirjelduste koostamise aluse.

Muudatusettepanek 121

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 2 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kooskõlas lõikega 1 kindlaks määratavad või I lisa A osa punktis 2 
loetletud põhiomadused ja nende hindamise meetodid kehtesta
takse standardites, mida on käesoleva määruse kohaldamisel 
kohustuslik järgida. Toodete põhiomadused tehakse kindlaks ehi
tistele esitatavate põhinõuete alusel, võttes arvesse liikmesriikide 
regulatiivseid vajadusi.

Kooskõlas lõikega 1 kindlaks tehtavad põhiomadused või I lisa 
B osas loetletud keskkonnalased põhiomadused ja nende hinda
mise meetodid kehtestatakse standardites, mille järgimine on käe
soleva määruse kohaldamisel tehtud kohustuslikuks artikli 6a lõi
kes 9 osutatud delegeeritud õigusaktidega.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 2 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjon võib kooskõlas määruse (EL) nr 1025/2012 artikliga 10 
esitada standardimistaotlusi, milles määratakse kindlaks aluspõhi
mõtted kõnealuste põhiomaduste ja nende hindamise meetodite 
kehtestamiseks.

Esimese lõigu kohaldamisel esitab komisjon kooskõlas määruse 
(EL) nr 1025/2012 artikliga 10 standardimistaotlusi, milles määra
takse kindlaks aluspõhimõtted kõnealuste põhiomaduste ja nende 
hindamise meetodite kehtestamiseks. Need standardimistaotlused 
võivad sisaldada taotlust määrata kindlaks nende põhiomadus
tega seotud piirtasemed ja toimivusklassid ning see, milliseid 
põhiomadusi võivad tootjad deklareerida või peavad deklareerima. 
Sel juhul määrab komisjon standardimistaotluses kindlaks nõu
ded, mida tuleb täita piirtasemete, toimivusklasside ja kohustus
like omaduste kehtestamisel.

Muudatusettepanek 123

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 2 – lõik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Piirtasemete ja toimivusklasside kindlaksmääramist käsitlevatele 
standardimistaotlustele lisatakse mõjuhinnang kooskõlas 
13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelise parema õigus
loome kokkuleppe punktiga 13.

ET ELT C, 17.7.2024 

64/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 2 – lõik 2 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjon esitab standardimistaotlused, et kehtestada kasutatud 
ehitustoodete põhiomadustega seotud erinõuded. Need standardi
mistaotlused esitatakse kooskõlas artikli 93a kohaselt koostatud 
tööplaaniga.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 2 – lõik 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Asjaomased standardimistaotlused võivad sisaldada ka taotlust, 
et Euroopa standardiorganisatsioon määraks esimeses lõigus osu
tatud standardites kindlaks põhiomaduste vabatahtlikud või 
kohustuslikud piirtasemed ja toimivusklassid ning täpsustaks, 
milliseid põhiomadusi võivad tootjad deklareerida või peavad 
deklareerima. Sel juhul kehtestab komisjon standardimistaotlu
ses aluspõhimõtted, mille alusel need piirtasemed, klassid ja 
kohustuslikud omadused kindlaks määratakse.

välja jäetud

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 2 – lõik 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjon kontrollib, et standardites on järgitud kõnealuseid alus
põhimõtteid ja liidu õigust, enne kui standardi viide avaldatakse 
kooskõlas artikliga 34 Euroopa Liidu Teatajas.

välja jäetud
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 3 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Erandina lõikest 2 ning selleks, et täita liikmesriikide 
regulatiivseid vajadusi ja saavutada Euroopa Liidu toimimise 
lepingu artikli 114 eesmärgid, on komisjonil õigus täiendada 
käesolevat määrust artikli 87 kohaselt vastu võetavate 
delegeeritud õigusaktidega, milles kehtestatakse konkreetsete 
tooteperede ja -kategooriate vabatahtlikud või kohustuslikud 
põhiomadused ja nende hindamise meetodid, järgmistel juhtudel:

3. Kuna standardite väljatöötamist peetakse esmatähtsaks, 
on komisjonil õigus võtta artikli 87 kohaselt vastu delegeeritud 
õigusakte, millega täiendatakse käesolevat määrust, kehtestades 
konkreetsete tooteperede ja -kategooriate vabatahtlikud või 
kohustuslikud põhiomadused ja nende hindamise meetodid, kui 
käesoleva artikli lõike 2 esimese lõigu kohaselt esitatud taotluse 
alusel ei ole esitatud asjaomaseid põhiomadusi hõlmavat 
harmoneeritud standardit ja kui seda standardit eeldatavasti ei 
esitata mõistliku aja jooksul ning lisaks on täidetud mõni 
järgmistest tingimustest:

ET ELT C, 17.7.2024 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 3 – punkt -a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

-a) komisjon on taotlenud ühelt või mitmelt Euroopa 
standardiorganisatsioonilt nõuete harmoneeritud 
standardi koostamist ja ükski Euroopa standardiorgani
satsioon ei ole taotlust heaks kiitnud;

Muudatusettepanek 129

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 3 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) Euroopa standardiorganisatsioonidel on tekkinud 
põhjendamatud viivitused teatavate artikli 4 lõike 2 esimeses 
lõigus osutatud standardite vastuvõtmisel, kusjuures 
põhjendamatu viivitus tähendab seda, et Euroopa standardior
ganisatsioon ei ole esitanud standardit standardimistaotluses 
esitatud tähtaja jooksul;

a) Euroopa standardiorganisatsioonidel on tekkinud 
põhjendamatud ja õigustamatud viivitused teatavate artikli 4 
lõike 2 esimeses lõigus osutatud standardite vastuvõtmisel, 
kusjuures põhjendamatu viivitus tähendab seda, et Euroopa 
standardiorganisatsioon ei ole esitanud standardit standardi
mistaotluses esitatud tähtaja jooksul ja hiljemalt kaks aastat 
pärast standardimistaotluse saamist;

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 3 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) tekkinud on kiireloomuline vajadus võtta vastu suuremal 
arvul ühtlustatud tehnilisi kirjeldusi, mille kohaldamist ei 
ole võimalik tagada üksnes artikli 4 lõike 2 esimeses lõigus 
osutatud standarditega;

välja jäetud
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 3 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) üks või mitu põhiomadust, mis on seotud I lisa A osa punktis 1 
sätestatud ehitistele esitatavate põhinõuetega või loetletud I lisa 
A osa punktis 2, ei ole hõlmatud artikli 4 lõike 2 esimeses 
lõigus osutatud standarditega, mille viited on juba avaldatud 
Euroopa Liidu Teatajas;

c) üks või mitu põhiomadust, mis on seotud I lisa A osas 
sätestatud ehitistele esitatavate põhinõuetega või loetletud I 
lisa B osas, ei ole hõlmatud artikli 4 lõike 2 esimeses lõigus 
osutatud standarditega, mille viited on juba avaldatud 
Euroopa Liidu Teatajas, ning Euroopa standardiorgani
satsioonid keeldusid asjaomast standardit õigeaegselt läbi 
vaatamast või muutmast;

ET ELT C, 17.7.2024 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 3 – punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) artikli 4 lõike 2 esimeses lõigus osutatud standardeid ei peeta 
muudel põhjustel piisavaks, et täita liikmesriikide 
regulatiivseid vajadusi või ettevõtjate vajadusi;

välja jäetud
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 3 – punkt d a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

da) artikli 4 lõike 2 esimeses lõigus osutatud standard on vaja 
läbi vaadata või seda muuta, et katta liikmesriikide 
regulatiivsed vajadused või viia see kooskõlla liidu 
ohutus-, keskkonna-, ringlus- ja kliimaeesmärkidega, 
ning Euroopa standardiorganisatsioonid keeldusid 
asjaomast standardit õigeaegselt läbi vaatamast või 
muutmast või ei suutnud seda teha;

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 3 – punkt e

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(e) artikli 4 lõike 2 esimeses lõigus osutatud standardid ei ole 
kooskõlas ELi kliima- ja keskkonnaalaste õigusaktide ja 
eesmärkidega;

välja jäetud

Muudatusettepanek 135

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 3 – punkt f

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(f) artikli 4 lõike 2 esimeses lõigus osutatud standardite viiteid ei 
saa avaldada Euroopa Liidu Teatajas artikli 34 lõikes 4 
kirjeldatud või muudel õiguslikel põhjustel;

f) on vaja kohandada standardit või standardi osa, mille 
Euroopa standardiorganisatsioon on vastu võtnud, kuid 
mida ei saa avaldada Euroopa Liidu Teatajas artikli 6a lõike 8 
kohaselt;

Muudatusettepanek 136

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 3 – punkt g

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(g) artikli 4 lõike 2 esimeses lõigus osutatud standardite viited 
on Euroopa Liidu Teatajast eemaldatud või need on 
avaldatud piirangutega.

välja jäetud

ET ELT C, 17.7.2024 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 4 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Selleks et täita liikmesriikide regulatiivseid vajadusi ja 
saavutada Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 114 kohased 
keskkonna-, ohutus- ja ühtlustamiseesmärgid, on komisjonil õigus 
täiendada käesolevat määrust artikli 87 kohaselt vastu võetavate 
delegeeritud õigusaktidega, milles määratakse konkreetsete 
tooteperede ja -kategooriate jaoks kindlaks

4. Kuigi standardite väljatöötamist peetakse esmatähtsaks, 
on komisjonil õigus võtta artikli 87 kohaselt vastu delegeeritud 
õigusakte, millega täiendatakse käesolevat määrust, et täita 
liikmesriikide edasilükkamatuid regulatiivseid vajadusi ja 
saavutada Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 114 kohased 
keskkonna-, ohutus- ja ühtlustamiseesmärgid. Sellisel juhul võib 
komisjon konkreetsete tooteperede ja -kategooriate jaoks kindlaks 
määrata

Muudatusettepanek 138

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4a. Enne delegeeritud õigusakti koostamist teavitab komisjon 
määruse (EL) nr 1025/2012 artiklis 22 osutatud komiteed sellest, 
et tema arvates on lõigetes 3 ja 4 sätestatud tingimused täidetud.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 4 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4b. Delegeeritud õigusakti koostamisel konsulteerib komisjon 
asjaomaste Euroopa standardiorganisatsioonide ja Euroopa 
sidusrühmade organisatsioonidega, mis saavad määruse 
(EL) nr 1025/2012 alusel liidupoolset rahastust.

Muudatusettepanek 140

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 4 c (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4c. Kui Euroopa standardiorganisatsioon võtab vastu 
harmoneeritud standardi ja see muudetakse kohustuslikuks 
artikli 6a lõikes 9 osutatud delegeeritud õigusaktiga, tunnistab 
komisjon käesoleva artikli lõigetes 3 või 4 osutatud delegeeritud 
õigusaktid või nende samu nõudeid hõlmavad osad kehtetuks.

ET ELT C, 17.7.2024 

72/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Komisjonil on õigus muuta I lisa A osa artikli 87 kohaselt 
vastu võetavate delegeeritud õigusaktidega, et kohandada seda 
tehnika arenguga ning võtta arvesse uusi riske ja keskkonnaaspekte.

5. Komisjonil on õigus võtta artikli 87 kohaselt vastu 
delegeeritud õigusakte I lisa A osa muutmiseks, et järgida 
artikli 93a lõike 2 kohaselt kehtestatud standardimisprioriteete, 
et kohandada seda tehnika arengu arvessevõtmiseks ning võtta 
arvesse uusi riske ja keskkonnaaspekte.

Muudatusettepanek 142

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 4a

Tooteteabele esitatavad nõuded

Kõik käesoleva määrusega hõlmatud ehitustooted peavad enne 
turule laskmist vastama I lisa C3 osas sätestatud tooteteabele esi
tatavatele nõuetele.

I lisa C3 osas sätestatud tooteteabele esitatavaid nõudeid võib 
asjaomase tootepere või -kategooria puhul täpsustada delegeeri
tud õigusaktidega, mille komisjon võtab vastu artikli 87 kohaselt, 
või standarditega komisjoni poolt artikli 4 lõike 2 kohaselt esita
tud standardimistaotluse alusel.

I lisa C3 osas sätestatud tooteteabele esitatavad nõuded esitatakse 
kõigi ehitustoodete kohta toote pakendil või pannakse kaasa vas
tavalt artikli 21 lõikele 5. Ühtlustatud tehnilise kirjelduse nõue
tega hõlmatud ehitustoodete puhul on teave kättesaadav digi
taalse tootepassi kaudu.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 5 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Kõik käesoleva määruse kohaldamisalasse kuuluvad 
tooted peavad enne turule laskmist või vahetut paigaldamist 
vastama I lisa D osas esitatud üldistele vahetult kohaldatavatele 
tootenõuetele ning I lisa B ja C osas sätestatud tootenõuetele, mis 
on vastava tootepere või -kategooria jaoks kindlaks määratud 
kooskõlas lõikega 2. I lisa B ja C osas sätestatud tootenõuded on 
kohaldatavad üksnes juhul, kui need on kindlaks määratud 
kooskõlas lõikega 2.

1. Komisjonil on õigus võtta artikli 87 kohaselt vastu 
delegeeritud õigusakte käesoleva määrus täiendamiseks, 
määrates vastava tootepere või -kategooria jaoks kindlaks I lisa C1 
ja C2 osas kindlaks määratud tootenõuded.

Muudatusettepanek 144

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 5 – lõige 1 – lõik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Enne käesoleva määrusega hõlmatud ehitustoodete turule lask
mist peavad need vastama sellistes delegeeritud õigusaktides 
sätestatud tootenõuetele.

ET ELT C, 17.7.2024 

74/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 5 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Selleks et määrata kindlaks I lisa B, C ja D osa kohased 
tootenõuded, on komisjonil õigus täiendada käesolevat määrust 
artikli 87 kohaselt vastu võetavate delegeeritud õigusaktidega, 
milles määratakse konkreetsete tooteperede ja -kategooriate jaoks 
kindlaks asjaomased tootenõuded ning sätestatakse vastavad 
hindamismeetodid. Pärast seda, kui komisjon on need 
tootenõuded delegeeritud õigusaktidega kindlaks määranud, võib 
ta esitada standardimistaotlusi selliste vabatahtlike harmoneeritud 
standardite koostamiseks, mille põhjal saab eeldada vastavust 
delegeeritud õigusaktidega kindlaks määratud kohustuslikele 
tootenõuetele.

2. I lisa C1 ja C2 osa kohaste tootenõuete kindlaks määramisel 
kooskõlas käesoleva artikli lõikega 1 võib komisjon määrata 
konkreetsete tooteperede ja -kategooriate jaoks kindlaks, milliseid 
asjaomaseid tootenõudeid kohaldatakse sellele tooteperele ja 
-kategooriale, ning sätestada vastavad hindamismeetodid. Pärast 
seda, kui komisjon on need tootenõuded delegeeritud 
õigusaktidega kindlaks määranud, esitab ta standardimistaotlusi 
selliste vabatahtlike harmoneeritud standardite koostamiseks, mille 
põhjal saab eeldada vastavust kindlaks määratud kohustuslikele 
tootenõuetele. Kui harmoneeritud standardit ei ole, koostab 
komisjon tootjatele selged suunised selle kohta, kuidas tõendada 
vastavust tootenõuetele.

Muudatusettepanek 146

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 5 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Komisjonil on õigus muuta I lisa B, C ja D osa artikli 87 
kohaselt vastu võetavate delegeeritud õigusaktidega, et 
kohandada neid tehnika arenguga ning eeskätt võtta arvesse uusi 
riske ja keskkonnaaspekte.

3. Komisjonil on õigus võtta artikli 87 kohaselt vastu 
delegeeritud õigusakte I lisa B, C ja D osa muutmiseks, et järgida 
artikli 93a lõike 2 kohaselt kehtestatud standardimisprioriteete, 
kohandada neid tehnika arenguga ning võtta arvesse uusi riske ja 
keskkonnaaspekte.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 6 – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Hindamis- ja tõendamissüsteemid ning nendes kasutatav tootepõ
hine kord

Hindamis- ja tõendamissüsteemid

Muudatusettepanek 148

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 6 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Selleks et kohaldada konkreetseid vajadusi arvesse võtvat 
lähenemisviisi, vähendada tootjate võimalikku koormust ning 
tagada seejuures tervise, ohutuse ja keskkonna kõrgetasemeline 
kaitse, on komisjonil õigus täiendada käesolevat määrust artikli 87 
kohaselt vastu võetavate delegeeritud õigusaktidega, milles 
määratakse V lisas kirjeldatud süsteemide hulgast kindlaks iga 
tootepere või -kategooria suhtes kohaldatav hindamis- ja 
tõendamissüsteem. Samuti võib ta ette näha, et sama tootepere 
või -kategooria suhtes kohaldatakse vastavalt põhiomadusele või 
tootenõudele eri hindamis- ja tõendamissüsteeme.

1. Selleks et kohaldada konkreetseid vajadusi arvesse võtvat 
lähenemisviisi, vähendada tootjate võimalikku koormust ning 
tagada seejuures tervise, ohutuse ja keskkonna kõrgetasemeline 
kaitse, on komisjonil õigus täiendada käesolevat määrust artikli 87 
kohaselt vastu võetavate delegeeritud õigusaktidega, milles 
määratakse iga tootepere või -kategooria puhul kindlaks, millist 
kohaldatavat hindamis- ja tõendamissüsteemi V lisas kirjeldatud 
süsteemide hulgast tuleb kasutada. Samuti võib ta ette näha, et 
sama tootepere või -kategooria suhtes kohaldatakse vastavalt 
põhiomadusele või tootenõudele eri hindamis- ja 
tõendamissüsteeme.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 6 – lõige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1a. Hindamis- ja tõendamissüsteemid määratakse kindlaks 
koos ühtlustatud tehniliste kirjeldustega, mis sõltuvad 
kavandatud kasutusotstarbest ning põhinevad selgetel, 
arusaadavatel ja läbipaistvatel kriteeriumidel. Arvesse tuleb 
võtta toote puudustest tulenevat võimalikku kahju, toimivuse 
muutumist veidi erinevate tootmistingimuste korral, vigadele 
vastuvõtlikkust tootmisprotsessis ja küsimust, kui lihtne on 
tootmisvigu ära tunda.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 6 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Eesmärgiga hõlbustada ja ühtlustada V lisas sisalduvate 
nõuete või kohustuste täitmist, on komisjonil õigus täiendada 
käesolevat määrust artikli 87 kohaselt vastu võetavate delegeeritud 
õigusaktidega, milles määratakse need nõuded ja kohustused 
kindlaks konkreetse tootepere või -kategooria jaoks.

2. Eesmärgiga hõlbustada ja ühtlustada V lisas sisalduvate 
nõuete või kohustuste täitmist, on komisjonil õigus täiendada 
käesolevat määrust artikli 87 kohaselt vastu võetavate delegeeritud 
õigusaktidega, milles määratakse need hindamis- ja 
tõendamisnõuded ja kohustused kindlaks konkreetse tootepere või 
-kategooria jaoks.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 6 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Vältimaks nõuete või kohustuste süstemaatilist täitmata 
jätmist teavitatud asutuste või tootjate poolt või selleks et 
kohandada neid tehnika arenguga, on komisjonil õigus 
täiendada käesolevat määrust artikli 87 kohaselt vastu 
võetavate delegeeritud õigusaktidega, millega sätestatakse 
V lisas kirjeldatud süsteemide täiendavad hindamis- või 
tõendamisetapid.

välja jäetud
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 6 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 6a

Ehitustoodete standardid

1. Euroopa standardiorganisatsioonid kehtestavad 
ehitustoodete standardeid komisjoni esitatud standardimis
taotluse alusel.

2. Komisjon võtab vastu rakendusaktid, millega määratakse 
kindlaks selged ja stabiilsed reeglid kogu standardimisprotsessi 
kohta, sealhulgas kõikide asjaomaste sidusrühmade rollid, 
kohustused, pädevus ja üldised menetlustähtajad, samuti 
kasutatavad vormid.

Need rakendusaktid võetakse vastu hiljemalt [üks aasta pärast 
käesoleva määruse jõustumist].

Need rakendusaktid võetakse vastu kooskõlas artikli 88 lõikes 1 
osutatud nõuandemenetlusega.

ET ELT C, 17.7.2024 
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3. Euroopa standardiorganisatsiooni nõudmisel võib 
komisjon anda haldustuge Euroopa standardiorganisatsiooni 
sisese õigusüksuse loomiseks, mille ülesanne on standardite 
õigusalane korrektuur ning standardite sidususe ja õigusliku 
veatuse tagamine.

4. Artikli 4 lõikes 2 osutatud rakendusaktides sätestatud 
ehitustoodete standardite järgimine muutub käesoleva määruse 
kohaldamisel kohustuslikuks 12 kuu möödudes alates käesoleva 
artikli lõike 9 kohaselt vastu võetud delegeeritud õigusaktide 
avaldamisest. Tootja võib otsustada järgida neid standardeid 
vabatahtlikult alates selle viite avaldamiskuupäevast. 
Standarditega nähakse ette meetodid ja kriteeriumid toodete 
toimivuse hindamiseks seoses nende põhiomadustega. Kui see on 
asjakohane ja ilma et see kahjustaks tulemuste täpsust, 
usaldusväärsust või muutumatust, nähakse nende standarditega 
ette meetodid, mille alusel hinnatakse toodete toimivust seoses 
nende põhiomaduste, klasside, piirtasemete või tootenõuetega 
ning mis on katsetamisest vähem koormavad.

5. Ehitustoodete standardid, mis on välja töötatud artikli 5 
lõike 2 teise lause või artikli 22 lõike 4 kolmanda lause alusel, 
on vabatahtlikud. Kui tooted vastavad artikli 5 lõike 2 kohaselt 
vastu võetud vabatahtlikele standarditele (või nende osadele), 
mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, eeldatakse, et 
need vastavad I lisa C1 ja C2 osas sätestatud nõuetele, mis on 
konkreetse tootepere või -kategooria jaoks kindlaks määratud 
artikli 5 lõike 2 teise lause kohaselt vastu võetud ühtlustatud 
tehnilistes kirjeldustes, kui sellised vabatahtlikud standardid 
neid nõudeid hõlmavad ning hõlmatusele on asjaomases 
harmoneeritud standardis täpselt osutatud. Kui tootjad järgivad 
artikli 22 lõike 2 kohaselt vastu võetud vabatahtlikke standardeid 
(või nende osi), mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, 
eeldatakse, et nad on täitnud artikli 22 lõikes 2 sätestatud 
kohustused, kui sellised standardid neid kohustusi hõlmavad 
ning hõlmatusele on asjaomases standardis täpselt osutatud.

6. Komisjon hindab tingimata, kas ehitustooteid käsitlevad 
standardid, mille on kehtestanud Euroopa standardiorgani
satsioonid, vastavad asjaomastele standardimistaotlustele, 
käesolevale määrusele ja muudele liidu õigusaktidele.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Komisjon teeb käesoleva lõike esimeses lõigus osutatud hindamise 
kuue kuu jooksul pärast standardi temale edastamist. Selleks et 
komisjon saaks selle kohustuse nimetatud aja jooksul täita, teavi
tavad Euroopa standardiorganisatsioonid komisjoni korrapära
selt standardimisdokumendi edenemisest ja sisust vastavalt mää
ruse (EL) nr 1025/2012 artikli 10 lõikele 5.

7. Võimaluse korral osaleb komisjon nõutud Euroopa 
standardimisdokumente välja töötavate Euroopa standardiorga
nisatsioonide ametlikes ja mitteametlikes uurimistes, eelkõige 
küsimustes, mis on seotud standardimisdokumentide 
vastavusega käesolevale määrusele ja muudele liidu 
õigusaktidele.

8. Kui komisjon peab standardit või selle osa 
mitterahuldavaks ja otsustab seetõttu mitte kasutada seda 
käesoleva artikli lõike 9 kohaselt vastu võetud delegeeritud 
õigusaktis, esitab ta Euroopa standardiorganisatsioonile kuue 
kuu jooksul pärast standardi eelnõu edastamist kirjalikult oma 
põhjendused ja kirjeldab, milliseid parandusi on vaja teha. 
Sellisel juhul võib komisjon volitada Euroopa standardiorgani
satsiooni standardit parandama või kooskõlas artikli 4 lõike 3 
punktiga f on komisjonil õigus täiendada käesolevat määrust 
delegeeritud õigusaktidega, muutes vastavat standardit või selle 
osa.

9. Kui komisjoni arvates vastab artikli 4 lõike 2 esimese lõigu 
kohaselt esitatud taotluse alusel esitatud standard täielikult 
sellisele standardimistaotlusele, võtab ta kooskõlas artikliga 87 
vastu delegeeritud õigusakti käesoleva määruse täiendamiseks, 
kasutades kõnealust standardit.

10. 90 päeva jooksul alates positiivse hinnangu saamisest 
avaldab komisjon Euroopa Liidu Teatajas loetelu selliste 
ehitustooteid käsitlevate vabatahtlike standardite viidetest, mis 
vastavad nõuetele ning on heaks kiidetud ja taskukohase 
hinnaga kättesaadavaks tehtud, või avaldab selle loetelu 
piirangutega.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 7 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Ühtlustatud ala käsitatakse tervikuna ning see hõlmab kõiki 
võimalikke nõudeid toodete kohta, mis ei kuulu liidu muu õiguse 
alla.

1. Ühtlustatud ala käsitatakse tervikuna ning see hõlmab kõiki 
praeguseid ja tulevasi õiguslikke nõudeid ehitustoodete kohta.

Muudatusettepanek 154

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 7 – lõige 2 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Käesolevat lõiget kohaldatakse ka riigihangete või lepingute han
kemenetluseta sõlmimise suhtes, kui need riigihanked korralda
takse või lepingud sõlmitakse hankemenetluseta avaliku sektori 
asutuste otsese või kaudse kontrolli all või nende puhul lähtutakse 
riigihangete või lepingute hankemenetluseta sõlmimise suhtes 
kohaldatavatest avaliku õiguse sätetest. Käesolevat lõiget kohal
datakse ka toetuste või muude positiivsete stiimulite suhtes, välja 
arvatud maksusoodustused. Sellegipoolest võidakse ühtlustatud 
tehnilistes kirjeldustes anda liikmesriikidele võimalus või soovi
tus siduda riigihangete läbiviimise, lepingute sõlmimise, toetuste 
määramise või muude positiivsete stiimulitega seotud otsused 
muude alam- või lisaklassidega kui need, mis on kehtestatud 
kooskõlas artikli 4 lõikega 4, kui need klassid on endiselt seotud 
asjaomaste ühtlustatud tehniliste kirjelduste alusel hinnatava 
keskkonnatoimega.

välja jäetud
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 7 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Liikmesriigid teatavad teistele liikmesriikidele ja komisjonile 
iga tootepere või -kategooria puhul nõutavad põhiomadused, 
asjaomased tootenõuded ja kohaldatavad hindamismeetodid. 
Nendest põhiomadustest, nõuetest ja hindamismeetoditest 
teatatakse eelnevalt kõigil ühtlustatud tehniliste kirjelduste 
koostamise suhtes asjakohastel platvormidel ja juhtudel. 
Aruteluplatvormidel, kus ühtlustatud tehnilisi kirjeldusi 
koostatakse, võetakse neid põhiomadusi, nõudeid ja 
hindamismeetodeid arvesse. Põhiomadusi võetakse ühtlustatud 
kirjeldustes arvesse võimalikult suurel määral.

3. Liikmesriigid teatavad teistele liikmesriikidele ja komisjonile 
iga tootepere või -kategooria puhul nõutavad põhiomadused, 
asjaomased tootenõuded ja kohaldatavad hindamismeetodid. Selle 
suhtluse hõlbustamiseks registreerivad liikmesriigid ühtses 
digiväravas kõik riigisisesed õigusnormid ja haldusmeetmed, mis 
otse või kaudselt mõjutavad ehitustoodete kasutatavust nende 
territooriumil.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 7 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Kui liikmesriik peab tervise, ohutuse või keskkonna- või 
kliimakaitsega seotud tungivatel põhjustel vajalikuks kehtestada 
nõuded õigusnormina või võtta erandina lõikest 2 
haldusmeetmeid, teavitab ta sellest komisjoni, põhjendab 
kehtestatavate menetluslike kohustuste vajalikkust, selgitab 
regulatiivset vajadust, mida ta kavatseb täita, ning esitab tõendid 
nii regulatiivse vajaduse olemasolu kui ka selle kohta, et seda ei ole 
võimalik täita ühtlustatud ala ega liidu muu õiguse alusel. Selleks 
kasutavad liikmesriigid direktiivi (EL) 2015/1535 kohast 
teavitamismenetlust, kui see on kohaldatav.

4. Kui liikmesriik peab tervise, ohutuse või inimeste kaitse, 
samuti keskkonna- või kliimakaitsega seotud tungivatel põhjustel 
vajalikuks, sealhulgas kiireloomulistes olukordades, kehtestada 
nõuded õigusnormina või võtta erandina lõikest 2 
haldusmeetmeid, teavitab ta sellest komisjoni, põhjendab 
kehtestatavate menetluslike kohustuste vajalikkust, selgitab 
regulatiivset vajadust, mida ta kavatseb täita, ning esitab tõendid 
nii regulatiivse vajaduse olemasolu kui ka selle kohta, et seda ei ole 
võimalik täita ühtlustatud ala ega liidu muu õiguse alusel. Selleks 
kasutavad liikmesriigid direktiivi (EL) 2015/1535 kohast teavitamis
menetlust, kui see on kohaldatav.

ET ELT C, 17.7.2024 

82/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 7 – lõige 5 – lõik 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjon annab lõike 4 alusel teatatud siseriiklikuks meetmeks 
rakendusaktiga loa juhul,

Komisjon võtab kooskõlas artikliga 87 vastu delegeeritud õigu
saktid, mis täiendavad käesolevat määrust, andes loa käesoleva 
artikli lõike 4 alusel teatatud riigisiseseks meetmeks juhul,
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 7 – lõige 5 – lõik 1 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) kui (a) ta teeb kindlaks, et õigusnorm või haldusmeede on 
arvatavalt nõuetekohaselt põhjendatud tervise, ohutuse või 
keskkonnakaitsega seotud tungivatel põhjustel vastavalt 
lõikele 4;

a) ta teeb kindlaks, et õigusnorm või haldusmeede on 
nõuetekohaselt põhjendatud tervise, ohutuse või keskkonna
kaitsega seotud tungivatel põhjustel vastavalt lõikele 4;
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 7 – lõige 5 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Need rakendusaktid võetakse vastu artikli 88 lõikes 2 osutatud 
kontrollimenetluse alusel.

välja jäetud

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 7 – lõige 5 – lõik 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Tervise, ohutuse või keskkonnakaitsega seotud ja nõuetekohaselt 
põhjendatud tungivalt kiireloomulistel juhtudel võtab komisjon 
artikli 88 lõikes 3 osutatud menetluse alusel vastu viivitamata 
kohaldatavad rakendusaktid.

välja jäetud

Muudatusettepanek 161

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 7 – lõige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Liikmesriigid registreerivad ühtses digiväravas kõik 
siseriiklikud õigusnormid ja haldusmeetmed, mis otse või 
kaudselt mõjutavad toodete kasutatavust nende territooriumil.

välja jäetud

ET ELT C, 17.7.2024 

84/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 7 – lõige 7 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

7. Käesoleva määrusega ei takistata liikmesriikidel võtta 
kasutusele kohustuslikke tagatisrahasüsteeme, kohustada tootjaid 
võtma kasutatud või kasutamata tooted tagasi kas ise või 
importijate ja turustajate kaudu ega kehtestada toodete 
jäätmekogumise ja -käitlusega seotud kohustusi, eeldusel et 
täidetud on mõlemad alljärgnevad tingimused:

7. Käesoleva määrusega ei takistata liikmesriikidel võtta 
kasutusele kohustuslikke tagatisrahasüsteeme, kohustada tootjaid 
võtma kasutatud või kasutamata mitte eritellimuse alusel 
valmistatud tooted tagasi kas ise või importijate ja turustajate 
kaudu ega kehtestada toodete jäätmekogumise ja -käitlusega 
seotud kohustusi, eeldusel et täidetud on mõlemad alljärgnevad 
tingimused:

Muudatusettepanek 163

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 7 – lõige 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

8. Liikmesriigid võivad keelata kooskõlas artikli 22 lõike 2 
punktiga j või artikliga 26 tagasi võetud toodete hävitamise või 
seada nende toodete hävitamise tingimuseks selle, et need tuleb 
eelnevalt teha kättesaadavaks riigisisesel vahendusplatvormil 
kasutamiseks mittekaubanduslikel eesmärkidel.

8. Liikmesriigid võivad keelata kooskõlas artikli 22 lõike 2 
punktiga j või artikliga 26 ülemääraste ja müümata jäänud ja 
tagasi võetud toodete hävitamise või seada nende toodete 
hävitamise tingimuseks selle, et need tuleb eelnevalt teha 
kättesaadavaks riigisisesel vahendusplatvormil kasutamiseks 
mittekaubanduslikel eesmärkidel.

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 85/246
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 8 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Selleks et tooteid ei oleks vaja hinnata topelt, on komisjonil õigus 
täiendada käesolevat määrust artikli 87 kohaselt vastu võetavate 
delegeeritud õigusaktidega, et määrata kindlaks tingimused, mille 
korral liidu muu õiguse kohaste kohustuste täitmisel on täidetud 
ka teatavad käesolevas määruses sätestatud kohustused, kui vasta
sel juhul hinnataks toote üht ja sama tervise, ohutuse või kesk
konnakaitse aspekti korraga nii käesoleva määruse kui ka muu 
õiguse alusel.

Selleks et toodete ühtesid ja samu tervise, ohutuse või keskkonna
kaitsega seotud aspekte ei oleks vaja hinnata topelt, on komisjonil 
õigus täiendada käesolevat määrust artikli 87 kohaselt vastu võeta
vate delegeeritud õigusaktidega, et määrata kindlaks tingimused, 
mille korral liidu muu õiguse kohaste kohustuste täitmisel on täide
tud ka teatavad käesolevas määruses sätestatud kohustused.

Muudatusettepanek 165

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 8 – lõik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui käesoleva määruse ning määruse (EL) 2019/1020, määruse 
(EL) nr 1025/2012, määruse (EÜ) nr 765/2008, direktiivi 
2001/95/EÜ, direktiivi (EL) 2019/1937 ja [XXX] (kestlike too
dete ökodisaini määrus) vahel tekivad vastuolud, kohaldatakse 
käesolevat määrust.

ET ELT C, 17.7.2024 

86/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj



Muudatusettepanek 166

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 9 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Kui toode on hõlmatud kooskõlas artikli 4 lõikega 2 või 3 
vastu võetud ühtlustatud tehnilise kirjeldusega, koostab tootja 
enne toote turule laskmist toimivusdeklaratsiooni V lisas osutatud 
kohaldatava hindamis- ja tõendamissüsteemi alusel. Tootja, kelle 
toode ei ole hõlmatud ühegi ühtlustatud tehnilise kirjeldusega, 
võib toimivusdeklaratsiooni välja anda kooskõlas asjaomase 
Euroopa hindamisdokumendi ja Euroopa tehnilise hinnanguga.

1. Kui ehitustoode on hõlmatud kooskõlas artikli 4 lõikega 2, 3 
või 4 vastu võetud ühtlustatud tehnilise kirjeldusega, koostab tootja 
enne toote turule laskmist toimivusdeklaratsiooni V lisas osutatud 
kohaldatava hindamis- ja tõendamissüsteemi alusel. Tootja, kelle 
toode ei ole hõlmatud ühegi ühtlustatud tehnilise kirjeldusega, 
võib toimivusdeklaratsiooni välja anda kooskõlas asjaomase 
Euroopa hindamisdokumendi ja Euroopa tehnilise hinnanguga.

Muudatusettepanek 167

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 9 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Toimivusdeklaratsiooni koostamisega võtab tootja vastutuse 
toote vastavuse eest toimivusdeklaratsioonile ning kannab 
kooskõlas liidu ja siseriikliku lepingulist ja lepinguvälist vastutust 
käsitleva õigusega vastutust, isegi juhul, kui ta ei ole tegutsenud 
hooletult. Kui puuduvad vastupidist tõendavad objektiivsed 
andmed, eeldavad liikmesriigid, et tootja koostatud toimivusdekla
ratsioon on täpne ja usaldusväärne.

3. Toimivusdeklaratsiooni koostamisega võtab tootja vastutuse 
toote vastavuse eest toimivusdeklaratsioonile ning kannab 
kooskõlas liidu ja riigisisese lepingulist ja lepinguvälist vastutust 
käsitleva õigusega vastutust. Kui puuduvad vastupidist tõendavad 
objektiivsed andmed, eeldavad liikmesriigid, et tootja koostatud 
toimivusdeklaratsioon on täpne ja usaldusväärne.

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 87/246
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 10 – lõige 1 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) toode on vastavalt konkreetsele tellimusele toodetud 
individuaalselt või valmistatud eritellimuse alusel 
üksiktootmises muul viisil kui 3D-printimine või 
olemasolevate valuvormidega valmistamine ning selle 
paigaldab teatavasse kindlakstehtud ehitisse tootja, kes 
vastutab kooskõlas kohaldatavate siseriiklike õigusnormidega 
toote ehitisse paigaldamisel ühtlasi ohutuse eest, ning teeb 
seda selliste isikute järelevalve all, kes on siseriiklike 
õigusnormide alusel määratud vastutama ehitustööde ohutu 
läbiviimise eest;

a) toode on vastavalt konkreetsele tellimusele toodetud 
individuaalselt või valmistatud eritellimuse alusel 
üksiktootmises tootja poolt, kes vastutab kooskõlas 
kohaldatavate riigisiseste õigusnormidega toote ehitisse 
paigaldamisel ühtlasi ohutuse eest, ning teeb seda selliste 
isikute järelevalve all, kes on siseriiklike õigusnormide alusel 
määratud vastutama ehitustööde ohutu läbiviimise eest;

Muudatusettepanek 169

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 10 – lõige 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) toode on valmistatud ehitusplatsil üksiktootmises muul viisil 
kui 3D-printimine või olemasolevate valuvormidega 
valmistamine eesmärgiga paigaldada see vastavasse ehitisse 
kooskõlas kohaldatavate siseriiklike õigusnormidega ning 
selliste isikute järelevalve all, kes on siseriiklike 
õigusnormide alusel määratud vastutama ehitustööde ohutu 
läbiviimise eest, või

välja jäetud

ET ELT C, 17.7.2024 

88/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 10 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Liikmesriik võib artikli 9 lõike 1 kohaldamisest vabastada 
muud ehitiste osad peale toodete, mis on valmistatud ette 
korduskasutamiseks või taastatud, tingimusel et need osad ei 
ringle väljaspool selle liikmesriigi territooriumi.

välja jäetud

Muudatusettepanek 171

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 11 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Toimivusdeklaratsioon koostatakse II lisas esitatud näidise 
alusel ilma vastavust käsitleva jaotiseta. Toimivusdeklaratsioonis 
kirjeldatakse toimivust vähemalt seoses I lisa A osa punktis 2 
loetletud kohustuslike põhiomaduste, ühtlustatud tehniliste 
kirjeldustega või kooskõlas artikli 4 lõikega 3 vastu võetud 
delegeeritud õigusaktidega kohustuslikuks muudetud 
põhiomaduste ning artikli 22 lõikes 1 osutatud hinnanguga 
keskkonnakestlikkuse kohta.

2. Toimivusdeklaratsioon koostatakse II lisas esitatud näidise 
alusel ilma selle punktideta 12 ja 13c.

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 89/246
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 11 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Koos toimivusdeklaratsiooniga esitatakse Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 1907/2006 (45) artiklis 31 
või olenevalt asjaoludest artiklis 33 osutatud teave.

4. Kui ehitustoode tarnitakse tööstuslikul või kutsealasel 
eesmärgil kasutajale, esitatakse koos toimivusdeklarat
siooniga Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse 
(EÜ) nr 1907/2006 (45) artiklis 31 osutatud ohutuskaardid.

Tarbijatele esitatakse koos toimivusdeklaratsiooniga määruse 
(EÜ) nr 1907/2006 artiklis 33 osutatud teave.

(45) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 18. detsembri 2006. aasta määrus 
(EÜ) nr 1907/2006, mis käsitleb kemikaalide registreerimist, 
hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ning millega 
asutatakse Euroopa Kemikaaliamet, muudetakse direktiivi 
1999/45/EÜ ja tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrus (EMÜ) 
nr 793/93 ja komisjoni määrus (EÜ) nr 1488/94 ning samuti 
nõukogu direktiiv 76/769/EMÜ ja komisjoni direktiivid 
91/155/EMÜ, 93/67/EMÜ, 93/105/EÜ ja 2000/21/EÜ (ELT L 396, 
30.12.2006, lk 1).

(45) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 18. detsembri 2006. aasta määrus 
(EÜ) nr 1907/2006, mis käsitleb kemikaalide registreerimist, 
hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ning millega 
asutatakse Euroopa Kemikaaliamet, muudetakse direktiivi 
1999/45/EÜ ja tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrus (EMÜ) 
nr 793/93 ja komisjoni määrus (EÜ) nr 1488/94 ning samuti 
nõukogu direktiiv 76/769/EMÜ ja komisjoni direktiivid 
91/155/EMÜ, 93/67/EMÜ, 93/105/EÜ ja 2000/21/EÜ (ELT L 396, 
30.12.2006, lk 1).

Muudatusettepanek 173

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 12 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Kui kasutatud tootel ei ole toimivusdeklaratsiooni, mille on 
välja andnud algne tootja või muu ettevõtja käesoleva määruse või 
määruse (EL) nr 305/2011 alusel, võib ettevõtja välja anda uue 
toimivusdeklaratsiooni ilma käesoleva määruse kohase täieliku 
menetluseta, juhul kui kavandatud kasutusotstarve on üksnes 
dekoratiivne. Kui ettevõtja on seda erandit kasutanud, tähistatakse 
toimivusdeklaratsioon märkega „Kasutatud toote toimivusdekla
ratsioon“.

2. Kui kasutatud tootel ei ole toimivusdeklaratsiooni, mille on 
välja andnud algne tootja või muu ettevõtja käesoleva määruse või 
määruse (EL) nr 305/2011 alusel, võib ettevõtja välja anda uue 
toimivusdeklaratsiooni ilma käesoleva määruse kohase täieliku 
menetluseta, juhul kui kavandatud kasutusotstarve on üksnes 
dekoratiivne. Kui ettevõtja on seda erandit kasutanud, tähistatakse 
toimivusdeklaratsioon märkega „Dekoratiivse kasutatud toote 
toimivusdeklaratsioon“.

ET ELT C, 17.7.2024 

90/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 12 – lõige 3 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid kehtestavad demonteerijate ja kooskõlas viimase lau
sega esitatavate sertifikaatide suhtes kohaldatavad nõuded, sealhul
gas selle kohta, mida käsitatakse koormusena, mille tõttu toode 
muutub kõlbmatuks.

Liikmesriigid kehtestavad demonteerijate ja kooskõlas käesoleva 
lõikega esitatavate sertifikaatide suhtes kohaldatavad nõuded, seal
hulgas selle kohta, mida käsitatakse koormusena, mille tõttu toode 
muutub kõlbmatuks.

Muudatusettepanek 175

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 12 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Lõikeid 1–3 kohaldatakse ka taastatud toodete suhtes, kui 
ümbertöötlemine on hõlmanud enamat kui parandamine, 
puhastamine, korraline hooldus või korduskasutamiseks 
ettevalmistamine (direktiivi 2008/98/EÜ artikli 3 punkti 16 
tähenduses) pärast demonteerimist, kuid ei ole kahtluse alla 
seadnud vastavust käesolevale määrusele ega toote toimivust 
seoses asjaomaste omadustega, kuna ümbertöötlemine ei ole oma 
laadilt saanud toimivusele ega vastavusele kahjulikku mõju 
avaldada või kuna kasutatud varuosa toimivus ja vastavus on 
hinnatud samaväärseks. Kui ettevõtja on seda erandit kasutanud, 
tähistatakse toimivusdeklaratsioon märkega „Taastatud toote 
toimivusdeklaratsioon“.

4. Lõikeid 1–3 kohaldatakse ka taastatud toodete suhtes, kui 
ümbertöötlemine ei ohusta toote toimivust seoses asjaomaste 
omadustega. Kui ettevõtja on seda erandit kasutanud, tähistatakse 
toimivusdeklaratsioon märkega „Taastatud toote toimivusdekla
ratsioon“.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 12 – lõige 5 – lõik 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Lõikeid 1–4 kohaldatakse kõigi toodete suhtes, Lõikeid 1–4 kohaldatakse ka kõigi toodete suhtes,

Muudatusettepanek 177

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 12 – lõige 6 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikli 21 lõiget 2 lõigete 1–5 kohaste erandite alla kuuluvate too
dete suhtes ei kohaldata. Ettevõtjad peavad aga sellegipoolest esi
tama I lisa D osas osutatud teabe.

Artikli 21 lõiget 2 lõigete 1–5 kohaste erandite alla kuuluvate too
dete suhtes ei kohaldata. Ettevõtjad peavad aga sellegipoolest esi
tama I lisa C3 osas osutatud teabe.

Muudatusettepanek 178

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 12 – lõige 9

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

9. Käesolevat artiklit ei kohaldata selliste kasutatud, taastatud 
või ülemääraste toodete suhtes, mis ei ole kunagi liidu turule 
lastud ja mida ei ole kunagi liidus paigaldatud.

9. Käesolevat artiklit ei kohaldata selliste kasutatud, taastatud 
või ülemääraste toodete suhtes, mis ei ole kunagi liidu turule lastud.

ET ELT C, 17.7.2024 

92/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 13 – lõige 1 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) tõendama toote vastavust I lisa B ja C osas esitatud 
tootenõuetele, kui need nõuded on kindlaks määratud 
delegeeritud õigusaktidega kooskõlas artikli 5 lõikega 2, ning 
I lisa D osas esitatud tootenõuetele;

a) tõendama toote vastavust I lisa C1 ja C2 osas esitatud 
tootenõuetele, kui need nõuded on kindlaks määratud 
delegeeritud õigusaktidega kooskõlas artikli 5 lõikega 1, ning 
I lisa C3 osas esitatud tooteteabele esitatavatele nõuetele;

Muudatusettepanek 180

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 13 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Vastavusdeklaratsiooni koostamisega võtab tootja vastutuse 
toote vastavuse eest tootenõuetele ning kannab kooskõlas 
lepingulist ja lepinguvälist vastutust käsitleva siseriikliku õigusega 
vastutust, isegi juhul, kui ta ei ole tegutsenud hooletult. Kui 
vastavusdeklaratsioon ei vasta nõuetele või puudub, ei tohi 
toodet turul kättesaadavaks teha. Kui puuduvad vastupidist 
tõendavad objektiivsed andmed, eeldavad liikmesriigid, et tootja 
koostatud vastavusdeklaratsioon on täpne ja usaldusväärne.

3. Vastavusdeklaratsiooni koostamisega võtab tootja vastutuse 
toote vastavuse eest tootenõuetele ning kannab kooskõlas 
lepingulist ja lepinguvälist vastutust käsitleva riigisisese õigusega 
vastutust. Kui puuduvad vastupidist tõendavad objektiivsed 
andmed, eeldavad liikmesriigid, et tootja koostatud vastavusdekla
ratsioon on täpne ja usaldusväärne.

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 93/246
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 14 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Vastavusdeklaratsioonis kinnitatakse, et toode vastab 
artikli 5 lõigetes 1 ja 2 osutatud tootenõuetele.

1. Vastavusdeklaratsioonis kinnitatakse, et toode vastab 
artiklis 5 osutatud tootenõuetele ja artiklis 4a osutatud 
tooteteabele esitatavatele nõuetele.

Muudatusettepanek 182

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 14 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Vastavusdeklaratsiooni suhtes kohaldatakse artikli 11 
lõikeid 2–4 ja artiklit 12.

3. Vastavusdeklaratsiooni suhtes kohaldatakse artiklit 12.

Muudatusettepanek 183

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 14 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Tootja täidab käesoleva artikliga ettenähtud kohustused 
ajavahemikus, mis algab kuupäevast, mil ta pärast asjaomase 
tootepere või -kategooria ühtlustatud tehnilise kirjelduse 
kohaldamiskuupäeva toimivusdeklaratsiooni esimest korda 
muudab, ning lõpeb hiljemalt kolm aastat pärast seda kuupäeva.

4. Tootja täidab käesoleva artikliga ettenähtud kohustused 18 
kuu jooksul pärast asjaomase ühtlustatud tehnilise kirjelduse 
kohaldamiskuupäeva.

ET ELT C, 17.7.2024 

94/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 15 – lõige 2 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Tootja esitatav elektrooniline deklaratsioon peab olema üldkasu
tatavas mittemuudetavas elektroonilises vormingus. Teise võima
lusena võib tootja kasutada püsilinki, tingimusel et püsilink ja 
selle kaudu kättesaadav dokument ei ole muudetavad. Käesoleva 
määruse alusel kohaldatakse komisjoni delegeeritud määrust (EL) 
nr 157/2014 (46).

Tootja annab välja elektroonilise deklaratsiooni masinloetavas 
mittemuudetavas elektroonilises vormingus.

Komisjon esitab standardimistaotlused, et töötada iga ühtlusta
tud tehnilise kirjelduse jaoks välja masinloetavate deklaratsioo
nide standardvormingud.

Komisjon tagab, et need standardvormingud töötatakse välja 
ühtse kontseptsiooni kohaselt. Üldkasutatava elektroonilise vor
mingu raames võib tootja kasutada püsilinki või andmekandjat, 
tingimusel et püsilink ega andmekandja ega nende kaudu kätte
saadav dokument ei ole muudetavad. Käesoleva määruse alusel 
kohaldatakse komisjoni delegeeritud määrust (EL) nr 157/2014 (46).

(46) Komisjoni 30. oktoobri 2013. aasta delegeeritud määrus (EL) 
nr 157/2014 ehitustoodete toimivusdeklaratsiooni veebisaidil 
avaldamise tingimuste kohta (ELT L 52, 21.2.2014, lk 1).

(46) Komisjoni 30. oktoobri 2013. aasta delegeeritud määrus (EL) 
nr 157/2014 ehitustoodete toimivusdeklaratsiooni veebisaidil 
avaldamise tingimuste kohta (ELT L 52, 21.2.2014, lk 1).

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 15 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Deklaratsioonid võivad sisaldada püsilinke mittemuude
tavatele toote keskkonnadeklaratsioonidele või muudele 
taotletud teavet sisaldavatele mittemuudetavatele 
dokumentidele, kui need dokumendid põhinevad samal korral ja 
ülesehitusel nagu deklaratsioonid või kui koos püsilingiga 
esitatakse nende dokumentide ja deklaratsioonide vastavust 
kirjeldav tabel.

välja jäetud

Muudatusettepanek 186

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 16 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. CE-märgis kinnitatakse toodetele, mille kohta tootja on 
koostanud toimivus- või vastavusdeklaratsiooni kooskõlas 
artikliga 9 ja artiklitega 11–14. CE-märgis kinnitatakse 
põhiosadele. Osadele, mis ei ole põhiosad, ei tohi CE-märgist 
kinnitada.

2. CE-märgis kinnitatakse toodetele, mille kohta tootja on 
koostanud toimivusdeklaratsiooni või asjakohasel juhul 
toimivus- ja vastavusdeklaratsiooni kooskõlas artikliga 9 ja 
artiklitega 11–14. CE-märgis kinnitatakse põhiosadele.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 16 – lõige 5 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid ei viita siseriiklikes meetmetes ühelegi muule märgi
sele peale CE-märgise või kõrvaldavad kõik viited muule märgisele, 
mis tõendab vastavust nõuetele või toimivusdeklaratsioonile seo
ses ühtlustatud alaga hõlmatud põhiomadustega.

Liikmesriigid ei viita riigisisestes meetmetes ühelegi muule märgi
sele peale CE-märgise või kõrvaldavad kõik viited muule märgisele, 
mis tõendab vastavust nõuetele või põhiomadustele, välja arvatud 
juhul, kui sellise viite alus on sätestatud kooskõlas artikli 7 lõik
ega 5.

Muudatusettepanek 188

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 16 – lõige 6 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriik ei keela ega takista oma territooriumi piires ega oma 
vastutusalas selliste CE-märgist kandvate toodete turul kättesaada
vaks tegemist ega kasutamist, mille deklareeritud toimivus vastab 
kõnealuses liikmesriigis kehtivatele nõuetele sellise kasutamise 
kohta.

Liikmesriik ei keela ega takista oma territooriumi piires ega oma 
vastutusalas selliste CE-märgist kandvate toodete turul kättesaada
vaks tegemist ega kasutamist, mille deklareeritud toimivus vastab 
kõnealuses liikmesriigis kehtivatele nõuetele sellise kasutamise 
kohta. Kõnealune liikmesriik võtab arvesse ainult ühtlustatud 
alaga hõlmatud nõudeid.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 16 – lõige 6 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriik ei keela ega takista oma territooriumi piires ega oma 
vastutusalas selliste CE-märgist kandvate toodete turul kättesaada
vaks tegemist ega kasutamist, mis vastavad käesolevas määruses või 
kooskõlas käesoleva määrusega sätestatud tootenõuetele, välja arva
tud juhul, kui need nõuded on ühtlustatud tehnilise kirjelduse koha
selt üksnes miinimumnõuded.

Liikmesriik ei keela ega takista oma territooriumi piires ega oma 
vastutusalas selliste CE-märgist kandvate toodete turul kättesaada
vaks tegemist ega kasutamist, mille deklareeritud toimivus vastab 
kõnealuses liikmesriigis kehtivatele nõuetele või mis vastavad käe
solevas määruses või kooskõlas käesoleva määrusega sätestatud 
tootenõuetele, välja arvatud juhul, kui need nõuded on ühtlustatud 
tehnilise kirjelduse kohaselt üksnes miinimumnõuded.

Muudatusettepanek 190

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 17 – lõige 2 – lõik 1 – punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) tootetüübi kordumatu identifitseerimiskood, püsilink tootja 
tootekirje(te)le liidu andmebaasides ning täpne koht, kus 
toote andmebaasides leida võib;

d) tootetüübi kordumatu identifitseerimiskood, püsilink tootja 
tootekirje(te)le liidu andmebaasides või tootja veebisaidile või 
asjaomast teavet sisaldav andmekandja;

ET ELT C, 17.7.2024 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 17 – lõige 2 – lõik 1 – punkt e

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(e) püsilink tootja enda veebisaidile toote kohta, kui see on 
olemas;

välja jäetud

Muudatusettepanek 192

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 17 – lõige 2 – lõik 1 – punkt g

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(g) teavitatud asutuse identifitseerimisnumber, kui see on 
kohaldatav.

välja jäetud

Muudatusettepanek 193

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 17 – lõige 2 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Punktides d–f osutatud andmed võib asendada püsilingiga ühtsele 
toimivus- ja vastavusdeklaratsioonile (elektrooniline CE-märgis).

Punktides d–f osutatud andmed võib asendada püsilingiga ühtsele 
toimivus- ja vastavusdeklaratsioonile (elektrooniline CE-märgis) 
või neid sisaldava andmekandjaga.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 17 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. CE-märgis tuleb tootele kinnitada enne, kui see turule 
lastakse või vahetult ehitisse paigaldatakse. Sellele võib hilisemas 
etapis lisada piktogrammi või muu märgise, mis osutab erilisele 
riskile või kasutusotstarbele.

3. CE-märgis tuleb tootele kinnitada enne, kui see turule 
lastakse. Sellele võib hilisemas etapis lisada piktogrammi või muu 
märgise, mis osutab erilisele riskile või kasutusotstarbele.

Muudatusettepanek 195

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 18 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Muud märgised peale CE-märgise, sealhulgas eramärgised, tohib 
tootele kinnitada üksnes juhul, kui need ei hõlma ühtlustatud teh
nilisi kirjeldusi ega ühtlustatud ala tootenõudeid, põhiomadusi 
ega hindamismeetodeid ega viita nendele.

Muud märgised peale CE-märgise, sealhulgas eramärgised, tohib 
tootele kinnitada üksnes juhul, kui need ei näita ainult toote vasta
vust deklareeritud toimivusele või tootenõuetele, mis on sätesta
tud käesolevas määruses, ja kui need nõuded ei ole toote turusta
miseks või kasutamiseks kohustuslikud. Need piirangud ei kehti 
ELi ökomärgisele ega muudele ametlikult tunnustatud I tüübi 
ökomärgistele (ISO 14024).
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 18 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui tootele kinnitatakse kooskõlas liidu õigusega muu märgis, ei 
tohi märgistevaheline kaugus olla väiksem kui kaks CE-märgise 
pikkust mõõdetuna CE-märgise ükskõik mis punktist.

Tootele võib kinnitada kooskõlas liidu õigusega muid märgiseid, 
kui kõnealused märgised ei piira CE-märgise nähtavust, loetavust 
ega tähendust.

Muudatusettepanek 197

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 19 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Ettevõtja võtab kõik vajalikud meetmed selleks, et tagada 
oma tegevuse ja toodete vastavus käesolevale määrusele. Kui 
turujärelevalveasutus on tunnistanud ettevõtja või toote nõuetele 
mittevastavaks ja taotlenud parandusmeetme võtmist kooskõlas 
artikli 70 lõikega 1, esitab ettevõtja sellele asutusele eduaruandeid 
seni, kuni asutus otsustab, et parandusmeetme võib lõpetada.

1. Ettevõtja võtab kõik vajalikud meetmed selleks, et tagada 
oma tegevuse jätkuv vastavus käesolevale määrusele. Kui turujärele
valveasutus on tunnistanud ettevõtja või toote nõuetele 
mittevastavaks ja taotlenud parandusmeetme võtmist kooskõlas 
artikli 70 lõikega 1, esitab ettevõtja sellele asutusele eduaruandeid 
seni, kuni asutus otsustab, et parandusmeetme võib lõpetada.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 19 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Kui eri liikmesriikide ametiasutused on esitanud ettevõtja 
või tootja mittevastavuse kohta lahknevad otsused ja 
parandusmeetme võtmise taotlused, võtab ettevõtja meetmeid 
vastavalt sellele, kus ta kavatseb tooted turul kättesaadavaks 
teha või vahetult paigaldada. Kui see ei ole võimalik või juhul, 
kui ühe liikmesriigi kehtestatud rangem meede kätkeb teise 
liikmesriigi kehtestatud leebemat meedet, võtab ettevõtja 
rangema meetme. Kui nende normide alusel selgusele ei jõuta, 
püüavad asjaomased liikmesriigid ja komisjon ning nende 
taotlusel teised liikmesriigid leida ühise lahenduse ja võtavad 
vajaduse korral vastu rakendusakti kooskõlas artikliga 33.

välja jäetud

Muudatusettepanek 199

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 19 – lõige 3 – lõik 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ametiasutuse taotlusel esitab ettevõtja sellele asutusele järgmise 
teabe:

Pädeva asutuse taotlusel esitab ettevõtja sellele asutusele järgmise 
teabe:

ET ELT C, 17.7.2024 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 19 – lõige 3 – lõik 1 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) kõik ettevõtjad või muud osalejad, kes osalevad toodete 
kättesaadavaks tegemise või vahetu paigaldamisega seotud 
finants- ja muude tagatisteenuste osutamisel.

välja jäetud

Muudatusettepanek 201

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 19 – lõige 3 – lõik 2 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Esimeses lõigus osutatud ettevõtjate tuvastamisel esitab ettevõtja 
kõik seonduvad andmed, sealhulgas

Esimeses lõigus osutatud ettevõtjate tuvastamisel esitab ettevõtja 
asutusele järgmise teabe:

Muudatusettepanek 202

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 19 – lõige 3 – lõik 2 – punkt i

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(i) esimeses lõigus osutatud ettevõtjate aadressid; välja jäetud

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 19 – lõige 3 – lõik 2 – punkt ii

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(ii) nende ettevõtjate kontaktandmed, ii) esimeses lõigus osutatud ettevõtjate kontaktandmed, 
sealhulgas aadressid, e-posti aadressid ja veebisaidid,

Muudatusettepanek 204

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 19 – lõige 3 – lõik 2 – punkt iii

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(iii) nende ettevõtjate e-posti aadressid, veebisaidid ja 
sotsiaalmeediaprofiilid;

välja jäetud

Muudatusettepanek 205

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 19 – lõige 3 – lõik 2 – punkt v

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(v) nende ettevõtjate pangakonto numbrid ning välja jäetud

ET ELT C, 17.7.2024 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 19 – lõige 3 – lõik 2 – punkt vi

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(vi) nende ettevõtjate nimel tegutsevate füüsiliste või juriidiliste 
isikute nimed, aadressid ja kontaktandmed.

vi) nende ettevõtjate nimel tegutsevate füüsiliste või juriidiliste 
isikute nimed, aadressid ja kontaktandmed, kui see on 
asjakohane, ja alati kooskõlas isikuandmete kaitse 
üldmäärusega.

Muudatusettepanek 207

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 19 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Ettevõtja peab olema võimeline esitama kogu käesolevas 
peatükis osutatud dokumentatsiooni ja teabe ametiasutustele 
kümne aasta jooksul alates ajast, mil asjaomane toode oli viimati 
tema käsutuses või mil ta asjaomase tootega viimati kauples, välja 
arvatud juhul, kui see dokumentatsioon ja teave on alaliselt 
kättesaadavad artikli 78 kohase toodete registreerimise 
andmebaasi või süsteemi kaudu. Ta esitab dokumentatsiooni ja 
teabe kümne päeva jooksul alates asjaomase ametiasutuse taotluse 
saamisest.

4. Ettevõtja peab olema võimeline esitama ametiasutustele 
kogu dokumentatsiooni, sealhulgas toimivusdeklaratsiooni ja 
vastavusdeklaratsiooni ehitustoote digitaalse passi kaudu, 
samuti käesolevas peatükis osutatud teabe kümne aasta jooksul 
alates ajast, mil asjaomane toode oli viimati tema käsutuses või mil 
ta asjaomase tootega viimati kauples. Ta esitab dokumentatsiooni ja 
teabe kümne päeva jooksul alates asjaomase ametiasutuse taotluse 
saamisest.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 19 – lõige 5 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ettevõtja esitab kõik nõutavad andmed kooskõlas artikliga 78 
loodud andmebaasis või süsteemis kahe kuu jooksul alates ajast, 
mil kõnealuse andmebaasi või süsteemi kättesaadavus tehti tea
tavaks Euroopa Liidu Teatajas, ning kannab vastavad registreeri
miskulud. Esitatud andmete õigsust tuleb tõendada vähemalt 
kaks korda aastas.

välja jäetud

Muudatusettepanek 209

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 19 – lõige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Ettevõtja võib ametiasutustele teatada käesoleva määruse 
tõenäolisest rikkumisest, millest ta on teadlikuks saanud. Kui 
ettevõtja arvates on nõuetele mittevastav toode ohtlik keskkonnale 
või inimeste ohutuse seisukohast, teavitab ta viivitamata nende 
liikmesriikide pädevaid asutusi, kus ta toote turul kättesaadavaks 
tegi, ning esitab üksikasjaliku teabe eelkõige mittevastavuse ja 
kõigi võetud parandusmeetmete kohta.

6. Ettevõtja teatab ametiasutustele käesoleva määruse 
tõenäolisest rikkumisest, millest ta on teadlikuks saanud. Kui 
ettevõtja arvates on nõuetele mittevastav toode ohtlik keskkonnale 
või inimeste ohutuse seisukohast, teavitab ta viivitamata nende 
liikmesriikide pädevaid asutusi, kus ta toote turul kättesaadavaks 
tegi, ning esitab üksikasjaliku teabe eelkõige mittevastavuse ja 
kõigi võetud parandusmeetmete kohta.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 20

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 20 välja jäetud

Ettevõtjate menetlusõigused

1. Kõik lõplikud või ajutised meetmed, otsused ja korraldused, 
mille ametiasutused on käesoleva määruse kohaselt ettevõtja ja 
tema nimel tegutsevate füüsiliste või juriidiliste isikute suhtes 
võtnud või teinud, peavad sisaldama nende aluseks olevaid 
täpseid põhjendusi.

2. Nendest meetmetest, otsustest või korraldustest teatatakse 
viivitamata asjaomasele ettevõtjale ja tema nimel tegutsevatele 
füüsilistele või juriidilistele isikutele, keda teavitatakse samal 
ajal ka neile liikmesriigi õiguse alusel kättesaadavatest õiguskait
sevahenditest ja nende kasutamise ajalistest piirangutest.

3. Enne lõikes 1 osutatud meetme võtmist või otsuse või 
korralduse tegemist antakse asjaomasele ettevõtjale võimalus 
olla ära kuulatud ajavahemiku jooksul, mille pikkus on 
vähemalt kümme tööpäeva, välja arvatud juhul, kui meede tuleb 
võtta või otsus või korraldus teha kiiresti kas tervise- või 
ohutusnõuete või käesoleva määrusega hõlmatud avalike 
huvidega seotud muude põhjuste tõttu.

4. Kui meede võetakse või otsus või korraldus tehakse ilma 
ettevõtjale ärakuulamise võimalust andmata, antakse ettevõtjale 
võimalus olla ära kuulatud niipea kui võimalik pärast seda ning 
turujärelevalveasutus saab meetme, otsuse või korralduse pärast 
ettevõtja ärakuulamist viivitamata läbi vaadata.

5. Liikmesriigid tagavad, et kõiki käesoleva artikliga 
hõlmatud meetmeid on võimalik pädevasse kohtusse edasi 
kaevata (eelneva halduskaebusega või ilma). See kohus peab 
samuti olema pädev otsustama apellatsioonkaebuse või kohtu 
kehtestatavate ajutiste meetmete peatava toime üle, võttes 
arvesse nii avalikku huvi kui ka ettevõtja huve.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 21 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Tootja määrab kindlaks tootetüübi ning järgib seejuures 
artikli 3 punktis 31 esitatud määratlusega ette nähtud piiranguid. 
Tootetüüp määratakse kindlaks V lisa kohase kohaldatava 
hindamis- ja tõendamissüsteemi alusel. Tootja koostab 
toimivusdeklaratsiooni ja vastavusdeklaratsiooni kooskõlas 
artikliga 9 ja artiklitega 11–15 ning kinnitab CE-märgise 
kooskõlas artiklitega 16 ja 17.

1. Tootja määrab kindlaks tootetüübi ning järgib seejuures 
artikli 3 punktis 31 esitatud määratlusega ette nähtud piiranguid. 
Tootja koostab toimivusdeklaratsiooni ja vastavusdeklaratsiooni 
kooskõlas artikliga 9 ja artiklitega 11–15 ning kinnitab 
CE-märgise kooskõlas artiklitega 16 ja 17.

Muudatusettepanek 212

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 21 – lõige 2 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Tootja hoidub esitamast toote omaduste kohta väiteid, mis ei 
põhine

2. Tootja hoidub esitamast toote põhiomaduste kohta väiteid, 
mis ei põhine kohaldatavas ühtlustatud tehnilises kirjelduses 
sisalduval hindamismeetodil.

(a) ühtlustatud tehnilises kirjelduses sisalduval 
hindamismeetodil, kui asjaomane omadus on sellega 
hõlmatud, või

(b) kui sellist hindamismeetodit ei ole, siis kõige tõhusamal ja 
arenenumal hindamismeetodil, mis võimaldab saada täpse 
hindamistulemuse.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 21 – lõige 3 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Tootja koostab lõikes 1 osutatud deklaratsioonide tarbeks tehnilise 
dokumentatsiooni, milles kirjeldatakse kavandatud kasutusotstar
vet, sealhulgas täpseid kasutustingimusi, ning kõiki toimivuse ja 
vastavuse tõendamiseks vajalikke elemente.

Tootja koostab lõikes 1 osutatud deklaratsioonide tarbeks tehnilise 
dokumentatsiooni, milles kirjeldatakse kavandatud kasutusotstar
vet, sealhulgas kasutustingimusi, ning kõiki toimivuse ja vastavuse 
tõendamiseks vajalikke elemente.

Muudatusettepanek 214

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 21 – lõige 3 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kõnealune tehniline dokumentatsioon peab sisaldama kohustus
likku või vabatahtlikku keskkonna-, sealhulgas kliimaalase kest
likkuse arvutust, mis on tehtud vastavalt käesoleva määruse alusel 
vastu võetud ühtlustatud tehnilistele kirjeldustele või komisjonis 
vastu võetud õigusaktidele.

Kõnealune tehniline dokumentatsioon peab sisaldama nende põhio
maduste kohustuslikku või vabatahtlikku arvutust, mis on seotud 
olelusringiga, mida on hinnatud vastavalt käesoleva määruse alusel 
vastu võetud ühtlustatud tehnilistele kirjeldustele.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 21 – lõige 5 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Tootja tagab, et tootel on tootja tüübinumber ning partii- või see
rianumber. Kui see ei ole võimalik, esitatakse nõutav teave pakendil, 
sellele kinnitatud sildil või – viimase võimalusena – tootega kaasas 
oleval dokumendil.

Tootja tagab, et toodetel on tootja tüübinumber, partii- või seeria
number või mõni muu identifitseerimist võimaldav element. Kui 
see ei ole võimalik, esitatakse nõutav teave pakendil, sellele kinnita
tud sildil või – viimase võimalusena – tootega kaasas oleval doku
mendil.

Muudatusettepanek 216

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 21 – lõige 5 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui toode ei ole ette nähtud tarbijatele või teistele tavakasutaja
tele, tähistab tootja toote märkega selle kohta, et toode on ette näh
tud ainult kutsealasel eesmärgil kasutamiseks, samal viisil nagu on 
kirjeldatud esimeses lõigus. Kui tootel puudub märge selle kohta, et 
see on ette nähtud ainult kutsealasel eesmärgil kasutamiseks, loe
takse, et see on ette nähtud ka tavakasutajatele ja tarbijatele käeso
leva määruse ja määruse (EL) [üldise tooteohutuse määrus] tähen
duses.

Kui toote kasutamiseks on vaja eriteadmisi, tähistab tootja esime
ses lõigus kirjeldatud viisil toote märkega selle kohta, et toode on 
ette nähtud ainult kutsealasel eesmärgil kasutamiseks, ning esitab 
märke klientidele nähtaval viisil enne müügilepingu siduvaks 
muutumist, sealhulgas kaugmüügi korral. Kui tootel puudub 
märge selle kohta, et see on ette nähtud ainult kutsealasel eesmärgil 
kasutamiseks, loetakse, et see on ette nähtud ka tavakasutajatele ja 
tarbijatele käesoleva määruse ja määruse (EL) [üldise tooteohutuse 
määrus] tähenduses.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 21 – lõige 5 – lõik 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Tootja esitab klientidele enne müügilepingu siduvaks muutumist 
(ka kaugmüügi korral) nähtaval viisil teabe, mis märgistatakse 
käesoleva määruse või ühtlustatud tehniliste kirjelduste kohaselt.

välja jäetud

Muudatusettepanek 218

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 21 – lõige 6 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui tootja teeb toote kättesaadavaks teatava liikmesriigi turul, 
peab ta hoolt kandma selle eest, et tootega on kaasas ühtlustatud 
tehnilistes kirjeldustes ja I lisa D osas osutatud teave asjaomase liik
mesriigi kindlaks määratud keeles või, kui keelt ei ole kindlaks mää
ratud, siis kasutajatele hõlpsasti arusaadavas keeles.

Kui tootja, kellele ei kehti käesoleva määruse artiklis 10 sätestatud 
vabastus, teeb toote turul kättesaadavaks, peab ta hoolt kandma 
selle eest, et tootega on kaasas ühtlustatud tehnilistes kirjeldustes ja 
I lisa C3 osas osutatud teave asjaomase liikmesriigi kindlaks määra
tud keeles või, kui keelt ei ole kindlaks määratud, siis kasutajatele 
hõlpsasti arusaadavas keeles.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 21 – lõige 6 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjon võib rakendusaktidega kindlaks määrata, millises vor
mingus ja kuidas peab tootja edastama esimese lõigu kohaselt esita
tava teabe.

Komisjon võtab vastu rakendusaktid, et määrata kindlaks, millises 
elektroonilises vormingus ja kuidas peab tootja edastama esimese 
lõigu kohaselt esitatava teabe.

Muudatusettepanek 220

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 21 – lõige 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

7. Tootja laadib toimivusdeklaratsiooni ja vastavusdekla
ratsiooni andmed, lõikes 6 osutatud teabe ja tehnilise 
dokumentatsiooni üles artikli 78 kohaselt loodud ELi 
tooteandmebaasi või -süsteemi.

7. Tootja laadib toimivusdeklaratsiooni ja vastavusdekla
ratsiooni andmed ning lõikes 6 osutatud teabe IXa peatüki 
kohaselt loodud ehitustoote digitaalsesse passi ja ehitustoote 
passide registrisse.

Muudatusettepanek 221

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 21 – lõige 9

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

9. Kui toode on või võib olla ohtlik, teavitab tootja kahe 
tööpäeva jooksul alates probleemist teadasaamisest volitatud 
esindajat, importijaid, turustajaid, ekspediitorteenuse osutajaid ja 
internetipõhiseid kauplemiskohti, kes on turustamisel osalenud, 

9. Kui toode on ohtlik, teavitab tootja põhjendamatu 
viivituseta, kuid hiljemalt kolme tööpäeva jooksul kõiki volitatud 
esindajaid, importijaid, turustajaid, ekspediitorteenuse osutajaid ja 
internetipõhiseid kauplemiskohti, kes on turustamisel osalenud, 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ning ka nende liikmesriikide pädevaid asutusi, kus tootja või teised 
(teadaolevad) ettevõtjad on toote kättesaadavaks teinud. Sel 
otstarbel esitab tootja kõik olulised andmed ja eeskätt kirjeldab 
mittevastavuse laadi, õnnetuste või juhtumite esinemissagedust 
ning võetud või soovitatud parandusmeetmeid. Kui ohtlikuks 
osutunud toode on juba jõudnud lõppkasutaja või tarbijani, 
teavitab tootja ka meediakanaleid ning teeb teatavaks sobivad 
meetmed, et riskid kõrvaldada või, kui see ei ole võimalik, neid 
vähendada. Kui tegemist on väga ohtliku tootega artikli 3 
punkti 71 tähenduses, kõrvaldab tootja toote turult ja võtab selle 
omal kulul tagasi.

ning ka nende liikmesriikide pädevaid asutusi, kus tootja või teised 
(teadaolevad) ettevõtjad on toote kättesaadavaks teinud. Sel 
otstarbel esitab tootja kõik olulised andmed ja eeskätt kirjeldab 
mittevastavuse laadi, õnnetuste või juhtumite esinemissagedust 
ning võetud või soovitatud parandusmeetmeid. Kui ohtlikuks 
osutunud toode on juba jõudnud lõppkasutaja või tarbijani, keda 
ei ole võimalik kindlaks teha või kellega ei ole võimalik otse 
ühendust võtta, levitab tootja meedia- ja muude asjakohaste 
kanalite kaudu, et tagada võimalikult lai haardeulatus, teavet 
sobivate meetmete kohta, et riskid kõrvaldada või, kui see ei ole 
võimalik, neid vähendada. Kui tegemist on väga ohtliku tootega 
artikli 3 punkti 71 tähenduses, kõrvaldab tootja toote turult ja 
võtab selle omal kulul tagasi.

Muudatusettepanek 222

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 22 – lõige 2 – lõik 1 – punkt a – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) projekteerib ja valmistab tooted ja tootepakendid nii, et nende 
üldine keskkonna-, sealhulgas kliimaalane kestlikkus vastab 
tehnika tasemele, välja arvatud juhul, kui sellest madalam tase

a) projekteerib ja valmistab tooted ja tootepakendid nii, et 
inimeste tervise kaitse ning toodete ja tootepakendite üldine 
keskkonnakestlikkus, sealhulgas kliima ja elurikkuse 
seisukohast, aga ka energia- ja ressursitõhusus, siseõhu 
kvaliteet ja probleemsete ainete vältimine oleks 
maksimaalne, välja arvatud juhul, kui sellest madalam tase
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 22 – lõige 2 – lõik 1 – punkt a a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

aa) tagab juhul, kui see on tehniliselt ja majanduslikult 
teostatav ega mõjuta ehitiste ohutust, käesoleva artikli 
punkti a alapunktides i ja ii sätestatud tingimustel, et 
kümne aasta möödumisel toimivusklasside 
vastuvõtmisest kooskõlas artikli 4 lõike 4 punktiga a või 
artikli 5 lõikega 2 kuuluvad kõik turule lastud tooted 
kahte kõrgeimasse kehtestatud keskkonnatoimeklassi;

Muudatusettepanek 224

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 22 – lõige 2 – lõik 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) eelistab ringlussevõetavaid materjale ja ringlussevõtu teel 
saadud materjale punkti a alapunktides i ja ii osutatud 
tingimustel;

b) eelistab punkti a alapunktides i ja ii sätestatud tingimustel ja 
siseturul põhjendamatuid tõkkeid loomata kohalikke, 
korduskasutatavaid, säästvalt hangitud bioressursipõhiseid 
või ringlussevõetavaid materjale, korduskasutamise või 
ringlussevõtu teel saadud materjale ja kõrvalsaadusi, võttes 
samal ajal arvesse selliste materjalide transpordi mõju 
keskkonnale ja kliimale;
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 22 – lõige 2 – lõik 1 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) järgib ühtlustatud tehniliste kirjelduste kohaseid 
ringlussevõetud materjali miinimumsisalduse nõudeid ja 
muid keskkonna-, sealhulgas kliimaalase kestlikkuse 
aspektidega seotud piirnorme;

c) järgib ühtlustatud tehniliste kirjelduste kohaseid 
ringlussevõetud materjali miinimumsisalduse nõudeid ja muid 
keskkonnakestlikkuse, sealhulgas kliima, elurikkuse ning 
ressursi- ja energiatõhususe aspektidega seotud piirnorme;

Muudatusettepanek 226

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 22 – lõige 2 – lõik 1 – punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) väldib toodete enneaegset vananemist, kasutab töökindlaid osi 
ja projekteerib tooted nii, et nende vastupidavus ei ole halvem 
kui asjaomase kategooria toodetel keskmiselt;

d) väldib toodete enneaegset vananemist, kasutab töökindlaid osi 
ja projekteerib tooted nii, et nende vastupidavus on oluliselt 
parem kui sama otstarbega asjaomase kategooria toodetel 
keskmiselt;
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 22 – lõige 2 – lõik 1 – punkt f

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(f) teeb tooteandmebaasides, kasutusjuhendis ja oma 
veebisaitide püsilinkide kaudu kättesaadavaks teabe selle 
kohta, kuidas tooteid parandada, ning esitab kogu 
parandamiseks vajaliku lisateabe, sealhulgas asjakohased 
hoiatused;

f) teeb vähemalt oma veebisaitide püsilinkide või ruutkoodi 
kaudu ja kooskõlas artikliga 78 loodud digitaalses 
tootepassis kättesaadavaks asjakohase kasutusjuhendi, teabe 
selle kohta, kuidas tooteid parandada, ning kogu 
parandamiseks vajaliku lisateabe, sealhulgas asjakohased 
hoiatused;

Muudatusettepanek 228

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 22 – lõige 2 – lõik 1 – punkt g

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(g) teeb turul kas ise või spetsiaalselt määratud turustajate või 
varuosade tootjate kaudu mõistlikult lühikese tarneajaga 
kättesaadavaks oma toodete varuosad kümne aasta jooksul 
alates ajast, mil viimane asjaomast tüüpi toode turule lasti või 
vahetult paigaldati, ning teavitab ennetavalt varuosade 
kättesaadavusest;

g) teeb turul kas ise või spetsiaalselt määratud turustajate või 
varuosade tootjate kaudu mõistliku ja mittediskrimineeriva 
hinnaga ning mõistlikult lühikese tarneajaga kättesaadavaks 
oma toodete varuosad kümne aasta jooksul alates ajast, mil 
viimane asjaomast tüüpi toode turule lasti või vahetult 
paigaldati, ning teavitab ennetavalt varuosade kättesaadavusest;
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 22 – lõige 2 – lõik 1 – punkt h

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(h) projekteerib tooted nii, et neid oleks võimalik korduskasutada, 
taastada ja ringlusse võtta, st tagab, et komponente ja materjale 
on võimalik hiljem eraldada, ning väldib sega- ja komposiit
materjali kasutamist, välja arvatud juhul, kui taastamise ja 
ringlussevõtuga kaasneb risk inimeste ohutusele või 
keskkonnale; sellisel juhul ei projekteeri tootja toodet 
sellisena ning esitab taastamise ja ringlussevõtu kohta 
hoiatuse kooskõlas järgmise punktiga;

h) projekteerib tooted, komponendid ja materjalid nii, et neid 
oleks võimalik korduskasutada, taastada ja ringlusse võtta, st 
tagab, et tooteid, komponente ja materjale on võimalik eri 
viisil demonteerimisel ja lammutamisel ning hilisemas 
ringlussevõtu etapis eraldada, ning väldib sega- ja komposiit
materjali ja probleemsete ainete kasutamist, ja kui taastamise 
ja ringlussevõtuga kaasneb risk inimeste ohutusele või 
keskkonnale, esitab taastamise ja ringlussevõtu kohta hoiatuse 
kooskõlas järgmise punktiga;

Muudatusettepanek 230

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 22 – lõige 2 – lõik 1 – punkt i

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(i) teeb tooteandmebaasides, kasutusjuhendis ja oma 
veebisaitidel kättesaadavaks teabe selle kohta, kuidas tooteid 
taastada või ringlusse võtta, ning esitab kogu korduskasu
tamiseks, taastamiseks või ringlussevõtuks vajaliku lisateabe, 
sealhulgas asjakohased hoiatused;

i) teeb vähemalt oma veebisaitidel või ruutkoodi kaudu ja 
kooskõlas artikliga 78 loodud digitaalses tootepassis 
kättesaadavaks asjakohase teabe selle kohta, kuidas tooteid 
taastada või ringlusse võtta, ning esitab kogu korduskasu
tamiseks, taastamiseks või ringlussevõtuks vajaliku lisateabe, 
sealhulgas asjakohased hoiatused ja nimekirja ringlussevõtu
rajatistest;
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 22 – lõige 2 – lõik 1 – punkt j

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(j) nõustub võtma kas ise või oma importijate ja turustajate kaudu 
tagasi ülemäärased ja müümata jäänud tooted, mis on 
samasuguses seisukorras nagu siis, kui need turule lasti.

j) nõustub võtma tasuta kas ise või oma importijate ja turustajate 
kaudu tagasi ülemäärased ja müümata jäänud tooted, mis on 
samasuguses seisukorras nagu siis, kui need turule lasti, välja 
avatud juhul kui toote turule laskmisest on möödas rohkem 
kui viis aastat;

Muudatusettepanek 232

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 22 – lõige 2 – lõik 1 – punkt j a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ja) kannab kooskõlas direktiivi 2008/98/EÜ asjakohaste 
sätetega toodete eest, mille nad teevad liikmesriigi 
territooriumil esimest korda turul kättesaadavaks, 
laiendatud tootjavastutust, sealhulgas ehitustoodete 
jäätmete otsese või kaudse kogumise, transpordi, 
kasutusotstarbe muutmiseks ja taastamiseks 
ettevalmistamise, töötlemise ja ringlussevõtu 
rahastamine ning olelusringi lõppu käsitleva teabe 
esitamine.

ET ELT C, 17.7.2024 

118/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj



Muudatusettepanek 233

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 22 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Selleks et sätestada lõikes 2 osutatud kohustused, on 
komisjonil õigus täiendada käesolevat määrust artikli 87 kohaselt 
vastu võetavate delegeeritud õigusaktidega, milles määratakse 
kindlaks asjaomased kohustused konkreetsete tooteperede ja 
-kategooriate jaoks. Teise võimalusena võib komisjon esitada 
standardimistaotluse selliste harmoneeritud standardite 
koostamiseks, mille põhjal saab eeldada, et lõike 2 kohased 
kohustused konkreetse tootepere või -kategooria puhul on 
täidetud. Lõikes 2 esitatud kohustusi ei kohaldata enne vastava 
delegeeritud õigusakti või harmoneeritud standardi kohaldamise 
alguskuupäeva.

4. Selleks et sätestada käesoleva artikli lõikes 2 osutatud 
kohustused, täiendab komisjon hiljemalt ... [üks aasta pärast 
käesoleva määruse kohaldamiskuupäeva] käesolevat määrust 
artikli 87 kohaselt vastu võetavate delegeeritud õigusaktidega, 
milles määratakse kindlaks asjaomased kohustused konkreetsete 
tooteperede ja -kategooriate jaoks. Teise võimalusena võib 
komisjon esitada standardimistaotluse selliste harmoneeritud 
standardite koostamiseks, mille põhjal saab eeldada, et käesoleva 
artikli lõike 2 kohased kohustused konkreetse tootepere või 
-kategooria puhul on täidetud. Käesoleva artikli lõike 2 
punktides a, d, e, g, h, j ning ja esitatud kohustusi ei kohaldata 
enne vastava delegeeritud õigusakti või harmoneeritud standardi 
kohaldamise alguskuupäeva.

Muudatusettepanek 234

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 22 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Selleks et tagada läbipaistvus kasutajatele ja edendada 
kestlikke tooteid, on komisjonil õigus täiendada käesolevat 
määrust artikli 87 kohaselt vastu võetavate delegeeritud 
õigusaktidega, et sätestada konkreetsed keskkonnakestlikkuse 
märgistuse (sealhulgas fooritulede analoogial põhinev 
märgistus) nõuded seoses lõikes 1 osutatud keskkonnakohustuste, 
I lisa C osa punktis 2 sätestatud keskkonnaalaste tootenõuete ning 
kooskõlas artikli 4 lõike 4 punktiga a kindlaks määratud 
keskkonnatoimeklassidega.

5. Selleks et tagada läbipaistvus kasutajatele ja edendada 
kestlikke tooteid, täiendab komisjon käesolevat määrust artikli 87 
kohaselt vastu võetavate delegeeritud õigusaktidega, et sätestada 
konkreetsed keskkonnakestlikkuse märgistuse nõuded 
lõpptarbijale turustatavatele toodetele seoses lõikes 1 osutatud 
keskkonnakohustuste, I lisa C osa punktis 2 sätestatud 
keskkonnaalaste tootenõuete ning kooskõlas artikli 4 lõike 4 
punktiga a kindlaks määratud keskkonnatoimeklassidega.

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 119/246
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 22 – lõige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Tootja kinnitab fooritulede analoogial põhineva märgistuse 
lõike 5 kohaselt vastu võetud delegeeritud õigusaktides sätestatud 
viisil.

6. Tootja kinnitab märgistuse lõike 5 kohaselt vastu võetud 
delegeeritud õigusaktides sätestatud viisil, sealhulgas nähtaval 
viisil tootja müügikohas, kaasa arvatud internetimüügil, ja 
tootja veebisaidil.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 22 – lõige 6 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6a. Kui see on asjakohane turul parimate kestlikkusnäi
tajatega toodete kättesaadavuse edendamiseks, soodustab 
komisjon Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruses (EÜ) 
nr 66/2010 osutatud ELi ökomärgise kasutamist parimate 
näitajatega toodete märgistamiseks.

ET ELT C, 17.7.2024 

120/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 23 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Tootja võib kirjaliku volitusega määrata kindla volitatud 
esindaja, kes peab olema liidus asuv füüsiline või juriidiline isik. 
Tootja, kelle asukoht ei ole liidus, peab määrama kindla volitatud 
esindaja.

1. Tootja, kelle asukoht on liidus, võib kirjaliku volitusega 
määrata kindla volitatud esindaja, kes peab olema liidus asuv 
füüsiline või juriidiline isik. Tootja, kelle asukoht ei ole liidus, peab 
määrama kindla volitatud esindaja.

Muudatusettepanek 238

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 23 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Volitatud esindajad täidavad käesolevas määruses sätestatud 
kohustusi nõuetekohase hoolsusega ning vastutavad raske 
hooletuse või käesoleva artikli ja artikli 19 teadliku rikkumise eest 
kooskõlas lepingulist ja lepinguvälist vastutust käsitleva siseriikliku 
õigusega.

2. Volitatud esindajad täidavad käesolevas määruses sätestatud 
kohustusi nõuetekohase hoolsusega ning vastutavad käesoleva 
artikli ja artikli 19 rikkumise eest kooskõlas lepingulist ja 
lepinguvälist vastutust käsitleva riigisisese õigusega.

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 121/246
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 23 – lõige 3 – lõik 1 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) lõpetada leping, kui tootja rikub käesolevat määrust, ja 
teavitada sellest nende liikmesriikide pädevaid asutusi, kus 
toode turule lastakse, ning oma tegevuskoha riigi pädevat 
asutust;

c) lõpetada leping, kui ta on seisukohal, et tootja tegevus on 
olnud vastuolus tema käesoleva määruse kohaste 
kohustustega, ja teavitada sellest tootjat ja nende 
liikmesriikide pädevaid asutusi, kus toode turule lastakse, ning 
oma tegevuskoha riigi pädevat asutust;

Muudatusettepanek 240

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 23 – lõige 3 – lõik 1 – punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) kui on alust arvata, et asjaomane toode ei vasta nõuetele või on 
ohtlik, teavitada sellest nende liikmesriikide pädevaid asutusi, 
kus toode turule lastakse, ning oma tegevuskoha riigi pädevat 
asutust, ning

d) kui on alust arvata, et asjaomane toode ei vasta nõuetele või on 
ohtlik, teavitada sellest tootjat ja nende liikmesriikide pädevaid 
asutusi, kus toode turule lastakse, ning oma tegevuskoha riigi 
pädevat asutust, ning

ET ELT C, 17.7.2024 

122/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 23 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Kui volitatud esindaja tuvastab artikli 4 alusel 
mittevastavuse, palub ta tootjal mittevastavuse kõrvaldada. Sel 
juhul ei lase tootja toodet enam turule ning palub teistel 
turustamises osalevatel ettevõtjatel oma kaubandustegevuse 
lõpetada, kuni volitatud esindaja teatab, et rikkumised on 
kõrvaldatud. Kui mittevastavust ühe kuu jooksul ei kõrvaldata 
ning tooteid võidakse turul endiselt kättesaadavaks teha, on 
volitatud esindajal õigus tootjaga sõlmitud leping lõpetada; 
sellest tuleb teavitada nende liikmesriikide pädevaid asutusi, kus 
tooted turule lastakse, ning oma tegevuskoha riigi pädevat 
asutust. Viimane koordineerib kõigi pädevate asutuste 
ühismeetmeid, välja arvatud juhul, kui riikide pädevad asutused 
lepivad kokku, et koordineerija on muu riigi pädev asutus.

5. Kui volitatud esindaja tuvastab lõikes 4 osutatud 
mittevastavuse, palub ta tootjal mittevastavuse kõrvaldada. Sel 
juhul ei lase tootja toodet enam turule ning palub teistel 
turustamises osalevatel ettevõtjatel oma kaubandustegevuse 
lõpetada, kuni mittevastavus on kõrvaldatud.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 24 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Importija tõendab, et tootja on täpselt ja õigesti kindlaks 
määranud toote kavandatud kasutusotstarbe, ning tagab, et 
tootega on kaasas ühtlustatud tehniliste kirjelduste ja I lisa D osaga 
ette nähtud selge teave asjaomase liikmesriigi määratud ja 
kasutajatele hõlpsasti arusaadavas keeles. Importija esitab 
klientidele enne müügilepingu siduvaks muutumist (ka kaugmüügi 
korral) nähtaval viisil teabe, mis märgistatakse käesoleva määruse 
või ühtlustatud tehniliste kirjelduste kohaselt.

2. Importija tagab, et tootega on kaasas ühtlustatud tehniliste 
kirjelduste ja I lisa C3 osaga ette nähtud selge teave asjaomase 
liikmesriigi määratud ja kasutajatele hõlpsasti arusaadavas keeles. 
Importija esitab klientidele enne müügilepingu siduvaks 
muutumist (ka kaugmüügi korral) nähtaval viisil teabe, mis 
märgistatakse käesoleva määruse või ühtlustatud tehniliste 
kirjelduste kohaselt.

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 123/246
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 24 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Eeskätt kontrollib importija kasutatud ja taastatud tooteid 
– pärast seda, kui ta on saanud tootjalt ja demonteerijalt kogu 
kättesaadava tooteteabe, kontrollib ta, ega tooted ei ole 
kahjustatud, nende toimivus ei ole halvenenud, neil ei esine 
nõuetele mittevastavuse märke või nende mehaanilised või 
keemilised omadused ei ole muutunud, ja hindab kõiki riske. 
Vajaduse korral kitsendab importija kavandatud 
kasutusotstarvet või hoidub müügist, et tagada ohutus või 
kaitsta keskkonda. See kohustus kehtib ka selliste kasutatud ja 
taastatud toodete suhtes, mille korral ei ole toimivusdeklaratsioon 
kohustuslik.

4. Importija kontrollib pärast seda, kui ta on saanud tootjalt ja 
demonteerijalt kogu kättesaadava tooteteabe, kas kasutatud ja 
taastatud tooted ei ole kahjustatud, nende toimivus ei ole 
halvenenud ja neil ei esine nõuetele mittevastavuse märke, 
hinnates kõiki riske.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 24 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Kui importija arvab või tal on põhjust arvata, et toode ei 
vasta toimivusdeklaratsioonile või muudele käesoleva määruse 
alusel kohaldatavatele nõuetele, ei lase ta toodet turule enne, kui 
see vastab lisatud toimivusdeklaratsioonile ja muudele käesoleva 
määruse alusel kohaldatavatele nõuetele või kui toimivusdekla
ratsioon on parandatud. Kui toode on ohtlik, teavitab importija 
sellest tootjat ja selle riigi pädevat asutust, kelle geograafilisse 
vastutusalasse juhtum langeb.

5. Kui importija arvab või tal on põhjust arvata, et toode ei vasta 
toimivusdeklaratsioonile või muudele käesoleva määruse alusel 
kohaldatavatele nõuetele, ei lase ta toodet turule enne, kui see 
vastab lisatud toimivusdeklaratsioonile ja muudele käesoleva 
määruse alusel kohaldatavatele nõuetele või kui toimivusdekla
ratsioon on parandatud. Kui toode on juba turule lastud, võtab ta 
vajalikud parandusmeetmed toote vastavusse viimiseks või 
asjakohasel juhul kõrvaldab selle turult või võtab selle tagasi.

ET ELT C, 17.7.2024 

124/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 25 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Toote turul kättesaadavaks tegemisel täidab turustaja 
kohustusi, mida kohaldatakse importijatele kooskõlas artikli 24 
lõigetega 1–5, kusjuures viidet turule laskmisele tuleb mõista 
viitena jätkuvale turul kättesaadavaks tegemisele.

2. Toote turul kättesaadavaks tegemisel tõendavad turustajad 
dokumentide alusel, et tootja ja importija on täitnud artikli 21 
lõigetes 1, 5 ja 6 ning asjakohasel juhul artikli 22 lõike 2 
punktides f ja i sätestatud nõuded, ning täidavad kohustusi, mida 
kohaldatakse importijatele kooskõlas artikli 24 lõigetega 3–5, 
kusjuures viidet turule laskmisele tuleb mõista viitena jätkuvale 
turul kättesaadavaks tegemisele.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 25 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Turustaja tagab, et tooteid, mis on ette nähtud ainult 
kutsealasel eesmärgil kasutamiseks, ei müüda tarbijatele ega 
teistele tavakasutajatele. Neid tooteid tuleb oma valdustes, 
internetis ja paberkandjal reklaammaterjalides esitleda ainult 
kutsealasel eesmärgil kasutamiseks ettenähtud toodetena.

välja jäetud

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 26 – lõige 1 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) puudub tootja käesoleva määruse tähenduses; välja jäetud

Muudatusettepanek 248

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 26 – lõige 1 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) ta muudab toodet nii, et see võib mõjutada vastavust toimivus- 
ja vastavusdeklaratsioonile või käesolevas määruses ja 
kooskõlas käesoleva määrusega sätestatud nõuetele;

c) ta hoiustab või muudab toodet nii, et see võib mõjutada 
vastavust toimivus- ja vastavusdeklaratsioonile või käesolevas 
määruses ja kooskõlas käesoleva määrusega sätestatud 
nõuetele;

Muudatusettepanek 249

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 26 – lõige 1 – punkt f

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(f) ta väidab, et tootel on omadused, mis erinevad tootja väidetud 
omadustest.

f) ta väidab, et tootel on omadused, mis erinevad tootja 
deklareeritud omadustest.

ET ELT C, 17.7.2024 

126/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 26 – lõige 1 – punkt f a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

fa) ta töötleb imporditud, turustatud, kasutatud või taastatud 
toote ümber viisil, mis ei piirdu vaid parandamise, 
puhastamise ja korralise hooldusega pärast selle 
demonteerimist;

Muudatusettepanek 251

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 26 – lõige 1 – punkt f b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

fb) ta impordib kasutatud või taastatud toote, välja arvatud 
juhul, kui asjakohane toode on liidu turule lastud enne 
kasutamist;

Muudatusettepanek 252

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 26 – lõige 1 – punkt f c (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

fc) ta võtab endale tootja rolli.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 26 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Lõiget 1 kohaldatakse ka järgmiste isikute suhtes: välja jäetud

(a) kasutatud või taastatud toodete importija, välja arvatud 
juhul, kui kasutatud või taastatud toode on liidu turule 
lastud enne kasutamist;

(b) kasutatud toodete importija või turustaja, kes teeb üht 
alljärgnevast:

(i) töötleb kasutatud tooted ümber viisil, mis ei piirdu vaid 
parandamise, puhastamise ja korralise hooldusega pärast 
nende demonteerimist;

(ii) võtab endale tootja rolli.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 26 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Lõiget 1 ei kohaldata juhul, kui ettevõtja üksnes välja jäetud

(a) lisab tootja esitatud teabe tõlked;

(b) asendab juba turule lastud toote välispakendi, sealhulgas 
muudab pakendi suurust, tingimusel, et ta pakendab toote 
ümber nii, et see ei mõjuta toote algset seisukorda ning 
käesoleva määruse kohaselt esitatav teave on endiselt 
nõuetekohaselt kättesaadav.

ET ELT C, 17.7.2024 

128/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 26 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Lõikes 3 osutatud tegevust korraldav ettevõtja teavitab 
sellest tootjat või tema volitatud esindajat, olenemata sellest, kas 
tooted kuuluvad talle või osutab ta teenust. Ümberpakendamine 
toimub nii, et see ei mõjuta toote algset seisukorda ning käesoleva 
määruse kohaselt esitatav teave on endiselt nõuetekohaselt 
kättesaadav. Ettevõtja täidab käesolevast määrusest tulenevaid 
kohustusi nõuetekohase hoolsusega ning vastutab käesoleva 
määruse rikkumise eest.

välja jäetud

Muudatusettepanek 256

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 27 – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ekspediitorteenuse osutajate, vahendajate, internetipõhiste kauple
miskohtade, internetimüügiga tegelejate, e-poodide pidajate ja 
veebipõhiste otsingumootorite pakkujate kohustused

Ekspediitorteenuse osutajate, vahendajate, internetipõhiste kauple
miskohtade ja internetimüügiga tegelejate kohustused

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 27 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Kui ekspediitorteenuse osutaja või vahendaja aitab kaasa 
toote turul kättesaadavaks tegemisele või vahetule paigaldamisele, 
täidab ta käesolevas määruses sätestatud kohustusi nõuetekohase 
hoolsusega ning vastutab käesoleva artikli ja artikli 19 rikkumise 
eest kooskõlas lepingulist ja lepinguvälist vastutust käsitleva 
siseriikliku õigusega.

1. Kui ekspediitorteenuse osutaja või vahendaja aitab kaasa 
toote turul kättesaadavaks tegemisele, täidab ta käesolevas 
määruses sätestatud kohustusi nõuetekohase hoolsusega ning 
vastutab käesoleva artikli ja artikli 19 rikkumise eest kooskõlas 
lepingulist ja lepinguvälist vastutust käsitleva riigisisese õigusega.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 27 – lõige 2 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) tõendab, et tootja on täitnud artikli 21 lõigetes 1, 3 ja 5–7 ning 
artikli 22 lõike 2 punktides f ja i sätestatud kohustused;

b) tõendab dokumentide alusel, et tootja on täitnud artikli 21 
lõigetes 1, 3 ja 5–7 ning artikli 22 lõike 2 punktides f ja i 
sätestatud kohustused;

ET ELT C, 17.7.2024 

130/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 27 – lõige 2 – punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) eemaldab omal algatusel või turujärelevalveasutuste taotlusel 
kahe tööpäeva jooksul kõik selliste toodete pakkumised, mis ei 
vasta nõuetele või võivad olla ohtlikud artikli 21 lõike 9 
viimase lause tähenduses;

d) lõpetab turujärelevalveasutuste taotlusel selliste toodete 
pakkumise, mis ei vasta nõuetele või kujutavad endast ohtu 
artikli 21 lõike 9 tähenduses;
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 27 – lõige 3 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) vastab liikmesriigis, kus internetipõhine kauplemiskoht 
tegutseb, põhjendamatu viivituseta ja igal juhul viie 
tööpäeva jooksul kooskõlas määruse (EL) […/…] (mis 
käsitleb digiteenuste ühtset turgu ja millega muudetakse 
direktiivi 2000/31/EÜ (digiteenuste õigusakt)) [artikliga 14] 
saadud teadetele, millega teavitatakse tootega seotud 
õnnetusjuhtumitest ja muudest juhtumitest;

c) vastab kooskõlas määruse (EL) […/…] (mis käsitleb 
digiteenuste ühtset turgu ja millega muudetakse direktiivi 
2000/31/EÜ (digiteenuste õigusakt)) [artikliga 14] 
saadud teadetele, millega teavitatakse tootega seotud 
õnnetusjuhtumitest ja muudest juhtumitest;

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 27 – lõige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Lõikeid 1 ja 2, lõike 3 punkte b–i ning lõikeid 4 ja 5 
kohaldatakse ka tootjate, importijate, turustajate või teiste 
ettevõtjate suhtes, kes pakuvad internetis tooteid ilma 
internetipõhise kauplemiskoha osaluseta (edaspidi „e-poed“).

6. Lõikeid 1 ja 2, lõike 3 punkte b–i ning lõikeid 4 ja 5 
kohaldatakse ka tootjate, importijate, turustajate või teiste 
ettevõtjate suhtes, kes pakuvad internetis tooteid ilma 
internetipõhise kauplemiskoha osaluseta.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 27 – lõige 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

7. Lõike 3 punkte d–h kohaldatakse ka veebipõhiste 
otsingumootorite pakkujate suhtes.

välja jäetud

ET ELT C, 17.7.2024 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 27 – lõige 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

8. Ekspediitorteenuse osutaja tagab, et ladustamise, 
pakendamise, adresseerimise või saatmise tingimused ei sea ohtu 
toodete vastavust käesolevas määruses sätestatud nõuetele.

8. Ekspediitorteenuse osutaja tagab, et ladustamise, 
pakendamise, adresseerimise või saatmise tingimused ei sea ohtu 
toodete vastavust käesolevas määruses sätestatud nõuetele. 
Ehitustoodete tootja või importija esitab ekspediitorteenuse 
osutajatele üksikasjaliku teabe, mis on vajalik toote ohutu 
ladustamise, pakendamise, adresseerimise või saatmise ja 
edasise toimimise tagamiseks.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 28 – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3D-printimise teenuse osutajate ning valuvormide, 3D-printi
mise andmestike ja 3D-printimise materjalide pakkujate kohus
tused

Ehitustoodete 3D-printimisega seotud kohustused

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 28 – lõige 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. 3D-printimise teenuse osutaja 1. Füüsiline või juriidiline isik, kes valmistab ehitustoote 
3D-printimise teel

Muudatusettepanek 266

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 28 – lõige 1 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) ei lase turule ega paigalda klientide jaoks vahetult tooteid, 
ilma et tootjate suhtes kohaldatavad kohustused oleksid 
täidetud;

a) täidab kohustusi, mida kohaldatakse tootjatele toodete turule 
laskmisel;

Muudatusettepanek 267

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 28 – lõige 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) teavitab oma kliente, et 3D-printimise teenuseid tohib 
kasutada üksnes selleks, et valmistada tooteid enda tarbeks, 
välja arvatud juhul, kui täidetakse tootjate suhtes 
kohaldatavaid kohustusi;

b) kasutab asjakohaseid 3D-andmestikke;

ET ELT C, 17.7.2024 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 28 – lõige 1 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) teavitab oma kliente sellest, et kasutatavate 3D-andmestike 
ja materjalide korral tuleb järgida käesoleva määruse alusel 
toodete suhtes kohaldatavaid menetlusi, ning

c) tagab, et kasutatud materjalide puhul on järgitud käesoleva 
määruse alusel toodete suhtes kohaldatavaid menetlusi, ning
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 28 – lõige 1 – punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) teavitab oma kliente, et 3D-andmestiku tootja esitatud teave 
peab vastama printimiseks kasutatava materjali tootja 
esitatud teabele, ning veendub, et asjaomast tüüpi 
3D-andmestiku ja konkreetse 3D-printimise tehnoloogia 
korral saab kasutada vastavat materjali.

d) tagab, et 3D-andmestiku tootja esitatud teave vastab 
printimiseks kasutatava materjali tootja esitatud teabele.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 28 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Käesoleva määrusega hõlmatud kauba tootmiseks 
kasutatavate valuvormide ja 3D-andmestike pakkujad 
valmistavad kümme sellist artiklit ning teevad need taotluse 
korral kättesaadavaks teavitatud asutusele, tehnilise hindamise 
asutusele ja ametiasutustele. Käesoleva määrusega hõlmatud 
kauba tootmiseks kasutatavate valuvormide ja 3D-andmestike 
pakkujad hindavad, kas toodetud kaup vastab käesoleva 
määruse nõuetele, ning dokumenteerivad selle.

välja jäetud

Muudatusettepanek 271

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 28 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Käesoleva määrusega hõlmatud kauba 3D-printimiseks 
(ehitusplatsil või selle läheduses) kasutatavate materjalide 
pakkujad valmistavad kümme asjaomast artiklit iga kavandatud 
kasutusotstarbe kohta ning teevad need taotluse korral 
kättesaadavaks teavitatud asutusele, tehnilise hindamise 
asutusele ja ametiasutustele. Käesoleva määrusega hõlmatud 
kauba 3D-printimiseks (ehitusplatsil või selle läheduses) 
kasutatavate materjalide pakkujad hindavad, kas toodetud kaup 
vastab käesoleva määruse nõuetele, ning dokumenteerivad selle.

välja jäetud

ET ELT C, 17.7.2024 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 30

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 30 välja jäetud

Toodete tootmises osalevate tarnijate ja teenuseosutajate kohus
tused

1. Toodete tootmises osalev tarnija või teenuseosutaja

(a) esitab tootjatele, teavitatud asutustele ja ametiasutustele 
kogu kättesaadava teabe tarnitava komponendi või 
osutatava teenuse keskkonnakestlikkuse kohta;

(b) tagab sellise teabe õigsuse kooskõlas käesoleva määrusega 
ning parandab võimalikud vead, teatades sellest kõigile oma 
klientidele ning – kui sellest võib kasu olla – teavitatud 
asutustele ja ametiasutustele;

(c) võimaldab sellise teabe puudumisel oma klientidel hinnata 
keskkonnakestlikkust omal kulul ning tagab hindamise 
toetamiseks juurdepääsu kõigile hindamise seisukohast 
asjakohastele dokumentidele, sealhulgas kaubandusdoku
mentidele;

(d) võimaldab teavitatud asutustel tõendada keskkonna
kestlikkuse arvutuste õigsust ning toetab seda kontrolli;

(e) võimaldab teavitatud asutustel tõendada tarnitud 
komponendi või osutatud teenuse toimivust ja vastavust 
ning toetab seda tõendamist.

2. Kui tarnijat või teenuseosutajat on kooskõlas artikli 21 
lõike 8 viimase lausega teavitatud, edastab ta vastava teabe oma 
teistele klientidele, kellele ta on viimase viie aasta jooksul samu 
komponente tarninud või samu teenuseid osutanud. Kui 
komponent või teenus on väga ohtlik artikli 3 punkti 71 
tähenduses või tuvastatud on artikli 21 lõike 9 viimases lauses 
osutatud risk, teavitab tarnija või teenuseosutaja ka nende 
liikmesriikide pädevaid asutusi, kelle turul on vastava 
komponendiga tooteid või tooteid, mille tootmisel vastavat 
teenust osutati, kättesaadavaks tehtud või kus neid on vahetult 
paigaldatud. Kui neid liikmesriike ei ole võimalik kindlaks teha, 
teavitatakse kõigi liikmesriikide pädevaid asutusi.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 31 – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kaheotstarbelised ja pseudotooted Kaheotstarbelised tooted
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 31 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Kaheotstarbeliste toodete tootja täidab käesoleva määrusega 
ette nähtud kohustusi kõigi asjaomast tüüpi kaupade puhul, välja 
arvatud juhul, kui on eraldi märgitud, et kaup ei ole ette nähtud 
kasutamiseks ehituses.

1. Kaheotstarbeliste toodete tootja ja teised nende toodetega 
tegelevad ettevõtjad täidavad käesoleva määrusega ette nähtud 
kohustusi, välja arvatud juhul, kui on märgitud, et kaup ei ole ette 
nähtud ehituses kasutamiseks.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 31 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Teised kaheotstarbeliste toodetega tegelevad ettevõtjad 
täidavad nende suhtes käesoleva määruse alusel kohaldatavaid 
kohustusi. Nad kehtestavad oma kaubanduslepingutes 
klientidele kohustuse toimida samamoodi ning mitte müüa või 
kasutada ehituses kaupa, mille kohta on märgitud, et see ei ole 
ehituses kasutamiseks ette nähtud.

välja jäetud

ET ELT C, 17.7.2024 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 31 – lõige 3 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Sellise kauba korral, mida on võimalik kasutada ehituses, 
kuid mille jaoks tootja ei ole seda kavandatud kasutusotstarbena 
kindlaks määranud ning millel seega puudub CE-märgis (edaspidi 
„pseudotooted“), toimivad teised ettevõtjad järgmiselt:

3. Kaheotstarbeliste toodete korral, mille kohta on märgitud, 
et need ei ole ette nähtud ehituses kasutamiseks, toimivad teised 
ettevõtjad järgmiselt:
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 32 – lõige 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) ettevõtja kasutab liikmesriikide vääringut või määruse (EL) 
[…] (47) kohaldamisalasse kuuluvat krüptovääringut, välja 
arvatud kui viimasel juhul on müük liidus tõhusate 
meetmete abil selgelt välistatud;

b) ettevõtja kasutab liikmesriikide vääringut;

(47) 47 Tulevane Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, mis käsitleb 
krüptovaraturge ja millega muudetakse direktiivi 
(EL) 2019/1937, vt COM(2020) 593 final.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 33

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 33 välja jäetud

Ettevõtjate kohustusi ja õigusi käsitlevad rakendusaktid

Komisjon võib võtta vastu rakendusakte, et kehtestada ettevõtja
tele käesoleva peatükiga ette nähtud kohustuste täitmise ja 
õiguste kasutamise viisid, kui see on käesoleva määruse ühtlusta
tud kohaldamise huvides vajalik ja üksnes ulatuses, mis on vajalik 
selleks, et vältida ettevõtjatele ebavõrdseid tingimusi põhjusta
vaid eri tavasid.

Need rakendusaktid võetakse vastu artikli 88 lõikes 2 osutatud 
kontrollimenetluse alusel.
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Ettepanek võtta vastu määrus

IV peatükk – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

EHITUSTOODETE STANDARDID JA EUROOPA HINDAMIS
DOKUMENDID

EUROOPA HINDAMISDOKUMENDID

ET ELT C, 17.7.2024 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 34

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

[...] välja jäetud
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 35 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Euroopa hindamisdokumentide suhtes kohaldatakse 
artikli 4 lõikeid 1 ja 4, artiklit 6, artiklit 9 ning artikleid 11–17. 
Kui Euroopa hindamisdokumendi ja Euroopa tehnilise hinnangu 
alusel antakse CE-märgis, esitatakse toimivusdeklaratsioonis ja 
vastavusdeklaratsioonis viide Euroopa hindamisdokumendile.

välja jäetud

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 35 – lõige 2 – lõik 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Olles saanud Euroopa tehnilise hindamise taotluse mõnelt tootjalt 
või tootjate rühmalt, või komisjoni algatusel võib tehnilise hinda
mise asutuste organisatsioon kokkuleppel komisjoniga koostada ja 
vastu võtta Euroopa hindamisdokumendi kõigi toodete kohta, mis 
ei ole hõlmatud alljärgnevaga:

Olles saanud Euroopa tehnilise hindamise taotluse mõnelt tootjalt 
või tootjate rühmalt, või komisjoni algatusel võib tehnilise hinda
mise asutuste organisatsioon kokkuleppel komisjoniga koostada ja 
vastu võtta Euroopa hindamisdokumendi mis tahes liiki või kate
gooria toodete kohta, mis ei ole hõlmatud alljärgnevaga:
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 35 – lõige 2 – lõik 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) ühtlustatud tehniline kirjeldus, mis võetakse kavakohaselt 
vastu järgmise kahe aasta jooksul pärast komisjonilt selgituse 
saamist;

b) ühtlustatud tehniline kirjeldus, mis võetakse kavakohaselt vastu 
järgmise ühe aasta jooksul pärast komisjonilt selgituse saamist;
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 35 – lõige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2a. Komisjon teeb EOTA-le ja CENile ülesandeks 
koordineerida tegevust nii, et Euroopa hindamisdokument ja 
harmoneeritud standardid või nende osad ei kattuks.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 35 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Tehnilise hindamise asutuste organisatsioon ja komisjon 
võivad Euroopa hindamisdokumendi väljatöötamise taotlused 
kokku koguda või nende rahuldamisest keelduda. Euroopa 
hindamisdokumendi vastuvõtmise menetluses tuleb kinni pidada 
artiklist 36 ning järgida artiklit 37 ja III lisa.

3. Tehnilise hindamise asutuste organisatsioon ja komisjon 
võivad Euroopa hindamisdokumendi väljatöötamise taotlused 
kokku koguda või nende rahuldamisest keelduda. Euroopa 
hindamisdokumendi vastuvõtmise menetluses tuleb järgida 
artiklit 36 ja IIIa lisas sätestatud menetlust.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 35 – lõige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3a. Euroopa hindamisdokumentide suhtes kohaldatakse 
artikli 4 lõikeid 1 ja 4, artiklit 6, artiklit 9 ning artikleid 11–17. 
Kui Euroopa hindamisdokumendi ja Euroopa tehnilise hinnangu 
alusel antakse CE-märgis, esitatakse toimivusdeklaratsioonis ja 
vastavusdeklaratsioonis viide Euroopa hindamisdokumendile.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 35 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Komisjonil on õigus III lisa muuta ja võtta sel otstarbel 
kooskõlas artikliga 87 vastu delegeeritud õigusakt, et kehtestada 
täiendavad menetlusnormid Euroopa hindamisdokumendi 
väljatöötamise ja vastuvõtmise kohta, kui see on vajalik Euroopa 
hindamisdokumentide süsteemi hea toimimise huvides.

4. Komisjonil on õigus IIIa lisa muuta ja võtta sel otstarbel 
kooskõlas artikliga 87 vastu delegeeritud õigusakt, et kehtestada 
täiendavad menetlusnormid Euroopa hindamisdokumendi 
väljatöötamise ja vastuvõtmise kohta, kui see on vajalik Euroopa 
hindamisdokumentide süsteemi hea toimimise huvides.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 36 – lõige 1 – lõik 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) intellektuaalomandi õigustega kaitstud teavet avalikustatakse 
nii vähe kui võimalik ning kaitstakse ärisaladust ja konfident
siaalsust;

b) intellektuaalomandi õigustega kaitstud teavet ei avalikustata 
ning kaitstakse ärisaladust ja konfidentsiaalsust;

Muudatusettepanek 289

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 36 – lõige 1 – lõik 1 – punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) liikmesriikidel ja komisjonil võimaldatakse asjakohasel viisil 
osaleda ükskõik missuguses etapis;

d) liikmesriikidel ja komisjonil võimaldatakse asjakohasel viisil 
osaleda;

ET ELT C, 17.7.2024 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 36 – lõige 1 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Punktides a ja b osutatud põhimõtete järgimisel peab olema võima
lik avaldada vähemalt toote nimetus kinnitamise etapis ning edas
tada III lisa punktis 3 osutatud tööprogramm ja III lisa punktis 7 
osutatud Euroopa hindamisdokumendi kavandi üksikasjalik sisu.

Käesoleva lõike punktides a ja b osutatud põhimõtete järgimisel 
peab olema võimalik avaldada vähemalt toote nimetus kinnitamise 
etapis ning edastada IIIa lisa punktis 5 osutatud tööprogramm ja 
IIIa lisa punktis 5 osutatud Euroopa hindamisdokumendi kavandi 
üksikasjalik sisu.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 37 – lõige 1 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) kui toode ei ole hõlmatud ühegi ühtlustatud tehnilise kirjelduse 
ega Euroopa hindamisdokumendiga ning sellist ühtlustatud 
tehnilist kirjeldust ei ole kavas järgmise kahe aasta jooksul 
vastu võtta või ühtki sellist hindamisdokumenti vastavalt 
III lisale parasjagu välja ei töötata, järgib tehnilise hindamise 
asutus III lisas või artikli 35 lõike 4 kohaselt ette nähtud 
menetlusi.

c) kui toode ei ole hõlmatud ühegi ühtlustatud tehnilise kirjelduse 
ega Euroopa hindamisdokumendiga ning sellist ühtlustatud 
tehnilist kirjeldust ei ole kavas järgmise ühe aasta jooksul 
vastu võtta või ühtki sellist hindamisdokumenti vastavalt 
IIIa lisale parasjagu välja ei töötata, järgib tehnilise hindamise 
asutus IIIa lisas või artikli 35 lõike 4 kohaselt ette nähtud 
menetlusi.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 38 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Ainult selles loetelus sisalduvate ning komisjoni või tehnilise 
hindamise asutuste organisatsiooni tasandil vähemalt ühes liidu 
keeles avaldatud Euroopa hindamisdokumentide alusel saab anda 
Euroopa tehnilisi hinnanguid kooskõlas artikliga 42 ning tagada 
õigusjõu kooskõlas artikli 42 lõikega 5, sealhulgas selle tootja 
puhul, kes Euroopa hindamisdokumendi väljatöötamist taotles. 
Euroopa hindamisdokumentide õigusjõud aegub kümne aasta 
möödudes alates sellest, mil vastav viide avaldati esimest korda 
Euroopa Liidu Teatajas, välja arvatud juhul, kui Euroopa 
hindamisdokumendi kehtivust on ühe aasta jooksul enne 
aegumiskuupäeva pikendatud ning komisjon otsustab viite loetellu 
alles jätta.

2. Ainult selles loetelus sisalduvate ning komisjoni või tehnilise 
hindamise asutuste organisatsiooni tasandil avaldatud Euroopa 
hindamisdokumentide alusel saab anda Euroopa tehnilisi 
hinnanguid kooskõlas artikliga 42 ning tagada õigusjõu kooskõlas 
artikli 42 lõikega 5, sealhulgas selle tootja puhul, kes Euroopa 
hindamisdokumendi väljatöötamist taotles. Euroopa hindamisdo
kumentide õigusjõud aegub kümne aasta möödudes alates sellest, 
mil vastav viide avaldati esimest korda Euroopa Liidu Teatajas, või 
kohe, kui Euroopa tehniline dokument on kehtetuks tunnistatud, 
välja arvatud juhul, kui Euroopa hindamisdokumendi kehtivust on 
ühe aasta jooksul enne aegumiskuupäeva pikendatud ning komisjon 
otsustab viite loetellu alles jätta.

Muudatusettepanek 293

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 38 – lõige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2a. Selleks et tagada Euroopa hindamisdokumentide kvaliteet 
ja võtta arvesse asjaomase Euroopa tehnilise hinnangu taotleja 
konfidentsiaalsusvajadusi, antakse välja enne, kui Euroopa 
Liidu Teatajas avaldatakse viide uuele Euroopa hindamisdo
kumendile, sellel Euroopa hindamisdokumendil põhinev esimese 
Euroopa tehnilise hinnangu kavand. Vajaduse korral 
muudetakse Euroopa hindamisdokumendi lõplikku kavandit 
esimese Euroopa tehnilise hinnangu väljaandmisel saadud 
kogemuse põhjal. Euroopa hindamisdokumendi viite avaldamise 
kuupäeva annab teada komisjon koos tehnilise hindamise 
asutuste organisatsiooniga.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 40 – lõige 1 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) hõlmatud toote kirjeldus ning a) hõlmatud toote liigi või kategooria kirjeldus; ning

Muudatusettepanek 295

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 40 – lõige 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) loetelu toote põhiomadustest, mis on asjakohased tootja 
kavandatud kasutusotstarbe seisukohast ning milles tootja ja 
tehnilise hindamise asutuste organisatsioon on kokku 
leppinud, ning meetoditest ja kriteeriumidest, mille abil 
hinnatakse toote toimivust seoses nende põhiomadustega.

b) loetelu sellist liiki või sellise kategooria toote põhiomadustest, 
mis on asjakohased tootja kavandatud kasutusotstarbe 
seisukohast ning milles tootja ja tehnilise hindamise asutuste 
organisatsioon on kokku leppinud, ning meetoditest ja 
kriteeriumidest, mille abil hinnatakse toote toimivust seoses 
nende põhiomadustega.

Muudatusettepanek 296

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 40 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Euroopa hindamisdokumendis esitatakse tehase tasandil 
kohaldatava tootmisohje põhimõtted, võttes arvesse asjaomase 
toote tootmisprotsessi tingimusi.

2. Euroopa hindamisdokumendis esitatakse tehase tasandil 
kohaldatava tootmisohje põhimõtted, võttes arvesse asjaomast 
liiki või asjaomase kategooria toote tootmisprotsessi tingimusi.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 40 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Kui toote toimivust seoses selle teatavate põhiomadustega on 
võimalik asjakohaselt hinnata ühtlustatud tehnilistes kirjeldustes 
või Euroopa hindamisdokumentides sätestatud meetodite või 
kriteeriumide abil, inkorporeeritakse need olemasolevad meetodid 
ja kriteeriumid Euroopa hindamisdokumenti, välja arvatud juhul, 
kui on head põhjused sellest reeglist kõrvale kalduda.

3. Kui sellist liiki või sellise kategooria toodete toimivust 
seoses selle teatavate põhiomadustega on võimalik asjakohaselt 
hinnata ühtlustatud tehnilistes kirjeldustes või Euroopa 
hindamisdokumentides sätestatud meetodite või kriteeriumide 
abil, inkorporeeritakse need olemasolevad meetodid ja 
kriteeriumid Euroopa hindamisdokumenti.

Muudatusettepanek 298

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 42 – lõige 1 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Euroopa tehnilise hinnangu annab tehnilise hindamise asutus tootja 
taotluse korral artiklis 37 ja III lisas sätestatud menetluste koha
selt kehtestatud Euroopa hindamisdokumendi alusel, mille viide on 
avaldatud Euroopa Liidu Teatajas kooskõlas artikliga 38.

Euroopa tehnilise hinnangu annab tehnilise hindamise asutus tootja 
taotluse korral Euroopa hindamisdokumendi alusel, mille viide on 
avaldatud Euroopa Liidu Teatajas kooskõlas artikliga 38.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 42 – lõige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1a. Euroopa tehnilise hinnangu taotluse esitamisel 
kohaldatakse IIIa lisas sätestatud menetlust.

Muudatusettepanek 300

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 43

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 43 välja jäetud

Määrajaasutused

1. Liikmesriigid, kes soovivad määrata tehnilise hindamise 
asutused, määravad tehnilise hindamise asutuste eest vastutava 
ametiasutuse (edaspidi „määrajaasutus“). Määrajaasutused 
peavad vastama nõuetele, mis on artikli 48 lõikes 1 ja 
artiklis 49 sätestatud teavitavatele ametiasutustele. 
Määrajaasutusi ei saa määrata kooskõlas artikli 44 lõikega 1.

2. Määrajaasutuste ja määramismenetluste suhtes 
kohaldatakse teavitavate ametiasutuste ja teavitamismenetluste 
suhtes kohaldatavaid sätteid, välja arvatud juhul, kui käesolevas 
peatükis on sätestatud teisiti. Liikmesriigid ei tohi aga kasutada 
akrediteerimist.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 44 – lõige 1 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid võivad määrata oma territooriumil tehnilise hinda
mise asutused ühe või mitme IV lisa tabelis 1 loetletud tootevald
konna jaoks. Komisjonil on õigus seda tabelit muuta ja võtta sel 
otstarbel kooskõlas artikliga 87 vastu delegeeritud õigusakte, et 
kohandada tabelit tehnika arenguga.

Liikmesriigid võivad määrata oma territooriumil tehnilise hinda
mise asutused ühe või mitme IV lisa tabelis 1 loetletud tootevald
konna jaoks. Kui liikmesriik otsustab määrata tehnilise hindamise 
asutuse, määrab ta ühe ametiasutuse (edaspidi „määratud asu
tus“), kes vastutab tehnilise hindamise asutuste eest.

Muudatusettepanek 302

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 44 – lõige 3 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kooskõlas artikliga 43 määratud määrajaasutus teeb järelevalvet 
asjaomases liikmesriigis määratud tehnilise hindamise asutuste ning 
vajaduse korral nende tütarettevõtjate ja alltöövõtjate tegevuse ja 
pädevuse üle ning hindab, kas käesolevas peatükis sätestatud vasta
vad nõuded on täidetud. Määrajaasutus annab tehnilise hindamise 
asutustele suuniseid, kui ilmnenud on õigusrikkumine või rikutud 
on liikmesriikide ja komisjoni kokkulepitud ühist tava. Korduva 
õigusrikkumise korral võidakse tehnilise hindamise asutuse määra
mise otsus tühistada.

Määratud asutus teeb järelevalvet asjaomases liikmesriigis määra
tud tehnilise hindamise asutuste ning vajaduse korral nende tütaret
tevõtjate ja alltöövõtjate tegevuse ja pädevuse üle ning hindab, kas 
käesolevas peatükis sätestatud vastavad nõuded on täidetud. Mää
ratud asutus annab tehnilise hindamise asutustele suuniseid, kui 
ilmnenud on õigusrikkumine või rikutud on liikmesriikide ja 
komisjoni kokkulepitud ühist tava. Korduva õigusrikkumise korral 
võidakse tehnilise hindamise asutuse määramise otsus tühistada.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 44 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Komisjon võib uurida, kas tehnilise hindamise asutused 
vastavad käesolevas peatükis sätestatud nõuetele ning kas 
vastutavad määrajaasutused täidavad oma järelevalvekohustusi.

5. Komisjon võib uurida, kas tehnilise hindamise asutused 
vastavad käesolevas peatükis sätestatud nõuetele ning kas 
vastutavad määratud asutused täidavad oma järelevalvekohustusi.

Muudatusettepanek 304

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 44 – lõige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Asjaomase määrajaasutuse taotlusel esitavad tehnilise 
hindamise asutused kogu asjakohase teabe ja dokumentatsiooni, 
mis on vajalik selleks, et ametiasutus, komisjon ja liikmesriigid 
saaksid tõendada nõuetele vastavust.

6. Asjaomase määratud asutuse taotlusel esitavad tehnilise 
hindamise asutused kogu asjakohase teabe ja dokumentatsiooni, 
mis on vajalik selleks, et ametiasutus, komisjon ja liikmesriigid 
saaksid tõendada nõuetele vastavust.

Muudatusettepanek 305

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 46 – lõige 2 – lõik 1 – punkt i

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(i) tagab, et vastu võetud Euroopa hindamisdokumendid ja viited 
Euroopa tehnilistele hinnangutele on üldsusele kättesaadavad 
kõigis ELi keeltes.

i) tagab, et vastu võetud Euroopa hindamisdokumendid ja viited 
Euroopa tehnilistele hinnangutele on üldsusele kättesaadavad.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 46 – lõige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Komisjon võib otsustada, et tehnilise hindamise asutuste 
organisatsiooni rahastamise eeldusena (olenemata sellest, kas 
rahastamine toimub toetuste või hankemenetluse kujul) peavad 
olema täidetud teatavad korralduslikud ja tulemuslikkusele 
esitatavad nõuded, sealhulgas nõuded, mis on seotud tehnilise 
hindamise asutuste geograafilise jaotusega.

6. Komisjon võib otsustada, et tehnilise hindamise asutuste 
organisatsiooni rahastamise eeldusena (olenemata sellest, kas 
rahastamine toimub toetuste või hankemenetluse kujul) peavad 
olema täidetud korralduslikud ja tulemuslikkusele esitatavad 
nõuded, sealhulgas nõuded, mis on seotud tehnilise hindamise 
asutuste geograafilise jaotusega.

Muudatusettepanek 307

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 49 – lõige 6 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Teavitaval ametiasutusel peab olema oma ülesannete nõuetekoha
seks täitmiseks piisaval arvul pädevaid töötajaid ja piisavalt rahalisi 
vahendeid. Komisjon võib vastu võtta rakendusakte, et kehtestada 
täistööajale taandatud töötajate miinimumarv, mida peetakse pii
savaks teavitatud asutuste nõuetekohaseks järelevalveks, asjako
hasel juhul konkreetsete vastavushindamisülesannete üle. Kui 
järelevalvet teeb riiklik akrediteerimisasutus või artikli 48 lõikes 3 
osutatud asutus, kehtib kõnealune miinimumarv selle asutuse 
suhtes.

Teavitaval ametiasutusel peab olema oma ülesannete nõuetekoha
seks täitmiseks piisaval arvul pädevaid töötajaid ja piisavalt rahalisi 
vahendeid.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 49 – lõige 6 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Need rakendusaktid võetakse vastu artikli 88 lõikes 2 osutatud 
kontrollimenetluse alusel.

välja jäetud

Muudatusettepanek 309

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 50 – lõige 3 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Vastavushindamisasutus peab olema sõltumatu hinnatavast orga
nisatsioonist või tootest.

Vastavushindamisasutus peab olema kolmandast isikust asutus, 
kes on sõltumatu organisatsiooni kõigist ärisidemetest või ehitus
tootest, mida ta hindab.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 50 – lõige 3 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Tal ei tohi olla ärisidemeid organisatsioonidega, kellel on huvi 
hinnatava toote vastu, tootjate, nende kaubanduspartnerite või 
aktsionäridega, samuti teiste teavitatud asutuste ega nende ette
võtjate ühenduste, ema- või tütarettevõtjatega. See ei välista seda, 
et teavitatud asutus teeb hindamis- ja tõendamistoiminguid kon
kureerivate tootjate jaoks.

välja jäetud

Muudatusettepanek 311

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 50 – lõige 3 – lõik 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Asutust, mis kuulub hinnatava toote projekteerimise, valmistamise, 
tarne, monteerimise, kasutamise või hooldusega seotud ettevõtjaid 
esindavasse ettevõtjate ühendusse või kutseliitu, võib pidada selli
seks sõltumatuks asutuseks tingimusel, et tõendatud on tema sõltu
matus ja huvide konflikti puudumine.

Vastavushindamisasutust, mis kuulub hinnatava toote projekteeri
mise, valmistamise, tarne, monteerimise, kasutamise või hooldu
sega seotud ettevõtjaid esindavasse ettevõtjate ühendusse või kutse
liitu, võib pidada selliseks sõltumatuks asutuseks tingimusel, et 
tõendatud on tema sõltumatus ja huvide konflikti puudumine.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 50 – lõige 4 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Teavitatud asutus, selle kõrgem juhtkond ning kolmanda isiku hin
damis- ja tõendamisülesannete täitmise eest vastutav personal ei 
tohi olla hinnatava toote projekteerija, tootja, tarnija, importija, 
turustaja, paigaldaja, ostja, omanik, kasutaja ega hooldaja ega 
ühegi kõnealuse isiku esindaja. See ei välista teavitatud asutuse toi
minguteks vajalike hinnatud toodete kasutamist või toodete kasuta
mist isiklikuks tarbeks.

Vastavushindamisasutus, selle kõrgem juhtkond ning kolmanda 
isiku hindamis- ja tõendamisülesannete täitmise eest vastutav perso
nal ei tohi olla hinnatava toote projekteerija, tootja, tarnija, impor
tija, turustaja, paigaldaja, ostja, omanik, kasutaja ega hooldaja ega 
ühegi kõnealuse isiku esindaja. See ei välista vastavushindamisasu
tuse toiminguteks vajalike hinnatud toodete kasutamist või toodete 
kasutamist isiklikuks tarbeks.

Muudatusettepanek 313

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 50 – lõige 4 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Teavitatud asutus, selle kõrgem juhtkond ning kolmanda isiku hin
damis- ja tõendamisülesannete täitmise eest vastutav personal ei 
tohi olla vahetult seotud kõnealuste toodete projekteerimise, toot
mise või ehitamise, turustamise, paigaldamise, kasutamise või hool
dusega ega esindada ühtegi isikut, kes nimetatud tegevusega tegeleb. 
Nad ei tohi osaleda üheski tegevuses, mis võib seada ohtu nende 
otsuste sõltumatuse ja aususe seoses tegevusega, mille teostamiseks 
neist on teavitatud, ega osutada konsultatsiooniteenuseid.

Vastavushindamisasutus, selle kõrgem juhtkond ning kolmanda 
isiku hindamis- ja tõendamisülesannete täitmise eest vastutav perso
nal ei tohi olla vahetult seotud kõnealuste toodete projekteerimise, 
tootmise või ehitamise, turustamise, paigaldamise, kasutamise või 
hooldusega ega esindada ühtegi isikut, kes nimetatud tegevusega 
tegeleb. Nad ei tohi osaleda üheski tegevuses, mis võib seada ohtu 
nende otsuste sõltumatuse ja aususe seoses tegevusega, mille teosta
miseks neist on teavitatud, ega osutada konsultatsiooniteenuseid.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 50 – lõige 4 – lõik 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Teavitatud asutus tagab, et tema ema-, sõsar- või tütarettevõtjate 
või alltöövõtjate tegevus ei mõjuta tema hindamis- ja/või tõenda
mistegevuse konfidentsiaalsust, objektiivsust ega erapooletust.

Vastavushindamisasutus tagab, et tema ema-, sõsar- või tütarette
võtjate või alltöövõtjate tegevus ei mõjuta tema hindamis- ja/või 
tõendamistegevuse konfidentsiaalsust, objektiivsust ega erapoole
tust.

Muudatusettepanek 315

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 50 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Teavitatud asutus ja selle töötajad peavad täitma kolmanda 
isiku hindamis- ja tõendamisülesandeid suurima erialase 
kohusetunde ja nõutava erialase tehnilise pädevusega ning olema 
vabad igasugustest, eelkõige rahalistest surveavaldustest ja 
ahvatlustest, mis võivad mõjutada nende otsuseid või hindamise 
ja/või tõendamise tulemusi, eriti nimetatud tegevuse tulemustest 
huvitatud isikutelt või isikute rühmadelt.

5. Vastavushindamisasutus ja selle töötajad peavad täitma 
kolmanda isiku hindamis- ja tõendamisülesandeid suurima erialase 
kohusetunde ja nõutava erialase tehnilise pädevusega ning olema 
vabad igasugustest, eelkõige rahalistest surveavaldustest ja 
ahvatlustest, mis võivad mõjutada nende otsuseid või hindamise 
ja/või tõendamise tulemusi, eriti nimetatud tegevuse tulemustest 
huvitatud isikutelt või isikute rühmadelt.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Muudatusettepanek 316

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 50 – lõige 6 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Teavitatud asutus peab olema võimeline täitma kõiki kolmanda 
isiku hindamis- ja tõendamisülesandeid, mis on talle määratud 
V lisa kohaselt ja mille täitmisega seoses on temast teavitatud, ole
nemata sellest, kas kõnealuseid ülesandeid täidab teavitatud asutus 
ise või tehakse seda tema nimel ja tema vastutusel.

Vastavushindamisasutus peab olema võimeline täitma kõiki kolm
anda isiku hindamis- ja tõendamisülesandeid, mis on talle määratud 
V lisa kohaselt ja mille täitmisega seoses on temast teavitatud, ole
nemata sellest, kas kõnealuseid ülesandeid täidab vastavushinda
misasutus ise või tehakse seda tema nimel ja tema vastutusel.

Muudatusettepanek 317

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 50 – lõige 6 – lõik 2 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) vajalikud tehniliste teadmiste ning piisava ja asjakohase 
kogemusega töötajad, kes on võimelised täitma kolmanda 
isiku hindamis- ja tõendamisülesandeid. Teavitatud asutus 
võtab hindamisotsuseid tegevad töötajad tööle teavitava 
liikmesriigi siseriikliku õiguse alusel; nendel töötajatel ei 
tohi olla ühtki muud, potentsiaalselt vastandlikku lojaalsus
kohustust ega võimalikku huvide konflikti ning neil peab 
olema pädevus tõendada teiste töötajate, välisekspertide või 
alltöövõtjate antud hinnanguid. Töötajate arv peab olema 
piisav, et tagada talitluspidevus ja järjepidev lähenemisviis 
vastavushindamisel;

a) vajalikud tehniliste teadmiste ning piisava ja asjakohase 
kogemusega pädevad töötajad, kes on võimelised täitma 
kolmanda isiku hindamis- ja tõendamisülesandeid;
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Muudatusettepanek 318

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 50 – lõige 6 – lõik 2 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) hindamisel järgitava korra kirjeldus, et tagada kõnealuse korra 
läbipaistvus ja võime seda järgida. See hõlmab kvalifikatsioo
nimaatriksit, milles määratakse asjaomastele töötajatele 
vastavalt nende staatusele vastavushindamisasutuses ja 
tööülesannetele vastavushindamisülesanded, millega seoses 
asutus teavitamist kavandab;

b) hindamisel järgitava korra kirjeldus, et tagada kõnealuse korra 
läbipaistvus ja võime seda järgida. Tal peavad olema 
asjakohased tegevuspõhimõtted ja menetlused, milles 
eristatakse neid ülesandeid, mida ta täidab teavitatud 
asutusena, ja muid tegevusi, ning ta määrab nende 
ülesannete täitmiseks oma töötajad.

Muudatusettepanek 319

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 50 – lõige 6 – lõik 2 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) nõuetekohased põhimõtted ja menetlused, mille raames 
eristatakse teavitatud asutusena täidetavaid ülesandeid 
muust tegevusest;

välja jäetud
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 50 – lõige 6 – lõik 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Teavitatud asutusel peavad olema teavitatava tegevuse nõueteko
hase teostamisega seotud tehniliste ja haldusülesannete täitmiseks 
vajalikud vahendid ning juurdepääs vajalikele seadmetele ja vahen
ditele.

Vastavushindamisasutusel peavad olema teavitatava tegevuse 
nõuetekohase teostamisega seotud tehniliste ja haldusülesannete 
täitmiseks vajalikud vahendid ning juurdepääs vajalikele seadmetele 
ja vahenditele.

Muudatusettepanek 321

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 50 – lõige 9

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

9. Teavitatud asutus võtab endale vastutuskindlustuse juhul, 
kui vastutus ei kuulu siseriikliku õiguse alusel liikmesriigile või kui 
liikmesriik ise otseselt ei vastuta teostatud hindamise ja/või 
tõendamise eest.

9. Vastavushindamisasutus võtab endale vastutuskindlustuse 
juhul, kui vastutus ei kuulu riigisisese õiguse alusel liikmesriigile 
või kui liikmesriik ise otseselt ei vastuta teostatud hindamise ja/või 
tõendamise eest.
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Muudatusettepanek 322

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 50 – lõige 10

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

10. Teavitatud asutuse töötajad on kohustatud kaitsma 
ametisaladusena kogu teavet, mille nad on saanud V lisa kohaste 
ülesannete täitmisel, välja arvatud teavet, mis on seotud selle 
liikmesriigi pädevate haldusasutustega, kus teavitatud asutus 
tegutseb. Tagada tuleb omandiõiguste kaitse.

10. Vastavushindamisasutuse töötajad on kohustatud kaitsma 
ametisaladusena kogu teavet, mille nad on saanud V lisa kohaste 
ülesannete täitmisel, välja arvatud teavet, mis on seotud selle 
liikmesriigi pädevate haldusasutustega, kus teavitatud asutus 
tegutseb. Tagada tuleb omandiõiguste kaitse.

Muudatusettepanek 323

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 50 – lõige 11

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

11. Teavitatud asutus peab tagama, et hindamispersonalile 
teatatakse asjakohasest standardimistegevusest, osalema käesoleva 
määruse alusel loodud teavitatud asutuste koordinatsioonirühma 
tegevuses ja teavitama selle tegevusest oma töötajaid, ning 
kasutama nimetatud rühma töö tulemusena koostatud 
haldusotsuseid ja dokumente üldsuunisena.

11. Vastavushindamisasutus osaleb standardimises ning 
tagab, et hindamispersonalile teatatakse asjakohasest standardimis
tegevusest ja käesoleva määruse alusel loodud teavitatud asutuste 
koordinatsioonirühma tegevusest, ning kasutab selle töö 
tulemusena koostatud haldusotsuseid ja dokumente üldsuunisena.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 51 – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Vastavuse eeldamine Teavitatud asutuse vastavuse eeldamine

Muudatusettepanek 325

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 53 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Teavitatud asutus kannab täielikku vastutust alltöövõtjate või 
tütarettevõtjate täidetavate ülesannete eest, olenemata nende 
asukohast. Asjaomased teavitatud asutused kehtestavad korra 
oma alltöövõtjate või tütarettevõtjate pädevuse, tegevuse ja 
tulemuslikkuse pidevaks järelevalveks, võttes arvesse artikli 50 
lõike 6 punktis b osutatud kvalifikatsioonimaatriksit.

2. Teavitatud asutus kannab täielikku vastutust alltöövõtjate või 
tütarettevõtjate täidetavate ülesannete eest, olenemata nende 
asukohast.

Muudatusettepanek 326

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 55 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Taotlusega peab olema kaasas sellise tegevuse ning hindamis- 
ja/või tõendamisprotsessi kirjeldus, millega tegelemiseks ta väidab 
end pädev olevat, artikli 50 lõike 6 punktis b osutatud kvalifikat
sioonimaatriks ning akrediteerimistunnistus (kui see on olemas), 

2. Taotlusega peab olema kaasas sellise tegevuse ning hindamis- 
ja/või tõendamisprotsessi kirjeldus, millega tegelemiseks ta väidab 
end pädev olevat, ning akrediteerimistunnistus (kui see on olemas), 
mille on väljastanud riiklik akrediteerimisasutus määruses (EÜ) 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

mille on väljastanud riiklik akrediteerimisasutus määruses (EÜ) 
nr 765/2008 määratletud tähenduses ja mis tõendab, et kõnealune 
asutus vastab artiklis 50 sätestatud nõuetele. Akrediteerimis
tunnistus peab olema seotud üksnes konkreetse teavitamist 
taotleva vastavushindamisasutusega ega tohi kajastada ema- või 
sõsarettevõtjate suutlikkust ega personali. See põhineb asjaomaste 
harmoneeritud standardite kõrval ka konkreetsetel nõuetel ja 
hindamisülesannetel.

nr 765/2008 määratletud tähenduses ja mis tõendab, et kõnealune 
asutus vastab artiklis 50 sätestatud nõuetele. Akrediteerimis
tunnistus peab olema seotud üksnes konkreetse teavitamist 
taotleva vastavushindamisasutusega ega tohi kajastada ema- või 
sõsarettevõtjate suutlikkust ega personali. See põhineb asjaomaste 
harmoneeritud standardite kõrval ka konkreetsetel nõuetel ja 
hindamisülesannetel.

Muudatusettepanek 327

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 58 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Kui teavitav ametiasutus on veendunud või talle on teatatud, 
et teavitatud asutus ei vasta enam artiklis 50 sätestatud nõuetele või 
et ta ei ole oma kohustusi täitnud, siis teavitav ametiasutus piirab 
teavitust, peatab selle või tunnistab selle kehtetuks, sõltuvalt 
nõuetele mittevastavuse või kohustuste täitmata jätmise tõsidusest.

1. Kui teavitav ametiasutus on veendunud või talle on teatatud, 
et teavitatud asutus ei vasta enam artiklis 50 sätestatud nõuetele või 
et ta ei ole oma kohustusi täitnud, siis teavitav ametiasutus piirab 
teavitust, peatab selle või tunnistab selle kehtetuks, sõltuvalt 
nõuetele mittevastavuse või kohustuste täitmata jätmise tõsidusest. 
Ta teatab sellest viivitamata komisjonile ja teistele 
liikmesriikidele.
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Muudatusettepanek 328

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 59 – lõige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3a. Kui komisjon leiab, et teavitatud asutus ei täida või enam ei 
täida teavitamise aluseks olevaid nõudeid, teatab ta sellest 
teavitavale liikmesriigile ning nõuab, et see võtaks 
parandusmeetmeid, sealhulgas vajadusel tunnistaks teavituse 
kehtetuks.

Muudatusettepanek 329

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 60 – lõige 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

7. Teavitatud asutused tagavad eri hindamisülesandeid 
täitvate töötajate rotatsiooni.

välja jäetud
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Muudatusettepanek 330

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 62

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 62 välja jäetud

Teavitatud asutuste kohustusi ja õigusi käsitlevad rakendusaktid

Komisjon võib võtta vastu rakendusakte, et kehtestada teavitatud 
asutustele artiklitega 60 ja 61 ette nähtud kohustuste täitmise 
viisid, kui see on käesoleva määruse ühtlustatud kohaldamise 
huvides vajalik ja üksnes ulatuses, mis on vajalik selleks, et väl
tida ettevõtjate ebavõrdset kohtlemist ja ebavõrdseid tingimusi 
põhjustavaid erinevaid tavasid.

Need rakendusaktid võetakse vastu artikli 88 lõikes 2 osutatud 
kontrollimenetluse alusel.

Muudatusettepanek 331

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 63 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjon tagab artikli 47 alusel teavitatud asutuste vahelise asjako
hase koordineerimise ja koostöö ning selle toimimise teavitatud 
asutuste rühma kujul. Lõikes 1 osutatud rühmas toimuva koordi
neerimise ja koostöö eesmärk on tagada käesoleva määruse ühtlus
tatud kohaldamine.

Komisjon tagab artikli 47 alusel teavitatud asutuste vahelise asjako
hase koordineerimise ja koostöö ning selle toimimise teavitatud asu
tuste rühma kujul. Liikmesriigid tagavad enda poolt teavitatud 
asutuste osalemise nimetatud rühma töös kas otse või määratud 
esindajate kaudu. Lõikes 1 osutatud rühmas toimuva koordineeri
mise ja koostöö eesmärk on tagada käesoleva määruse ühtlustatud 
kohaldamine.
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Muudatusettepanek 332

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 63 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Teavitatud asutused osalevad selle rühma töös otse või määratud 
esindajate kaudu.

välja jäetud

Muudatusettepanek 333

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 63 – lõik 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Teavitatud asutused rakendavad selle rühma avaldatud haldusotsu
seid ja dokumente üldsuunisena.

Teavitatud asutused võtavad arvesse selle rühma avaldatud haldu
sotsuseid ja dokumente üldsuunisena.

Muudatusettepanek 334

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 64 – lõige 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Tootja võib tüübikatsetuste tegemise asemel esitada 
asjakohase tehnilise dokumentatsiooni, millega tõendatakse, et:

1. Tootja võib tüübikatsetuste tegemise või tüübiarvutuse 
asemel esitada asjakohase tehnilise dokumentatsiooni, millega 
tõendatakse, et:
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 64 – lõige 1 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) tootja poolt turule lastava toote ühe või mitme põhiomaduse 
puhul loetakse, et kõnealune toode vastab teatavale 
toimivustasemele või -klassile ilma katsetamise või 
arvutusteta või ilma täiendava katsetamise või arvutusteta 
vastavas ühtlustatud tehnilises kirjelduses või komisjoni 
õigusaktis esitatud asjaomaste tingimuste kohaselt; või

a) tootja poolt turule lastava toote ühe või mitme põhiomaduse 
puhul loetakse, et kõnealune toode vastab teatavale 
toimivustasemele või -klassile ilma katsetamise või 
arvutusteta või ilma täiendava katsetamise või arvutusteta 
vastavas ühtlustatud tehnilises kirjelduses esitatud asjaomaste 
tingimuste kohaselt; või

Muudatusettepanek 336

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 64 – lõige 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) tootja poolt turule lastav ja ühtlustatud tehnilise kirjeldusega 
hõlmatud toode on süsteem, mis koosneb kaupadest, mille 
tootja paneb nõuetekohaselt kokku, järgides täpseid juhiseid, 
sealhulgas üksikkaupade ühilduvuse kriteeriumeid, mille on 
andnud sellise süsteemi või selle mõne komponendi tarnija, 
kes on kõnealuse süsteemi või kauba üht või mitut 
põhiomadust juba katsetanud vastava ühtlustatud tehnilise 
kirjelduse kohaselt. Kui need tingimused on täidetud ja tootja 
on eelkõige veendunud, et tarnija konkreetsed ühilduvuskri
teeriumid on täidetud, on tootjal õigus viidata toimivusdekla
ratsioonis kõigile või teatavatele katsetulemustele seoses 
tarnitud süsteemi või kaubaga.

b) tootja poolt turule lastav ja ühtlustatud tehnilise kirjelduse või 
Euroopa tehnilise hinnanguga hõlmatud toode on süsteem, 
mis koosneb kaupadest, mille tootja paneb nõuetekohaselt 
kokku, järgides täpseid juhiseid, sealhulgas üksikkaupade 
ühilduvuse kriteeriumeid, mille on andnud sellise süsteemi 
pakkuja või selle mõne komponendi tarnija, kes on kõnealuse 
süsteemi või kauba üht või mitut põhiomadust juba katsetanud 
vastava ühtlustatud tehnilise kirjelduse või Euroopa tehnilise 
hinnangu kohaselt. Kui need tingimused on täidetud ja tootja 
on eelkõige veendunud, et tarnija konkreetsed ühilduvuskri
teeriumid on täidetud, on tootjal õigus viidata toimivusdekla
ratsioonis kõigile või teatavatele katsetulemustele seoses 
tarnitud süsteemi või kaubaga; või
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 64 – lõige 1 – punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ba) tootja poolt turule lastav ehitustoode, mis on hõlmatud 
harmoneeritud standardiga, on sama tüüpi kui teine 
ehitustoode, mida toodab teine tootja ning mida on juba 
katsetatud vastava harmoneeritud standardi kohaselt. 
Kui need tingimused on täidetud, on tootjal õigus viidata 
sellele, et toimivus vastab kõnealuse teise toote kõigile või 
teatavatele katsetulemustele. Tootja võib kasutada teise 
tootja saadud katsetulemusi üksnes pärast loa saamist 
kõnealuselt tootjalt, kellele jääb vastutus kõnealuste 
katsetulemuste täpsuse, usaldusväärsuse ja püsivuse eest.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 66

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 66 välja jäetud

Üksiktootmises eritellimuse alusel valmistatud tooted

1. Ühtlustatud tehnilise kirjeldusega hõlmatud toodete 
puhul, mis on vastavalt konkreetsele tellimusele individuaalselt 
toodetud või valmistatud eritellimuse alusel üksiktootmises ning 
mille paigaldavad konkreetsesse kindlaksmääratud ehitisse 
tootjad, kes vastutavad ühtlasi nende toodete ohutu 
paigaldamise eest ehitistesse, võib tootja asendada V lisas 
sätestatud kohaldatava süsteemi toimivuse hindamise osa 
tehnilise eridokumentatsiooniga, mis tõendab kõnealuse toote 
vastavust kohaldatavatele nõuetele ning sisaldab käesolevas 
määruses ja kohaldatavates ühtlustatud tehnilistes kirjeldustes 
nõutavate andmetega samaväärseid andmeid. Andmed on 
samaväärsed juhul, kui kõik asjaomased andmenõuded ning 
konkreetse ehitise ja selle edasise demonteerimise, sealhulgas 
sellesse paigaldatud toodete edasise korduskasutamise, 
taastamise ja ringlussevõtu suhtes kohaldatavad nõuded on 
täidetud tehnika tasemele vastavate meetoditega.

2. Teavitatud asutus või tehnilise hindamise asutus peab 
V lisas sätestatud ülesannete täitmise kõrval hindama ja 
sertifitseerima lõikes 1 osutatud kohustuste nõuetekohast 
täitmist.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 67 – lõige 1 – lõik 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Teavitatud asutus (edaspidi „tunnustav teavitatud asutus“) võib loo
buda käesoleva määruse alusel teatava hinnatava või tõendatava 
kauba hindamisest ja tõendamisest ning tunnustada sama ettevõtja 
puhul teise teavitatud asutuse tehtud hindamist ja tõendamist juhul, 
kui

Teavitatud asutus (edaspidi „tunnustav teavitatud asutus“) võib loo
buda käesoleva määruse alusel teatava hinnatava või tõendatava 
kauba hindamisest ja tõendamisest ning tunnustada sama ettevõtja 
puhul teise teavitatud asutuse tehtud hindamist ja tõendamist juhul, 
kui täidetud on kõik alljärgnevad tingimused:

Muudatusettepanek 340

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 67 – lõige 1 – lõik 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) kaks teavitatud asutust on sõlminud kokkuleppe, millega nad 
on kohustunud jagama kogu teavet hindamise ja tõendamise 
ning asjaomaste sertifikaatide ja aruannete kohta;

välja jäetud

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 341

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 68 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Komisjon loob süsteemi, kus füüsilised või juriidilised isikud 
saavad esitada kaebusi või teateid võimaliku mittevastavuse kohta 
käesoleva määruse nõuetele.

1. Ilma et see piiraks ettevõtjate käesolevast määrusest 
tulenevaid kohustusi ja turujärelevalveasutuste tegevust 
vastavalt määrusele (EL) 2019/1020, loob komisjon lisaks 
süsteemi, kus füüsilised või juriidilised isikud saavad esitada 
kaebusi või teateid võimaliku mittevastavuse kohta käesoleva 
määruse nõuetele.

Muudatusettepanek 342

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 68 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Kui komisjon peab kaebust või teadet asjakohaseks ja 
põhjendatuks, edastab ta selle turujärelevalveasutusele, et asutus 
võtaks asjaomase füüsilise või juriidilise isiku suhtes järelmeetmeid 
kooskõlas määruse (EL) 2019/1020 artikli 11 lõike 7 punktiga a.

2. Kui komisjon peab kaebust või teadet selgelt määratletud 
kriteeriumide alusel asjakohaseks ja põhjendatuks, edastab ta selle 
põhjendamatu viivituseta turujärelevalveasutusele, et asutus 
võtaks asjaomase füüsilise või juriidilise isiku suhtes järelmeetmeid 
kooskõlas määruse (EL) 2019/1020 artikli 11 lõike 7 punktiga a.

ET ELT C, 17.7.2024 

170/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj



Muudatusettepanek 343

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 68 – lõige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2a. Komisjon võtab vastu rakendusaktid, millega 
kehtestatakse käesoleva artikli lõikes 2 osutatud kriteeriumid ja 
ajakava. Sellised rakendusaktid võetakse vastu artikli 88 lõikes 1 
osutatud nõuandemenetluse alusel.

Muudatusettepanek 344

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 68 – lõige 2 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2b. Ehitustoodete puhul, mis võivad kujutada endast ohtu 
tarbijate tervisele ja ohutusele, on igal huvitatud füüsilisel või 
juriidilisel isikul võimalus teavitada komisjoni Safety Gate 
portaali eraldi jaotise kaudu. Komisjon võtab saadud teavet 
nõuetekohaselt arvesse ja edastab selle asjakohasel juhul pärast 
teabe täpsuse kontrollimist põhjendamatu viivituseta asjaomase 
liikmesriigi turujärelevalveasutusele, et tagada kaebuste 
korrektne menetlemine.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 69 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Liikmesriigid määravad oma turujärelevalveasutuste seast 
riigi pädeva asutuse, kes tegutseb kontaktasutusena suhtluses 
teiste liikmesriikidega.

2. Liikmesriigid määravad oma turujärelevalveasutuste seast 
riigi pädeva asutuse, kes tegutseb suhtluses teiste liikmesriikidega 
ühtse kontaktasutusena.

Muudatusettepanek 346

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 69 – lõige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2a. Määratud turujärelevalveasutustel on kõik määruse (EL) 
2019/1020 artikli 14 lõikes 4 loetletud volitused. Käesoleva 
määruse kohaldamisel laiendatakse neid volitusi kõigile 
käesoleva määrusega hõlmatud ettevõtjatele.

ET ELT C, 17.7.2024 

172/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj



Muudatusettepanek 347

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 69 – lõige 2 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2b. Turujärelevalve, uurimise ja täitmise tagamise eesmärgil 
on pädevatel asutustel õigus nõuda teistelt avaliku sektori 
asutustelt või organitelt nende valduses olevat asjakohast teavet.

Muudatusettepanek 348

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 70 – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Menetlus nõuetele mittevastavuse korral (Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 70 – lõige 1 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui liikmesriigi turujärelevalveasutusel on piisavalt põhjust uskuda, 
et teatavad ehitustoodete standardiga hõlmatud tooted või tooted, 
mille kohta on antud Euroopa tehniline hinnang, või nende tootja ei 
vasta nõuetele, hindab ta asjaomaseid tooteid ja asjaomast tootjat 
käesoleva määruse vastavate nõuete alusel. Asjaomased ettevõtjad 
teevad turujärelevalveasutustega vajalikul viisil koostööd.

Kui liikmesriigi turujärelevalveasutusel on piisavalt põhjust uskuda, 
et teatavad ühtlustatud tehnilise kirjeldusega hõlmatud tooted või 
tooted, mille kohta on antud Euroopa tehniline hinnang, või nende 
tootja ei vasta nõuetele, hindab ta asjaomaseid tooteid ja asjaomast 
tootjat käesoleva määruse vastavate nõuete alusel. Asjaomased ette
võtjad teevad turujärelevalveasutustega vajalikul viisil koostööd.

Muudatusettepanek 350

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 70 – lõige 1 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui kõnealuse hindamise tulemusena on turujärelevalveasutus arva
musel, et toodete või nende tootja puhul ei ole täidetud käesolevas 
määruses sätestatud nõuded ja kohustused, nõuab ta viivitamata, et 
asjaomased ettevõtjad võtaksid kõik vajalikud ja proportsionaalsed 
parandusmeetmed, et täita toodete või oma tegevuse puhul asjao
mased nõuded ja kohustused või kõrvaldada tooted turult või võtta 
need tagasi mõistliku aja jooksul ja vastavalt mittevastavuse ulatu
sele ja laadile. Ettevõtjatelt nõutavate parandusmeetmete hulgas või
vad olla määruse (EL) 2019/1020 artikli 16 lõikes 3 loetletud meet
med.

Kui kõnealuse hindamise tulemusena on turujärelevalveasutus arva
musel, et toodete või nende tootja puhul ei ole täidetud käesolevas 
määruses sätestatud nõuded ja kohustused, nõuab ta viivitamata, et 
asjaomased ettevõtjad võtaksid kõik vajalikud ja proportsionaalsed 
parandusmeetmed, et täita toodete või nende tootjate puhul asjao
mased nõuded ja kohustused või kõrvaldada tooted turult või võtta 
need tagasi mõistliku aja jooksul ja vastavalt mittevastavuse ulatu
sele ja laadile. Ettevõtjatelt nõutavate parandusmeetmete hulgas või
vad olla määruse (EL) 2019/1020 artikli 16 lõikes 3 loetletud meet
med.

ET ELT C, 17.7.2024 

174/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj



Muudatusettepanek 351

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 70 – lõige 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

7. Kui kahe kuu jooksul alates lõikes 4 osutatud teabe 
esitamisest ei ole komisjon ega teised liikmesriigid esitanud 
vastuväiteid ajutise meetme suhtes, mille liikmesriik on asjaomaste 
toodete puhul võtnud, peetakse kõnealust meedet põhjendatuks.

7. Kui kolme kuu jooksul alates lõikes 4 osutatud teabe 
esitamisest ei ole komisjon ega teised liikmesriigid esitanud 
vastuväiteid ajutise meetme suhtes, mille liikmesriik on asjaomaste 
toodete puhul võtnud, peetakse kõnealust meedet põhjendatuks.

Muudatusettepanek 352

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 71 – lõige 1 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui artikli 70 lõikes 4 sätestatud menetluse lõppedes esitatakse liik
mesriigi võetud meetme kohta vastuväiteid või kui komisjon on sei
sukohal, et siseriiklik meede on vastuolus liidu õigusaktidega, alus
tab komisjon viivitamata konsultatsioone liikmesriikidega ja 
asjaomaste ettevõtjatega ning hindab siseriiklikku meedet. Selle hin
damise tulemuste põhjal võtab komisjon rakendusaktiga vastu 
otsuse, kas siseriiklik meede on põhjendatud.

Kui artikli 70 lõikes 4 sätestatud menetluse lõppedes esitatakse liik
mesriigi võetud meetme kohta vastuväiteid või kui komisjon on sei
sukohal, et siseriiklik meede on vastuolus liidu õigusaktidega, alus
tab komisjon viivitamata konsultatsioone liikmesriikidega ja 
asjaomaste ettevõtjatega ning hindab siseriiklikku meedet. Selle hin
damise tulemuste põhjal võtab komisjon nelja kuu jooksul pärast 
artikli 70 lõikes 4 osutatud teavitamist vastu rakendusaktid, mil
les tuuakse ära otsus selle kohta, kas meede on põhjendatud.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 353

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 71 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Kui siseriiklik meede loetakse põhjendatuks, võtavad kõik 
liikmesriigid vajalikud meetmed, et mittevastav toode oma 
turgudelt kõrvaldada, ja teavitavad sellest komisjoni. Kui 
liikmesriigi meedet peetakse põhjendamatuks, tühistab asjaomane 
liikmesriik meetme.

2. Kui siseriiklik meede loetakse põhjendatuks, võtavad kõik 
liikmesriigid viivitamata vajalikud meetmed, et mittevastav toode 
oma turgudelt kõrvaldada, ja teavitavad sellest komisjoni. Kui 
liikmesriigi meedet peetakse põhjendamatuks, tühistab asjaomane 
liikmesriik meetme.

Muudatusettepanek 354

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 71 – lõige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3a. Kui siseriiklikku meedet peetakse põhjendatuks ning 
ehitustoote mittevastavus on arvatavalt tingitud puudustest 
artikli 70 lõike 5 punktis c osutatud Euroopa hindamisdo
kumendis, teavitab komisjon tehnilise hindamise asutuste 
organisatsiooni neist puudustest ja taotleb vajaduse korral 
asjaomase Euroopa hindamisdokumendi läbivaatamist.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 73

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 73 välja jäetud

Kontrollide ja töötajate miinimumarv

1. Komisjonil on õigus täiendada käesolevat määrust 
artikli 87 kohaselt vastu võetavate delegeeritud õigusaktidega, 
et määrata kindlaks selliste kontrollide miinimumarv, mida iga 
liikmesriigi turujärelevalveasutused peavad ühtlustatud 
tehniliste kirjeldustega hõlmatud konkreetsete toodete või 
ühtlustatud tehnilistes kirjeldustes sätestatud konkreetsete 
nõuete puhul tegema, ning seeläbi tagada piisav kontroll 
käesoleva määruse tulemusliku täitmise huvides. Delegeeritud 
õigusaktides võidakse kindlaks määrata nõutava kontrolli laad 
ja kasutatavad meetodid, kui see on asjakohane.

2. Samuti on komisjonil õigus täiendada käesolevat määrust 
artikli 87 kohaselt vastu võetavate delegeeritud õigusaktidega, 
milles kehtestatakse käesoleva määrusega hõlmatud toodetega 
tegelevate turujärelevalvetöötajate miinimumarv liikmesriikides.

Muudatusettepanek 356

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 74 – lõige 2 – lõik 1 – punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) koostab suunised artikli 4 lõigetes 3 ja 4 ning artikli 5 lõigetes 
2 ja 3 osutatud delegeeritud õigusaktides ning artikli 22 
lõikes 4 osutatud delegeeritud õigusaktides sätestatud 
nõuete ja kohustuste kohaldamise ja täitmise tagamise ning 
ühiste tavade ja tõhusa turujärelevalve meetodite kohaldamise 
kohta.

d) koostab suunised käesoleva määruse alusel vastu võetud 
ühtlustatud tehnilistes kirjeldustes sätestatud nõuete ja 
kohustuste kohaldamise ja täitmise tagamise, sealhulgas 
ühiste tavade ja tõhusa turujärelevalve meetodite kohaldamise 
kohta, näiteks selliste kontrollide arv ja laad, mida turujärele
valveasutused peavad tegema;

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 357

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 74 – lõige 2 – lõik 1 – punkt d a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

da) koostab suunised ettevõtjatele käesoleva määruse 
ühtlustatud kohaldamise kohta.

Muudatusettepanek 358

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 75 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Turujärelevalveasutustel on õigus nõuda ettevõtjatelt, kelle käsu
tuses on nõuetele mittevastav toode, või tootjalt sisse dokumentide 
kontrollimisest ja toote füüsilisest katsetamisest tulenevad kulud.

Kui leitakse, et toode ei vasta nõuetele, on turujärelevalveasutus
tel õigus nõuda ettevõtjatelt, kes toote turule lasid või kättesaada
vaks tegid, sisse dokumentide kontrollimise ja toote füüsilise kat
setamise kulud, põhjendades oma kulusid.

Muudatusettepanek 359

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 77 – lõige 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

8. Liikmesriigid ja komisjon võivad kasutada tehisintellekti 
lahendusi, et tuvastada erinevusi otsustuspraktikas.

8. Liikmesriigid ja komisjon võivad kasutada tehisintellekti
süsteeme, et tuvastada erinevusi otsustuspraktikas.

ET ELT C, 17.7.2024 

178/246 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 78

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 78 välja jäetud

Ehitustoodete ELi andmebaas või süsteem

1. Komisjonil on õigus täiendada käesolevat määrust 
kooskõlas artikliga 87 vastu võetava delegeeritud õigusaktiga, 
millega luuakse liidu tasandil ehitustoodete andmebaas või 
süsteem, mis põhineb võimalikult suures ulatuses määruse 
(EL) ... [kestlike toodete ökodisaini määrus] kohasel digitaalsel 
tootepassil.

2. Ettevõtjal on õigus tutvuda kogu teabega, mida selles 
andmebaasis või süsteemis konkreetselt temaga seoses 
säilitatakse. Tal on õigus nõuda, et ebaõige teave parandatakse.

3. Komisjon võib anda rakendusaktidega juurdepääsu 
kõnealusele andmebaasile või süsteemile selliste kolmandate 
riikide teatavatele ametiasutustele, kus kohaldatakse käesolevat 
määrust vabatahtlikult või mille ehitustoodete õigusraamistik 
sarnaneb käesoleva määrusega, tingimusel, et need riigid

(a) tagavad konfidentsiaalsuse;

(b) on liitunud mehhanismiga, mis võimaldab edastada 
isikuandmeid seaduslikult vastavalt määrusele 
(EL) 2016/679 (48);

(c) kohustuvad tegema tihedat koostööd ning teatama 
asjaoludest, mis võivad vajada meetmeid turujärelevalvea
sutustelt;

(d) kohustuvad võtma meetmeid oma territooriumil asuvate 
ettevõtjate suhtes, kes on käesolevat määrust rikkunud.

Sellised rakendusaktid võetakse vastu artikli 88 lõikes 1 osutatud 
nõuandemenetluse alusel.

(48) 48 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 27. aprilli 2016. aasta määrus 
(EL) 2016/679 füüsiliste isikute kaitse kohta isikuandmete 
töötlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 
95/46/EÜ kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse 
üldmäärus) (ELT L 119, 4.5.2016, lk 1–88).

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 79 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid pakuvad ettevõtjatele abi ehitusvaldkonna 
toodete kontaktpunktide kaudu. Liikmesriigid määravad vähemalt 
ühe ehitusvaldkonna toodete kontaktpunkti ja hoiavad seda töös 
ning tagavad, et ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktidel on 
piisavad õigused ja vahendid, et täita oma ülesandeid 
nõuetekohaselt, kusjuures igas liikmesriigis peab igal juhul 
olema vähemalt üks täistööajale taandatud töötaja ning veel üks 
täistööajale taandatud töötaja iga kümne miljoni elaniku kohta. 
Nad tagavad, et ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktid osutavad 
oma teenuseid kooskõlas määrusega (EL) 2018/1724 (49) ning 
koordineerivad oma tegevust määruse (EL) 2019/515 (49) artikli 9 
lõike 1 alusel loodud vastastikuse tunnustamise kontaktpunktidega.

1. Liikmesriigid pakuvad ettevõtjatele abi ehitusvaldkonna 
toodete kontaktpunktide kaudu. Liikmesriigid määravad vähemalt 
ühe ehitusvaldkonna toodete kontaktpunkti ja hoiavad seda töös 
ning tagavad, et ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktidel on 
piisavad õigused ja vahendid, et täita oma ülesandeid 
nõuetekohaselt. Nad tagavad, et ehitusvaldkonna toodete 
kontaktpunktid osutavad oma teenuseid kooskõlas määrusega 
(EL) 2018/1724 (49) ning koordineerivad oma tegevust määruse 
(EL) 2019/515 (49) artikli 9 lõike 1 alusel loodud vastastikuse 
tunnustamise kontaktpunktidega.

(49) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 2. oktoobri 2018. aasta määrus 
(EL) 2018/1724, millega luuakse ühtne digivärav teabele ja 
menetlustele ning abi- ja probleemilahendamisteenustele 
juurdepääsu pakkumiseks ning millega muudetakse määrust (EL) 
nr 1024/2012 (ELT L 295, 21.11.2018, lk 1–38).

(49) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 2. oktoobri 2018. aasta määrus 
(EL) 2018/1724, millega luuakse ühtne digivärav teabele ja 
menetlustele ning abi- ja probleemilahendamisteenustele 
juurdepääsu pakkumiseks ning millega muudetakse määrust (EL) 
nr 1024/2012 (ELT L 295, 21.11.2018, lk 1–38).

(50) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 19. märtsi 2019. aasta määrus 
(EL) 2019/515, mis käsitleb teises liikmesriigis seaduslikult 
turustatavate kaupade vastastikust tunnustamist ja millega 
tunnistatakse kehtetuks määrus (EÜ) nr 764/2008 ELT L 91, 
29.3.2019, lk 1–18.

(50) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 19. märtsi 2019. aasta määrus 
(EL) 2019/515, mis käsitleb teises liikmesriigis seaduslikult 
turustatavate kaupade vastastikust tunnustamist ja millega 
tunnistatakse kehtetuks määrus (EÜ) nr 764/2008 ELT L 91, 
29.3.2019, lk 1–18.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 79 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktid vastavad lõike 3 
alusel saadud taotlustele 15 tööpäeva jooksul.

3. Ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktid vastavad lõike 3 
alusel saadud taotlustele või annavad tasuta teavet 15 tööpäeva 
jooksul.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 79 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktid ei võta lõikes 3 
osutatud teabe esitamise eest tasu.

välja jäetud
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Ettepanek võtta vastu määrus

IX a peatükk (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

IX a peatükk

Ehitustoote digitaalne pass ja tootepasside register

Artikkel 81a

Ehitustoote digitaalse passi kehtestamine

1. Komisjon võtab kooskõlas artikliga 87 vastu delegeeritud 
õigusakte käesoleva määruse täiendamiseks ehitustoote 
digitaalse passi kehtestamisega vastavalt käesolevas peatükis 
sätestatud tingimustele.

Ehitustoote digitaalne pass peab olema ühilduv ja koostalitlusvõi
meline määrusega (EL) [kestlike toodete ökodisaini määrus] keh
testatud digitaalse tootepassiga, kahjustamata koostalitlusvõi
met ehitusteabe modelleerimisega, võttes arvesse ehitustoodete 
eriomadusi ja -nõudeid.

2. Ehitustoote digitaalne pass koosneb järgmistest osadest:

a) toimivusdeklaratsioon või ühtne toimivus- ja vastavusdekla
ratsioon;
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b) I lisa D osas sätestatud tootenõuded ning

c) artikli 64 lõikes 1, artikli 65 lõikes 1, artikli 66 lõikes 1 ja II 
lisa punkti 11 alapunktis b osutatud tehniline 
dokumentatsioon.

3. Ehitustoote digitaalne pass on kättesaadav elektrooniliselt 
andmekandja kaudu.

4. Ehitustoote digitaalse passi kättesaadavaks tegemiseks 
võib kasutada järgmisi andmekandjaid:

a) ruutkood;

b) vöötkood;

c) RFID-kiip;

d) püsilink.

5. Ehitustoote digitaalne pass on tasuta kättesaadav kõigile 
ettevõtjatele, klientidele, kasutajatele ja ametiasutustele 
andmekandja kaudu. Kättesaadavust võib pakkuda eri 
tasanditel, võttes arvesse vajadust kaitsta intellektuaalomandi 
õigusi, tundlikku äriteavet või tagada ehitiste ohutus.

6. Ehitustoote digitaalne pass tehakse kättesaadavaks tootja 
veebisaidil, andmebaasis või veebiplatvormil, mille asjakohaste 
toodete tootja on valinud, et teha tootepassid kättesaadavaks 10 
aastaks pärast seda, kui viimane toode on turule viidud. Pärast 
seda ajavahemikku jätkab tootja teabe kättesaadavaks tegemist 
või edastab selle artikli 81d kohaselt loodud komisjoni 
keskregistrisse.

7. Tootja kontrollib ehitustoote digitaalses passis sisalduva 
teabe õigsust vähemalt iga kahe aasta tagant.

8. Kui ehitustoode on turule lastud, võib sellega seotud 
ehitustoote digitaalses passis sisalduvat teavet muuta ainult 
selleks, et parandada kirjavigu. Kõik muudatused peavad olema 
kättesaadavad sama andmekandja kaudu ning sisaldama 
üksikasjalikku teavet uue versiooni ja ajakohastamise põhjuste 
kohta.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Artikkel 81b

Üldnõuded ehitustoote digitaalsele passile

1. Ehitustoote digitaalne pass peab vastama järgmistele 
tingimustele:

a) see ühendatakse ühe või mitme andmekandja kaudu 
tootetüübi kordumatu identifitseerimiskoodiga;

b) andmekandja kinnitatakse nähtaval, loetaval ja 
kustutamatul viisil tootele või sellele kinnitatud sildile. Kui 
toote laad seda ei võimalda või ei taga, märgitakse see 
pakendile või saatedokumentidele;

c) andmekandja vastab standardile ISO/IEC 15459:2015;

d) kogu ehitustoote digitaalses passis sisalduv teave põhineb 
avatud standarditel, on vastavalt artiklis 81c sätestatud 
olulistele nõuetele koostatud koostalitlusvõimelises 
vormingus ning on masinloetav, struktureeritud ja otsitav. 
Artikli 81a lõike 2 punktis c osutatud tehniline 
dokumentatsioon vabastatakse sellest kohustusest, kui see 
on põhjendatud tehnilistel põhjustel;

e) ehitustoote digitaalses passis sisalduv teave viitab tootele, 
mis vastab tootetüübi kordumatule identifitseerimiskoodile.

Komisjonil on õigus võtta kooskõlas artikliga 87 vastu delegeeri
tud õigusakte, et tehnika ja teaduse arengut arvesse võttes muuta 
käesoleva artikli lõike 1 punkti c, asendades kõnealuses punktis 
osutatud standardi või lisades muid Euroopa või rahvusvahelisi 
standardeid, millele andmekandja ja kordumatud tunnuskoodid 
peavad vastama, et täita käesolevas artiklis sätestatud tingimusi.

2. Ettevõtja, kes laseb toote turule, esitab teistele ettevõtjatele 
andmekandja digikoopia, et teised ettevõtjad saaksid teha selle 
klientidele kättesaadavaks, kui neil ei ole tootele füüsilist 
juurdepääsu. Ettevõtja, kes viib toote turule, esitab digikoopia 
tasuta ja viie tööpäeva jooksul alates teise ettevõtja taotlusest.
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Artikkel 81c

Ehitustoote digitaalse passi tehniline koostamine ja käitamine

Ehitustoote digitaalse passi tehniline koostamine ja käitamine 
peavad vastama järgmistele olulistele nõuetele:

a) ehitustoote digitaalne pass on muude ehitustoote digitaalsete 
passidega otspunktside ja -andmeedastuse tehniliste, 
semantiliste ja korralduslike aspektide poolest täiesti 
koostalitlusvõimeline;

b) ehitustoote digitaalses passis sisalduvad andmed säilitab 
tootepassi koostamise eest vastutav tootja või teevad seda 
tema nimel tegutsema volitatud ettevõtjad;

c) kui ehitustoote digitaalsesse passi lisatud andmeid säilitavad 
või muul viisil töötlevad nende nimel volitatud ettevõtjad, ei 
või need ettevõtjad kõnealuseid andmeid tervikuna või 
osaliselt müüa, taaskasutada ega töödelda rohkem, kui on 
vaja asjaomaste säilitamis- või töötlemisteenuste 
osutamiseks;

d) ehitustoote digitaalne pass on kättesaadav vähemalt 10 
aastat pärast asjakohase ehitustoote viimast turule 
laskmist, sealhulgas pärast tootepassi koostanud ettevõtja 
maksejõuetuks muutumist, likvideerimist või tegevuse 
lõpetamist liidus; pärast seda ajavahemikku võib tootja 
jätkata teabe kättesaadavaks tegemist või see edastatakse 
artikli 81d kohaselt loodud komisjoni keskregistrisse;

e) tagatakse andmete autentsus, usaldusväärsus ja terviklikkus;

f) ehitustoote digitaalsed passid koostatakse ja neid käitatakse 
viisil, millega tagatakse turvalisuse ja eraelu puutumatuse 
kõrge tase ning välditakse pettusi.

Komisjonil on õigus võtta kooskõlas artikliga 87 vastu delegeeri
tud õigusakte käesolevas artiklis osutatud oluliste nõuete muut
miseks, et võtta arvesse teaduse ja tehnika arengut.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Artikkel 81d

Ehitustoote passide register

1. Komisjon loob registri, milles säilitatakse ehitustoote 
passides sisalduv teave, mida nõutakse artikli 87 kohaselt vastu 
võetud delegeeritud õigusaktidega, ja haldab seda registrit.

Esimeses lõigus osutatud register hõlmab vähemalt järgmist:

a) artikli 81b lõike 1 punktis a osutatud andmekandjate ja toote 
kordumatute tunnuste loetelu;

b) artikli 81a lõikes 2 sätestatud teave, mille tootja on 
edastanud.

Komisjon tagab, et esimeses lõigus osutatud registris säilitatavat 
teavet töödeldakse turvaliselt ja kooskõlas liidu õigusega, sealhul
gas isikuandmete kaitse suhtes kohaldatavate õigusnormidega.

2. Komisjon võtab käesoleva määruse täiendamiseks 
artikli 87 kohaselt vastu delegeeritud õigusakte, et täpsustada 
teavet, mis lisatakse nii tootepassi kui ka säilitatakse käesoleva 
artikli lõikes 1 osutatud registris, ning võtab seda tehes arvesse 
vähemalt järgmisi kriteeriume:

a) vajadus võimaldada tootepassi ehtsuse kontrollimist;

b) teabe asjakohasus ehitustoodete turujärelevalve ja 
tollikontrolli tõhusamaks ja tulemuslikumaks muutmise 
seisukohast;

c) vajadus vältida ettevõtjatele ebaproportsionaalse 
halduskoormuse tekitamist.

3. Komisjoni käsitatakse seoses tema kohustusega luua 
lõikes 1 osutatud register ja seda hallata ning töödelda kõiki 
sellest tegevusest tuleneda võivaid isikuandmeid määruse (EL) 
2018/1725 artikli 3 punkti 8 tähenduses vastutava töötlejana.

4. Ettevõtja, kes laseb toote turule, laadib lõikes 1 osutatud 
registrisse üles lõikes 2 osutatud teabe.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 82 – lõige 1 – punkt e

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(e) teaduslikud, tehnilised ja regulatiivsed küsimused, et parandada 
tooteohutust või keskkonnakaitset;

e) teaduslikud, tehnilised ja regulatiivsed küsimused, et parandada 
tooteohutust või keskkonna ja tarbijate kaitset;

Muudatusettepanek 366

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 82 – lõige 1 – lõik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjon teavitab liikmesriike korrapäraselt koostööst, mida ta 
teeb esimese lõigu kohaselt kolmandate riikide või rahvusvahe
liste organisatsioonidega.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Artikkel 82 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Komisjon võib kolmandatele riikidele või rahvusvahelistele 
organisatsioonidele anda juurdepääsu valitud teabele artiklis 78 
osutatud tooteandmebaasis või -süsteemis, artiklis 77 osutatud 
süsteemile ja teabele, mida ametiasutused on kooskõlas käesoleva 
määrusega vahetanud, ning võtta vastu asjakohast teavet toodete 
kohta ning nende kolmandate riikide või rahvusvaheliste organisat
sioonide võetud ennetus-, piiravate ja parandusmeetmete kohta. 
Vajaduse korral jagab komisjon sellist teavet riigi ametiasutustega.

2. Komisjon võib pärast konsulteerimist liikmesriikidega 
kolmandatele riikidele või rahvusvahelistele organisatsioonidele 
anda juurdepääsu valitud teabele ehitustoote digitaalsest 
tootepassist, artiklis 77 osutatud süsteemile ja teabele, mida 
ametiasutused on kooskõlas käesoleva määrusega vahetanud, ning 
võtta vastu asjakohast teavet toodete kohta ning nende kolmandate 
riikide või rahvusvaheliste organisatsioonide võetud ennetus-, 
piiravate ja parandusmeetmete kohta. Vajaduse korral jagab 
komisjon sellist teavet riigi ametiasutustega.

Muudatusettepanek 368

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 82 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Kui kolmandate riikidega sõlmitud kokkulepete kohaselt 
on lubatud vastastikune abi nõuete täitmise tagamisel, võivad 
liikmesriigid pärast komisjoniga konsulteerimist kasutada 
VIII peatükis sätestatud õigusi, et võtta meetmeid ka selliste 
ettevõtjate puhul, kes tegutsevad ebaseaduslikult kolmandates 
riikides või seoses kolmandate riikidega, tingimusel, et 
kolmandad riigid austavad Euroopa Liidu lepingu artiklis 2 
osutatud põhiväärtusi, sealhulgas õigusriigi põhimõte. 
Liikmesriigid võivad komisjoni kaudu nõuda, et kolmandad 
riigid tagaksid kooskõlas VIII peatükiga võetud meetmete 
kohaldamise. Käesoleva lõike alusel ei tehta koostööd juhul, kui 
vastastikkuse põhimõtet tegelikult ei järgita või komisjon 
tõstatab muid kahtlusi, eeskätt seoses käesolevas artiklis 
sätestatud õiguslike tingimustega või andmete konfident
siaalsusega.

välja jäetud
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Artikkel 83 – lõige 1 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui liikmesriigid teevad soodustusi delegeeritud õigusaktiga hõl
matud tootekategooria puhul ning selles delegeeritud õigusaktis 
on sätestatud toimivusklassid kooskõlas artikli 4 lõike 4 punk
tiga a või fooritulede analoogial põhinev märgistus kooskõlas arti
kli 22 lõikega 5, on need soodustused suunatud kahele kõige roh
kem hõivatud klassile / parimale hõivatud värvikoodile või rohkem 
hõivatud klassidele / parematele värvikoodidele.

Kui liikmesriigid teevad soodustusi tootekategooria puhul, millel on 
toimivusklassid, mis on kehtestatud kooskõlas artikliga 4, või 
märgis kooskõlas artikli 22 lõikega 5, on need soodustused suuna
tud kahele kõrgeimale klassile.

Muudatusettepanek 370

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 83 – lõige 1 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui delegeeritud õigusaktis on kindlaks määratud toimivusklassid 
enam kui ühe kestlikkusnäitaja puhul, märgitakse selles õigusaktis, 
millise näitaja suhtes käesolevat artiklit tuleks rakendada.

Kui toimivusklassid määratakse kindlaks enam kui ühe kestlikkus
näitaja puhul, märgitakse selles õigusaktis, millise näitaja suhtes käe
solevat artiklit tuleks rakendada.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 83 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Kui artikli 4 lõike 4 alusel ei ole delegeeritud õigusakti 
vastu võetud, võib komisjon täpsustada artikli 4 lõike 3 alusel 
vastu võetavates delegeeritud õigusaktides, millistele 
tootenäitajatega seotud toimivustasemetele peavad 
liikmesriikide pakutavad soodustused olema suunatud.

välja jäetud

Seejuures võtab komisjon arvesse alljärgnevaid kriteeriumeid:

(a) toodete suhteline taskukohasus olenevalt nende 
toimivustasemest;

(b) vajadus tagada piisav nõudlus keskkonnakestlikumate 
toodete järele.

Muudatusettepanek 372

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 83 – lõige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2a. Liikmesriigid võivad kooskõlas riigiabi eeskirjadega 
pakkuda stiimuleid ka selliste keskkonnasõbralike ja kestlike 
ehitustoodete edendamiseks, mille suhtes ei kohaldata 
ühtlustatud tehnilisi kirjeldusi.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 84 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Komisjonil on õigus täiendada käesolevat määrust 
artikli 87 kohaselt vastu võetavate delegeeritud õigusaktidega, 
milles määratakse kindlaks riigihankelepingute suhtes 
kohaldatavad kestlikkusnõuded, sealhulgas seoses sellega, kuidas 
liikmesriigid peavad neid nõudeid täitma, nende täitmist jälgima ja 
selle kohta aruandeid esitama.

1. Ilma et see piiraks direktiivide 2014/24/EL ja 2014/25/EL 
kohaldamist, on komisjonil õigus võtta kooskõlas artikliga 87 
vastu delegeeritud õigusakte, millega täiendatakse käesolevat 
määrust, määrates kindlaks kestlikkusnõuded, mida liikmesriigid 
kohaldavad spetsiifiliselt keskkonnahoidlike riigihankele
pingutena korraldatavate riigihankelepingute suhtes, sealhulgas 
seoses sellega, kuidas liikmesriigid peavad neid nõudeid täitma, 
nende täitmist jälgima ja selle kohta aruandeid esitama. Esimesed 
delegeeritud õigusaktid võtab komisjon vastu 31. detsembriks 
2026. Liikmesriigid ja komisjon annavad liikmesriikide avaliku 
sektori hankijatele tehnilist ja rahalist abi keskkonnahoidlike 
riigihangete eest vastutavate töötajate oskuste täiendamiseks ja 
nende ümberõppeks.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 84 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Lõike 1 alusel vastu võetavad nõuded riigihankelepingute 
puhul, mille sõlmivad avaliku sektori hankijad direktiivi 
2014/24/EL artikli 2 punkti 1 või direktiivi 2014/25/EL artikli 3 
lõike 1 tähenduses või võrgustiku sektori hankijad direktiivi 
2014/25/EL artikli 4 lõike 1 tähenduses, võidakse vastavalt 
vajadusele kehtestada kohustuslike tehniliste kirjelduste, 
kvalifitseerimise tingimuste, pakkumuste hindamise kriteeriumide, 
lepingu täitmise klauslite või eesmärkidena.

2. Lõike 1 alusel vastu võetavad kestlikkuse nõuded 
keskkonnahoidlike riigihankelepingute puhul, mille sõlmivad 
avaliku sektori hankijad direktiivi 2014/24/EL artikli 2 punkti 1 
või direktiivi 2014/25/EL artikli 3 lõike 1 tähenduses või 
võrgustiku sektori hankijad direktiivi 2014/25/EL artikli 4 lõike 1 
tähenduses, võib kehtestada kohustuslike toimivustasemetena või 
tehniliste kirjeldustena või asjakohasel juhul kvalifitseerimise 
tingimuste, pakkumuste hindamise kriteeriumide või lepingu 
täitmise klauslitena, võttes arvesse väikeste kohalike 
omavalitsuste ja VKEde spetsiifilisi vajadusi ja piiranguid.
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Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 84 – lõige 3 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Riigihankelepingute puhul lõike 1 kohaste nõuete 
kehtestamisel võtab komisjon arvesse alljärgnevaid kriteeriume:

3. Lõike 1 kohaste keskkonnahoidlike riigihankelepingute 
kestlikkusnõuete kehtestamisel konsulteerib komisjon kooskõlas 
13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelise parema 
õigusloome kokkuleppe punktidega 13 ja 28 iga liikmesriigi 
määratud ekspertide ja asjaomaste sidusrühmadega, teeb 
mõjuhinnangu ja võtab arvesse vähemalt järgmisi kriteeriume:

Muudatusettepanek 376

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 84 – lõige 3 – punkt a a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

aa) keskkonnakasu, mis kaasneb kahe kõrgeima 
toimivusklassi toodete kasutuselevõtuga;

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 377

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 84 – lõige 3 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) avaliku sektori hankijate või võrgustiku sektori hankijate 
majanduslik võimalus osta keskkonnakestlikumaid tooteid, 
ilma et sellega kaasneks ebaproportsionaalseid kulusid.

c) avaliku sektori hankijate või võrgustiku sektori hankijate 
majanduslik võimalus osta keskkonnakestlikumaid tooteid, 
ilma et sellega kaasneks ebaproportsionaalseid kulusid ja 
võttes arvesse nende toodete kättesaadavust turul;

Muudatusettepanek 378

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 84 – lõige 3 – punkt c a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ca) liikmesriikide regulatiivsed vajadused ja erinevad 
kliimatingimused;

Muudatusettepanek 379

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 84 – lõige 3 – punkt c b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

cb) mõju VKEdele ja nende vajadused.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Muudatusettepanek 380

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 84 – lõige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3a. Lõike 1 kohaselt keskkonnahoidlike riigihankelepingute 
jaoks kehtestatud kestlikkusnõuded ei takista liikmesriike 
kehtestamast ambitsioonikamaid nõudeid.

Muudatusettepanek 381

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 84 – lõige 3 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3b. Piiramata lõigete 1 ja 2 kohaldamist, võivad liikmesriigid 
kasutada valikukriteeriumitena ELi ökomärgise ja muude riiklike 
või piirkondlike I tüübi ökomärgise süsteeme, mis on ametlikult 
tunnustatud vastavalt määruse (EÜ) nr 66/2010 artiklile 11, 
tehnilisi kirjeldusi või lepingu täitmise nõudeid vastavalt 
direktiivi 2014/24/EL artiklile 43.

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 382

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 88 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Komisjoni abistab ehitustoodete komitee. Nimetatud 
komitee on komitee määruse (EL) nr 182/2011 tähenduses. 
Käesolevale lõikele viitamisel kohaldatakse määruse (EL) 
nr 182/2011 artiklit 4 (nõuandemenetlus).

1. Komisjoni juhendab ehitustoodete komitee. Nimetatud 
komitee on komitee määruse (EL) nr 182/2011 tähenduses. 
Käesolevale lõikele viitamisel kohaldatakse määruse (EL) 
nr 182/2011 artiklit 4 (nõuandemenetlus).

Muudatusettepanek 383

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 89 – lõige 2 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kõik artikli 19 lõike 7, artikli 21 lõike 3, artiklite 64–66 ja V lisa 
kohaselt nõutavad dokumendid saab esitada paberkandjal või üld
kasutatavas elektroonilises vormingus, mis võimaldab dokumente 
alla laadida muudetamatute linkide (püsilinkide) kaudu.

Kõik artikli 19 lõike 7, artikli 21 lõike 3, artiklite 64–66 ja V lisa 
kohaselt nõutavad dokumendid saab esitada paberkandjal või üld
kasutatavas elektroonilises vormingus, mis võimaldab dokumente 
alla laadida muudetamatute linkide (püsilinkide või muude andme
kandjate) kaudu.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Muudatusettepanek 384

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 89 – lõige 2 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kõik artikli 7 lõigetes 3, 4 ja 6, artikli 19 lõigetes 1, 3, 5 ja 6, arti
kli 20 lõigetes 2 ja 3, artikli 21 lõigetes 6–9, artikli 22 lõike 2 punk
tides f ja i, artikli 23 lõikes 5, artikli 24 lõikes 6, artikli 25 lõikes 2, 
artikli 26 lõikes 4, artikli 27 lõikes 2, artiklites 28–39, artikli 41 
lõikes 3, artikli 44 lõigetes 3, 4, 6 ja 7, artikli 45 lõikes 3, artikli 46 
lõikes 2, artiklis 47, artikli 49 lõikes 5, artikli 50 lõikes 11, artikli 53 
lõikes 1, artikli 58 lõikes 1, artikli 59 lõikes 2, artiklis 61, artikli 70 
lõigetes 1, 2, 4 ja 6, artikli 71 lõikes 2, artikli 72 lõigetes 1, 3 ja 5, 
artiklis 76, artiklis 77, artikli 78 lõikes 3, artikli 79 lõigetes 2 ja 3, 
artikli 80 lõikes 2, artikli 82 lõigetes 1–3, 6 ja 7 ning artiklis 91 
sätestatud teabekohustused saab täita elektrooniliselt. Teave, mis 
on nõutav I lisa D osa ja ühtlustatud tehniliste kirjelduste koha
selt, kus on sätestatud, et teave tuleb esitada paberkandjal, esita
takse paberkandjal, kui tootel ei ole märget selle kohta, et see ei ole 
ette nähtud tarbijatele või on ette nähtud ainult kutsealasel ees
märgil kasutamiseks. Peale selle on tarbijatel õigus küsida paber
kandjal mis tahes muud teavet.

Kõik artikli 7 lõigetes 3 ja 4, artikli 19 lõigetes 1, 3, 5 ja 6, artikli 20 
lõigetes 2 ja 3, artikli 21 lõigetes 6–9, artikli 22 lõike 2 punktides f ja 
i, artikli 23 lõikes 5, artikli 24 lõikes 6, artikli 25 lõikes 2, artikli 27 
lõikes 2, artiklis 28, artiklis 29, artiklis 31, artiklis 32, artikli
tes 34–39, artikli 41 lõikes 3, artikli 44 lõigetes 3, 4, 6 ja 7, artikli 45 
lõikes 3, artikli 46 lõikes 2, artiklis 47, artikli 49 lõikes 5, artikli 50 
lõikes 11, artikli 53 lõikes 1, artikli 58 lõikes 1, artikli 59 lõikes 2, 
artiklis 61, artikli 70 lõigetes 1, 2, 4 ja 6, artikli 71 lõikes 2, artikli 72 
lõigetes 1, 3 ja 5, artiklis 76, artiklis 77, artikli 78 lõikes 3, artikli 79 
lõigetes 2 ja 3, artikli 80 lõikes 2, artikli 82 lõigetes 1–3, 6 ja 7 ning 
artiklis 91 sätestatud teabekohustused saab täita elektrooniliselt.

Teave, mis on nõutav I lisa C3 osa kohaselt, ja mis tahes muu teave 
esitatakse tasuta paberkandjal ühe kuu jooksul, kui tarbija seda ostu 
tegemise ajal taotleb.

Muudatusettepanek 385

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 90 – lõige 2 – punkt d a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

da) hoidutakse selliste andmete või tehnilise 
dokumentatsiooni esitamisest, mis võivad tuua kaasa 
ehitustoote või selle komponentide tagasivõtmise või 
vastavusdeklaratsiooni väljaandmisest keeldumise või 
selle kehtetuks tunnistamise;

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 386

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 90 – lõige 2 – punkt e a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ea) toimivus- ja vastavusdeklaratsioonide koostamiseks 
läbitud hindamis- ja kontrollimenetluste käigus 
esitatakse valeandmeid;

Muudatusettepanek 387

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 90 – lõige 2 – punkt f a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

fa) vastavus- või turujärelevalve katsetulemuste võltsimine;

Muudatusettepanek 388

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 90 – lõige 2 – punkt g

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(g) I lisa D osa ja ühtlustatud tehniliste kirjelduste kohaselt esitatav 
teave puudub, on puudulik või ebaõige;

g) I lisa C3 osa ja ühtlustatud tehniliste kirjelduste kohaselt 
esitatav teave puudub, on puudulik või ebaõige;

ET ELT C, 17.7.2024 
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Muudatusettepanek 389

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 90 – lõige 2 – punkt m

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(m) 3D-printimise teenuste osutamisel on rikutud artiklit 28. välja jäetud

Muudatusettepanek 390

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 90 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Komisjonil on õigus täiendada käesolevat määrust 
kooskõlas artikliga 87 vastu võetava delegeeritud õigusaktiga, 
milles kehtestatakse proportsionaalsed miinimumkaristused 
ettevõtjate, tehnilise hindamise asutuste ja teavitatud asutuste 
puhul, kes on otseselt või kaudselt seotud käesolevas määruses 
sätestatud kohustuste täitmata jätmisega.

välja jäetud
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Muudatusettepanek 391

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 91 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Mitte varem kui kaheksa aastat pärast käesoleva määruse kohalda
mise kuupäeva hindab komisjon käesolevat määrust ja selle panust 
siseturu toimimisse ning toodete, ehitiste ja tehiskeskkonna kesk
konnakestlikkuse parandamisse. Komisjon esitab peamisi järeldusi 
sisaldava aruande Euroopa Parlamendile, nõukogule, Euroopa 
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele. Liik
mesriigid esitavad komisjonile kõnealuse aruande koostamiseks 
vajaliku teabe.

Mitte varem kui viis aastat pärast käesoleva määruse kohaldamise 
kuupäeva hindab komisjon käesolevat määrust ja selle panust sise
turu toimimisse ning toodete, ehitiste ja tehiskeskkonna keskkonna
kestlikkuse parandamisse. Hindamisel hinnatakse muu hulgas 
läbivaadatud ehitustoodete määruse kooskõla määrusega (EL)... 
(kestlike toodete ökodisaini määrus). Komisjon esitab peamisi 
järeldusi sisaldava aruande Euroopa Parlamendile, nõukogule, 
Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komi
teele. Liikmesriigid esitavad komisjonile kõnealuse aruande koosta
miseks vajaliku teabe.

Muudatusettepanek 392

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 92 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Määrus (EL) nr 305/2011 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanua
rist 2045.

Määrus (EL) nr 305/2011 tunnistatakse kehtetuks alates [käesoleva 
määruse jõustumise kuupäev], välja arvatud artiklid 2–9, 11, 
27 ja 28, mis tunnistatakse kehtetuks alates [10 aastat pärast 
käesoleva määruse jõustumise kuupäeva].

ET ELT C, 17.7.2024 
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Muudatusettepanek 393

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 92 – lõik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Esimeses lõigus loetletud artikleid kohaldatakse üksnes selliste 
Euroopa hindamisdokumentide ja ühtlustatud standardite suhtes, 
mille viide on kooskõlas määrusega (EL) nr 305/2011 avalda
tud ning mida ei ole pärast seda kehtetuks tunnistatud.

Muudatusettepanek 394

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 93 – lõige 3 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Alljärgnevad standardid jäävad käesoleva määruse 
kohaldamisel kehtima artikli 4 lõike 2 esimeses lõigus osutatud 
standarditena:

3. Kõik [käesoleva määruse kohaldamise alguskuupäeval] 
kehtivad standardid kehtivad seni, kuni komisjon need tagasi 
võtab või muul viisil kehtetuks tunnistab.

Muudatusettepanek 395

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 93 – lõige 3 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) välja jäetud

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 396

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 93 – lõige 3 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) välja jäetud

Muudatusettepanek 397

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 93 – lõige 3 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) [sisestatakse seadusandjate läbirääkimiste käigus]. välja jäetud

Muudatusettepanek 398

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 93 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Enne [üks aasta pärast jõustumist] välja antud Euroopa 
hindamisdokumendid kehtivad kuni [kolm aastat pärast 
jõustumist], välja arvatud juhul, kui nende kehtivus on lõppenud 
muudel põhjustel. Nende dokumentide alusel turule lastud tooteid 
võib turul jätkuvalt kättesaadavaks teha veel viie aasta jooksul.

4. Enne [jõustumine] välja antud Euroopa hindamisdo
kumendid kehtivad kuni [viis aastat pärast jõustumist], välja 
arvatud juhul, kui nende kehtivus on lõppenud muudel põhjustel. 
Nende dokumentide alusel turule lastud tooteid võib turul jätkuvalt 
kättesaadavaks teha veel viie aasta jooksul.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Muudatusettepanek 399

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 93 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Määruse (EL) nr 305/2011 alusel teavitatud asutuste välja 
antud sertifikaadid või katsearuanded ning Euroopa tehnilised 
hinnangud kehtivad viis aastat alates asjaomase tootepere või 
-kategooria puhul kooskõlas artikli 4 lõikega 2 vastu võetud 
ühtlustatud tehniliste kirjelduste jõustumisest, välja arvatud juhul, 
kui nende dokumentide kehtivus on lõppenud muudel põhjustel. 
Nende dokumentide alusel turule lastud tooteid võib turul 
jätkuvalt kättesaadavaks teha veel viie aasta jooksul.

5. Määruse (EL) nr 305/2011 alusel teavitatud asutuste välja 
antud sertifikaadid ja Euroopa tehnilised hinnangud kehtivad viis 
aastat alates asjaomase tootepere või -kategooria puhul kooskõlas 
artikli 4 lõikega 2 vastu võetud ühtlustatud tehniliste kirjelduste 
jõustumisest, välja arvatud juhul, kui nende dokumentide kehtivus 
on lõppenud muudel põhjustel. Nende dokumentide alusel turule 
lastud tooteid võib turul jätkuvalt kättesaadavaks teha veel viie 
aasta jooksul.

Muudatusettepanek 400

Ettepanek võtta vastu määrus

Artikkel 93 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 93a

Ülemineku ja standardimisprioriteetidega seotud töökava

1. Komisjon koostab hiljemalt [kuus kuud pärast jõustumist] 
töökava, mis hõlmab vähemalt järgmist kolme aastat.

Komisjoni toetab eksperdirühm, mis koosneb liikmesriikide mää
ratud ekspertidest ning Euroopa standardiorganisatsioonide ja 
asjaomaste Euroopa sidusrühmade organisatsioonide esindaja
test, keda liit rahastab määruse (EL) nr 1025/2012 alusel (edas
pidi „ehitustoodete määruse õigustiku eksperdirühm“).

Esimeses lõigus osutatud töökava tehakse avalikkusele kättesaa
davaks. Komisjon uuendab ja ajakohastab töökava järgmiseks 
kolmeaastaseks ajavahemikuks üks aasta enne selle lõppemist 
nii kaua, kuni kohaldatakse käesolevat määrust.

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 201/246



Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui komisjon leiab, et ta ei suuda töökavas seatud eesmärke saa
vutada, muudab ta seda vastavalt põhjendamatu viivituseta.

2. Töökava sisaldab loetelu tooteperedest või -kategooriatest, 
mida peetakse tehniliste kirjelduste väljatöötamisel ja standardi
mistaotluste esitamisel vastavalt käesoleva määruse artikli 4 
lõikele 2, artiklile 4a ja artiklile 5 esmatähtsaks. Seda loetelu 
ajakohastatakse igal aastal pärast konsulteerimist ehitustoodete 
määruse õigustiku eksperdirühmaga.

3. Käesoleva artikli lõike 2 kohaste prioriteetide 
kehtestamisel pöörab komisjon erilist tähelepanu määruse (EL) 
nr 305/2011 alusel vastu võetud ühtlustatud tehniliste 
kirjelduste asendamisele, liikmesriikide regulatiivsetele 
vajadustele, ehitiste ja ehitustoodetega seotud ohutusküsimustele 
ning ELi kliima- ja ringmajanduse eesmärkidele. Komisjon 
kasutab läbipaistvat ja tasakaalustatud metoodikat, mis 
avaldatakse koos töökavaga.

4. Pärast töökava koostamist teatavad liikmesriigid 
komisjonile, milliseid põhiomadusi nad asjaomase 
ehitustootepere või -kategooria puhul vajavad, sealhulgas 
kohaldatavad hindamismeetodid ning kõik piirtasemed või 
toimivusklassid, mida nad vajalikuks peavad, samuti muud 
tootenõuded.

Kui liikmesriigid teatavad komisjonile esimese lõigu kohaselt oma 
regulatiivsed vajadused, lisab komisjon need 12 kuu jooksul stan
dardimistaotlusesse. Kui komisjon keeldub neid regulatiivseid 
vajadusi arvesse võtmast, esitab ta põhjendused.

5. Komisjon annab kord aastas liikmesriikidele ja Euroopa 
Parlamendile aru töökava rakendamisel tehtud edusammudest, 
sealhulgas esitatud standardimistaotlustest ning asjakohasel 
juhul viivitustest rakendamisel ja selle põhjustest. Aruanne 
sisaldab teavet Euroopa standardiorganisatsioonide esitatud 
standardite arvu, komisjoni poolt standardite hindamiseks 
kulunud keskmise aja ning komisjoni poolt heakskiidetud ja 
tagasilükatud standardite vahelise suhte kohta.

ET ELT C, 17.7.2024 
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Muudatusettepanek 401

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Nõuded Ehitistele ja ehitustoodetele esitatavad nõuded

Muudatusettepanek 402

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ehitistele esitatavad põhinõuded ja ühtlustatud tehniliste kirjel
dustega hõlmatavad põhiomadused

Ehitistele esitatavad põhinõuded

Muudatusettepanek 403

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 1 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ehitistele esitatavad põhinõuded välja jäetud

ELT C, 17.7.2024 ET 
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Muudatusettepanek 404

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 1 – alapunkt 1.1 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ehitised ja kõik nende osad projekteeritakse, konstrueeritakse ja 
lammutatakse ning neid kasutatakse ja hooldatakse nii, et kõigi 
asjaomaste koormuste ja koormuskombinatsioonide püsiv mõju ja 
ülekandumine pinnasele on ohutu ega põhjusta ehitise ühegi osa 
läbipainet ega deformatsiooni ega pinnase liikumist, mis võib kah
justada ehitiste vastupidavust, konstruktsioonilist tugevust, kasuta
tavust ja stabiilsust.

Ehitised ja nende asjakohased osad projekteeritakse, konstrueeri
takse ja lammutatakse ning neid kasutatakse ja hooldatakse nii, et 
kõigi asjaomaste koormuste ja koormuskombinatsioonide püsiv 
mõju ja ülekandumine pinnasele on ohutu ega põhjusta ehitise 
ühegi osa läbipainet ega deformatsiooni ega pinnase liikumist, mis 
võib kahjustada ehitiste vastupidavust, konstruktsioonilist tugevust, 
kasutatavust ja stabiilsust.

Muudatusettepanek 405

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 1 – alapunkt 1.2 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ehitised ja kõik nende osad projekteeritakse, konstrueeritakse ja 
lammutatakse ning neid kasutatakse ja hooldatakse nii, et tulekahju 
teke oleks nõuetekohaselt välditud. Tagatud peab olema tulekahju 
avastamine ning tulekahju puhkemisel peab viivitamata käivituma 
tulekahjualarm või häiresignaal. Tule ja suitsu teke ning levik ehiti
ses peab olema kontrollitud ja piiratud ning elanikud peavad olema 
tule ja suitsu eest kaitstud. Kehtestatud peab olema nõuetekohane 
kord, et tagada elanike ohutu väljapääs ja evakueerimine.

Ehitised ja nende asjakohased osad projekteeritakse, konstrueeri
takse ja lammutatakse ning neid kasutatakse ja hooldatakse nii, et 
tulekahju teke oleks nõuetekohaselt välditud. Tagatud peab olema 
tulekahju avastamine ning tulekahju puhkemisel peab viivitamata 
käivituma tulekahjualarm või häiresignaal. Tule ja suitsu teke ning 
levik ehitises peab olema kontrollitud ja piiratud ning elanikud pea
vad olema tule ja suitsu eest kaitstud. Kehtestatud peab olema nõue
tekohane kord, et tagada elanike ohutu väljapääs ja evakueerimine.
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Muudatusettepanek 406

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 1 – alapunkt 1.3 – lõik 2 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ehitised ja kõik nende osad projekteeritakse, konstrueeritakse, lam
mutatakse ning neid kasutatakse ja hooldatakse nii, et oma olelus
ringi jooksul ei põhjusta need lühi- ega pikaajalist ohtu töötajate, 
elanike või naabrite tervisele ega ohutusele alljärgneval viisil:

Ehitised ja kõik nende osad projekteeritakse, konstrueeritakse, lam
mutatakse ning neid kasutatakse ja hooldatakse nii, et oma olelus
ringi jooksul ei kahjusta need töötajate, elanike või naabrite 
hügieeni, tervist ega ohutust alljärgneval viisil:

Muudatusettepanek 407

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 1 – alapunkt 1.3 – lõik 2 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) ohtlike ainete, lenduvate orgaaniliste ühendite või ohtlike 
osakeste eraldumine siseõhku;

a) ohtlike ainete, lenduvate orgaaniliste ühendite, lõhnade või 
ohtlike osakeste eraldumine siseõhku;

Muudatusettepanek 408

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 1 – alapunkt 1.3 – lõik 2 – punkt e a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ea) mikroplasti eraldumine;
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Muudatusettepanek 409

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 1 – alapunkt 1.3 – lõik 2 – punkt e b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

eb) niivõrd kui see on võimalik, probleemsete ainete 
eraldumine siseõhku või -vette;

Muudatusettepanek 410

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 1 – alapunkt 1.7 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ohtlike heitmete sattumine ehitistest väliskeskkonda Heitmete sattumine ehitistest väliskeskkonda

Muudatusettepanek 411

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 1 – alapunkt 1.7 – lõik 2 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) ohtlike ainete või kiirguse eraldumine põhjavette, merevette, 
pinnavette või pinnasesse;

a) ohtlike ainete, mikroplasti või kiirguse eraldumine õhku, 
põhjavette, merevette, pinnavette või pinnasesse;
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Muudatusettepanek 412

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 1 – alapunkt 1.7 – lõik 2 – punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) kasvuhoonegaaside netoheide atmosfääri. d) kasvuhoonegaaside heide atmosfääri.

Muudatusettepanek 413

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 1 – alapunkt 1.8 – lõik 2 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) kasutatav tooraine ja teisene materjal on äärmiselt 
keskkonnakestlik ning seega väikese keskkonnajalajäljega;

a) kõrvalsaaduste ning teiseste, vähese CO2 heitega, säästvalt 
hangitud bioressursipõhiste või kohalike materjalide ning 
äärmiselt keskkonnakestlike toorainete ressursitõhusa 
kasutamise maksimeerimine, mistõttu on nende keskkonna
jalajälg väike;

Muudatusettepanek 414

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 1 – alapunkt 1.8 – lõik 2 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) kasutatava tooraine üldkogus on võimalikult väike; b) kasutatava tooraine üldkogus on võimalikult väike ja, kui see 
on asjakohane, teiseste materjalide kasutamine on 
võimaikult suur;
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Muudatusettepanek 415

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 1 – alapunkt 1.8 – lõik 2 – punkt c a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ca) tekitatavate jäätmete üldkogus on võimalikult väike;

Muudatusettepanek 416

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 1 – alapunkt 1.8 – lõik 2 – punkt e a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ea) lihtne demonteerimine, säästvalt hangitud, kasutatud ja 
ringlussevõetud materjalide kasutamine.

Muudatusettepanek 417

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 2 – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Hõlmatavad põhiomadused B OSA. Ehitustoodete olulised keskkonnatunnused

ET ELT C, 17.7.2024 
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Muudatusettepanek 418

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 2 – lõik 2 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ühtlustatud tehnilised kirjeldused peavad võimalikult suures ula
tuses hõlmama järgmisi olelusringi hindamisega seotud põhioma
dusi:

Ühtlustatud tehnilised kirjeldused peavad hõlmama järgmisi olelus
ringi hindamisega seotud põhiomadusi:

Muudatusettepanek 419

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 2 – lõik 2 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) mõju kliimamuutustele (kohustuslik); a) globaalse soojendamise potentsiaal kokku (kohustuslik);

Muudatusettepanek 420

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 2 – lõik 2 – punkt a a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

aa) globaalse soojendamise potentsiaal, fossiilkütused 
(kohustuslik);
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Muudatusettepanek 421

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 2 – lõik 2 – punkt a b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ab) globaalse soojendamise potentsiaal, biogeenne 
(kohustuslik);

Muudatusettepanek 422

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 2 – lõik 2 – punkt a c (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ac) globaalse soojendamise potentsiaal, maakasutus ja 
maakasutuse muutus (kohustuslik);

Muudatusettepanek 423

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 2 – lõik 2 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) osoonikihi kahandamise potentsiaal; b) stratosfääri osoonikihi ammendumise potentsiaal 
(kohustuslik);
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Muudatusettepanek 424

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 2 – lõik 2 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) võime põhjustada hapestumist; c) hapestumise potentsiaal, akumuleerunud ületamine 
(kohustuslik);

Muudatusettepanek 425

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 2 – lõik 2 – punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) võime põhjustada mageveekogude eutrofeerumist; d) eutrofeerumispotentsiaal, magevette jõudvate toitainete 
osakaal (kohustuslik);

Muudatusettepanek 426

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 2 – lõik 2 – punkt e

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(e) võime põhjustada merekeskkonna eutrofeerumist; e) eutrofeerumispotentsiaal, merre jõudvate toitainete osakaal 
(kohustuslik);

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 211/246



Muudatusettepanek 427

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 2 – lõik 2 – punkt f

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(f) võime põhjustada maismaa eutrofeerumist; f) eutrofeerumise potentsiaal, kumulatiivne ületamine 
(kohustuslik);

Muudatusettepanek 428

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 2 – lõik 2 – punkt g

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(g) võime põhjustada osooni fotokeemilist teket; g) troposfääriosooni moodustumise potentsiaal (kohustuslik);

Muudatusettepanek 429

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 2 – lõik 2 – punkt h

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(h) võime vähendada abiootilisi ressursse – mineraalid, metallid; h) mittefossiilsete ressursside abiootilise ammendumise 
potentsiaal
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Muudatusettepanek 430

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 2 – lõik 2 – punkt i

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(i) võime vähendada abiootilisi ressursse – fossiilkütused; i) fossiilsete ressursside potentsiaali abiootiline ammendumine 
(kohustuslik);

Muudatusettepanek 431

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 2 – lõik 2 – punkt j

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(j) veetarbimine; j) veest (kasutaja) ilmajäämise võimalus, veepuudusega 
kaalutud veetarbimine (kohustuslik);

Muudatusettepanek 432

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – A osa – punkt 2 – lõik 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ühtlustatud tehnilistes kirjeldustes märgitakse, et punktis a osuta
tud põhiomaduse (mõju kliimamuutustele) kohta on tootja kohus
tatud esitama toote toimivusdeklaratsiooni artikli 11 lõikes 2 ja arti
kli 22 lõikes 1 sätestatud viisil.

Ühtlustatud tehnilistes kirjeldustes märgitakse, et esimese lõigu 
punktides a kuni j osutatud põhiomadused on tootja kohustatud 
esitama toote toimivusdeklaratsiooni artikli 11 lõikes 2 ja artikli 22 
lõikes 1 sätestatud viisil. Hiljemalt... [viis aastat pärast käesoleva 
määruse jõustumist] on tootjal kohustuslik deklareerida põhio
madused vastavalt punktidele k–p.

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 213/246



Muudatusettepanek 433

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – B osa – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

C OSA. Tootenõuded

B OSA. Nõuded toodete otstarbekohasuse ja toimivuse tagamiseks C1 OSA. Nõuded toodete otstarbekohasuse ja toimivuse tagamiseks

Muudatusettepanek 434

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

C OSA. Tootepõhised nõuded C2 OSA. Tootepõhised nõuded

Muudatusettepanek 435

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 1 – alapunkt 1.2 – lõik 2 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) kui riske ei ole võimalik vältida, nähakse ette, et nende 
vähendamiseks, leevendamiseks ja kontrollimiseks 
esitatakse tootel, selle pakendil ja kasutusjuhendis hoiatused.

c) kui riske ei ole võimalik vältida, vähendatakse, leevendatakse 
ja kontrollitakse riske hoiatustega tootel, selle pakendil ja 
kasutusjuhendis, kui selliseid hoiatusi ei nõuta juba muude 
kohaldatavate liidu õigusaktidega;
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Muudatusettepanek 436

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Keskkonnanõuded on seotud materjalide kaevandamise ja töötle
mise, toote valmistamise ja hooldusega ning toote potentsiaaliga 
püsida võimalikult kaua ringmajanduse süsteemis, samuti selle ole
lusringi lõpuga.

Keskkonnanõuded on seotud materjalide kaevandamise ja töötle
mise, toote valmistamise, materjalide ja toodete transpordi ja 
toote hooldusega ning toote potentsiaaliga püsida võimalikult 
kaua ringmajanduse süsteemis, samuti selle olelusringi lõpuga.

Muudatusettepanek 437

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2.1. Tooted projekteeritakse, toodetakse ja pakendatakse viisil, 
mis võimaldab tehnika tasemele vastavate meetmete abil 
tegeleda järgmiste tootepõhiste keskkonnaaspektidega:

2.1. Tooted projekteeritakse, toodetakse ja pakendatakse viisil, 
mis võimaldab tegeleda järgmiste tootepõhiste 
keskkonnaaspektidega, võimaluse korral ohutust 
vähendamata:
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Muudatusettepanek 438

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.1 – alapunkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) võimalikult suur vastupidavus oodatava keskmise tööea 
seisukohast, oodatava minimaalse tööea seisukohast 
halvimates, kuid siiski realistlikes tingimustes, ning 
minimaalse tööea nõuete seisukohast;

a) toote või selle komponentide võimalikult suur vastupidavus ja 
töökindlus, mis väljendub toote tagatud elueas, toote tegeliku 
kasutusea tehnilises kirjelduses, pingetaluvuses või 
vananemismehhanismides, et pikendada hoonete kasutusiga 
ja nende kasutusetappi oodatava keskmise tööea seisukohast, 
oodatava minimaalse tööea seisukohast halvimates, kuid siiski 
realistlikes tingimustes, ning minimaalse tööea nõuete 
seisukohast. Olelusringi pikendamisest tulenevat heidet 
tuleks hinnata lammutuseelsete auditite kaudu ja võrrelda 
lammutuse ja rekonstrueerimise ajal tekkiva heitega;

Muudatusettepanek 439

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.1 – alapunkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) võimalikult suur ringlussevõetud materjalide sisaldus, ilma et 
see vähendaks ohutust või et kahjulik mõju keskkonnale 
oleks suurem;

c) korduskasutatud, ringlussevõetud taastuvmaterjali ja 
kõrvalsaaduste sisalduse maksimeerimine;
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Muudatusettepanek 440

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.1 – alapunkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) ohutute ja keskkonnasäästlike ainete valik; d) ohutute, keskkonnasäästlikuks kavandatud ja keskkonna
säästlike ainete valik;

Muudatusettepanek 441

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.1 – alapunkt f

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(f) ressursitõhusus; f) materjalide ja ressursitõhusus, sealhulgas taastuvate 
materjalide kasutamise maksimeerimine;

Muudatusettepanek 442

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.1 – alapunkt f a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

fa) modulaarsus;
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Muudatusettepanek 443

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.1 – alapunkt i

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(i) parandatavus oodatava tööea jooksul; i) parandatavuse lihtsus oodatava tööea jooksul;

Muudatusettepanek 444

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.1 – alapunkt j

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(j) hooldus- ja renoveerimisvõimalus oodatava tööea jooksul; j) hoolduse ja renoveerimise lihtsus oodatava tööea jooksul;

Muudatusettepanek 445

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.1 – alapunkt l a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

la) kestlik hankimine, mida tõendavad asjakohasel juhul 
hoolsuskohustuse deklaratsioon ja kestliku hankimise 
sertifikaat;
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Muudatusettepanek 446

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.1 – alapunkt l b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

lb) pakitud toote ja pakendi suhte võimalikult väiksena 
hoidmine;

Muudatusettepanek 447

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.1 – alapunkt l c (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

lc) lõhnade või inimeste tervisele kahjulikult mõjuvate ainete 
eraldumine siseõhku;

Muudatusettepanek 448

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.1 – alapunkt l d (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ld) mikroplasti eraldumine;
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Muudatusettepanek 449

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.1 – alapunkt l e (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

le) tekkinud jäätmete kogused, eelkõige ohtlikud jäätmed ja 
ilma tuvastatud ringlussevõtutöötluseta jäätmed;

Muudatusettepanek 450

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.1 – alapunkt l f (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

lf) selliste jäätmete puudumine, mida saaks muul viisil 
korduskasutada või ringlusse võtta, töödelda lõpliku 
kõrvaldamiseni, sealhulgas põletamine koos energia 
taaskasutamisega, või kasutada tagasitäiteks.

Muudatusettepanek 451

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.2 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Need tootepõhised keskkonnanõuded, mis sätestatakse ühtlustatud 
tehnilistes kirjeldustes vastavalt vajadusele, võivad olla seotud 
toote ehitistesse paigaldamise etapiga, kuid on sellest tegelikult eral
diseisvad.

Need tooteperede või -kategooriate tootepõhised keskkonnanõu
ded, mis sätestatakse kooskõlas artikli 5 lõikega 2 vastu võetud 
delegeeritud õigusaktides vastavalt vajadusele, võivad olla seotud 
toote ehitistesse paigaldamise etapiga, kuid on sellest tegelikult eral
diseisvad.
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Muudatusettepanek 452

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.2 – lõik 2 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Tootepõhiste keskkonnanõuete kindlaksmääramisel ühtlustatud 
tehnilistes kirjeldustes tagatakse vähemalt alljärgnev:

Tootepõhiste keskkonnanõuete kindlaksmääramisel delegeeritud 
õigusaktides tagatakse vähemalt alljärgnev:

Muudatusettepanek 453

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.2 – lõik 2 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) võimaluse korral määratakse kindlaks vastava tootekategooria 
keskkonnaaspektide käsitlemise tehnika tase, sealhulgas 
minimaalne ringlussevõetavate materjalide sisaldus;

a) määratakse kindlaks vastava tootekategooria kõige 
asjakohasemad keskkonnaaspektid, mis sisaldavad 
vähemalt kogu olelusringi jooksul tekkivat 
kasvuhoonegaaside heidet ja ressursitõhusust, sealhulgas 
minimaalset ringlussevõetud materjali sisaldust, ja 
korduskasutamist;

Muudatusettepanek 454

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.2 – lõik 2 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) kui kahjulikku mõju ja riske ei ole võimalik vältida, nähakse 
ette, et nende vähendamiseks, leevendamiseks ja 
kontrollimiseks esitatakse tootel, selle pakendil ja 
kasutusjuhendis hoiatused.

c) kui kahjulikku mõju ja riske, mis tulenevad toote mis tahes 
liiki toimivusest, ei ole võimalik vältida, nähakse ette, et 
nende vähendamiseks, leevendamiseks ja kontrollimiseks 
esitatakse tootel, selle pakendil ja kasutusjuhendis hoiatused.
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Muudatusettepanek 455

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – C osa – punkt 2 – alapunkt 2.2 – lõik 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Tootepõhised keskkonnanõuded võidakse ühtlustatud tehnilistes 
kirjeldustes kindlaks määrata toimivusklasside kaupa.

Artikli 5 lõike 2 kohaselt vastu võetud delegeeritud õigusaktidega 
määratakse asjakohasel juhul kindlaks iga tootepere ja -kategoo
ria kohustuslikud piirtasemed ja toimivusklassid seoses teises lõi
gus osutatud tootepõhiste keskkonnanõuetega.

Muudatusettepanek 456

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – D osa – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

D OSA. Tooteteabele esitatavad nõuded C3 OSA. Tooteteabele esitatavad nõuded

Muudatusettepanek 457

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – D osa – punkt 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Toodetega on kaasas alljärgnev teave. 1. Toodetega on asjakohasel juhul kaasas alljärgnev teave.
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Muudatusettepanek 458

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – D osa – punkt 1 – alapunkt 1.3 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1.3. Transpordi, paigaldamise, hoolduse, demonteerimise ja 
lammutamise juhised:

1.3. Transpordi, paigaldamise, hoolduse, demonteerimise, 
kõrvaldamise ja lammutamise juhised:

Muudatusettepanek 459

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – D osa – punkt 1 – alapunkt 1.3 – alapunkt a – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) ohutus transpordil, paigaldamisel, hooldusel, demonteerimisel 
ja lammutamisel:

a) ohutus transpordil, paigaldamisel, kõrvaldamisel, hooldusel, 
demonteerimisel ja lammutamisel:

Muudatusettepanek 460

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – D osa – punkt 1 – alapunkt 1.3 – alapunkt c – alapunkt ii

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(ii) ohutuse tagamiseks vajaliku kontrolli ja hoolduse liik ja 
sagedus ning, kui see on asjakohane, kuluosad ja nende 
asendamise kriteeriumid;

ii) ohutuse ja vastupidavuse tagamiseks vajaliku kontrolli ja 
hoolduse liik ja sagedus ning, kui see on asjakohane, 
kuluosad ja nende asendamise kriteeriumid;
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Muudatusettepanek 461

Ettepanek võtta vastu määrus

I lisa – D osa – punkt 1 – alapunkt 1.6 – lõik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Võimaluse korral teave toote toimivuse kohta, mõõdetuna tootele 
omaste keskkonnanõuete alusel.

Muudatusettepanek 462

Ettepanek võtta vastu määrus

II lisa – punkt 2 – alapunkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) tootja tootekirje(d) ja toote täpne asukoht ELi andmebaasides 
ning tootja enda veebisait toote kohta;

a) tootja tootekirje(d) ELi andmebaasides ning tootja enda 
veebisait toote kohta;

Muudatusettepanek 463

Ettepanek võtta vastu määrus

II lisa – punkt 3 – alapunkt h

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(h) sotsiaalmeedia kontaktandmed; h) sotsiaalmeedia kontaktandmed, kui need on olemas;
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Muudatusettepanek 464

Ettepanek võtta vastu määrus

II lisa – punkt 4 – alapunkt h

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(h) sotsiaalmeedia kontaktandmed; h) sotsiaalmeedia kontaktandmed, kui need on olemas;

Muudatusettepanek 465

Ettepanek võtta vastu määrus

II lisa – punkt 5 – alapunkt h

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(h) sotsiaalmeedia kontaktandmed. h) sotsiaalmeedia kontaktandmed, kui need on olemas;

Muudatusettepanek 466

Ettepanek võtta vastu määrus

II lisa – punkt 6 – alapunkt h

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(h) sotsiaalmeedia kontaktandmed. h) sotsiaalmeedia kontaktandmed, kui need on olemas;
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Muudatusettepanek 467

Ettepanek võtta vastu määrus

II lisa – punkt 11 – alapunkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) loetelu põhiomadustest, mis on ühtlustatud tehnilises 
kirjelduses või Euroopa hindamisdokumendis kindlaks 
määratud selle tootekategooria jaoks, mille toimivust 
deklareeritakse;

a) loetelu põhiomadustest, mis on ühtlustatud tehnilises 
kirjelduses või Euroopa hindamisdokumendis kindlaks 
määratud selle tootekategooria jaoks, mille toimivust 
deklareeritakse; Kui ühe põhiomaduse toimivust ei ole 
deklareeritud, võib nime siiski loetelusse lisada ja koht, kus 
toimivust saab esitada, jääb tühjaks.

Muudatusettepanek 468

Ettepanek võtta vastu määrus

III lisa – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Euroopa hindamisdokumendi vastuvõtmise menetlus Euroopa tehnilise hinnangu taotluse menetlus
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Muudatusettepanek 469

Ettepanek võtta vastu määrus

III lisa – punkt 1 – alapunkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) Kui Euroopa tehnilist hinnangut ei ole taotletud ning Euroopa 
hindamisdokumendi väljatöötamise menetluse algatab 
komisjon, esitab ta tehnilise hindamise asutuste organisat
sioonile toodet, selle kasutusotstarvet ja kohaldatavat tehase 
tootmisohjet kirjeldava tehnilise toimiku. Komisjon valib 
vastutava tehnilise hindamise asutuse pärast tehnilise 
hindamise asutuste organisatsiooniga konsulteerimist.

c) Kui Euroopa tehnilist hinnangut ei ole taotletud ning Euroopa 
hindamisdokumendi väljatöötamise menetluse algatab 
komisjon, esitab ta tehnilise hindamise asutuste organisat
sioonile toodet, selle kasutusotstarvet ja kohaldatavat tehase 
tootmisohjet kirjeldava tehnilise toimiku. Euroopa 
hindamisdokumendi väljatöötamise eest vastutava tehnilise 
hindamise asutuse nimetab tehnilise hindamise asutuste 
organisatsioon.

Muudatusettepanek 470

Ettepanek võtta vastu määrus

III lisa – punkt 1 – alapunkt c a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ca) Kui Euroopa tehnilise hinnangu taotlust ei esitata, võib 
tehnilise hindamise asutuste organisatsioon algatada 
Euroopa hindamisdokumendi väljatöötamise. Sellisel 
juhul esitab ta Euroopa hindamisdokumendi 
väljatöötamise eest vastutavale töörühmale tehnilise 
dokumentatsiooni, milles kirjeldatakse toodet, selle 
kasutust ja tehase tootmisohje üksikasju, mida 
hakatakse kohaldama. Vastutava tehnilise hindamise 
asutuse, mis juhib Euroopa hindamisdokumendi 
väljatöötamisega tegelevat töörühma, nimetab tehnilise 
hindamise asutuste organisatsioon.
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Muudatusettepanek 471

Ettepanek võtta vastu määrus

III lisa – punkt 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Tööprogramm välja jäetud

Pärast tootja või rühmaga lepingu sõlmimist teavitab tehnilise 
hindamise asutuste organisatsioon komisjoni Euroopa hindamis
dokumendi koostamise tööprogrammist, selle täitmise ajakavast 
ning hindamisprogrammist. See teave edastatakse kolme kuu 
jooksul alates Euroopa tehnilise hindamise taotluse saamisest.

Muudatusettepanek 472

Ettepanek võtta vastu määrus

III lisa – punkt 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Euroopa hindamisdokumendi kavand välja jäetud

Tehnilise hindamise asutuste organisatsioon koostab Euroopa 
hindamisdokumendi kavandi vastutava tehnilise hindamise asu
tuse koordineeritavas töörühmas ning edastab selle kavandi 
asjaomastele isikutele kuue kuu jooksul punkti 1 alapunktidega a 
ja b ette nähtud juhtudel alates kuupäevast, mil komisjoni teavi
tati tööprogrammist, või punkti 1 alapunktiga c ette nähtud juhul 
alates kuupäevast, mil komisjon teavitas vastutavat tehnilise hin
damise asutust oma tähelepanekutest tööprogrammi kohta.
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Muudatusettepanek 473

Ettepanek võtta vastu määrus

III lisa – punkt 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Komisjoni osalus välja jäetud

Komisjoni esindaja võib osaleda vaatlejana tööprogrammide kõi
kide osade täitmise juures. Komisjon võib igal ajal paluda tehni
lise hindamise asutuste organisatsioonil Euroopa hindamisdoku
mendi väljatöötamine lõpetada või teha muudatusi, sealhulgas 
need koondada või osadeks jagada.

Muudatusettepanek 474

Ettepanek võtta vastu määrus

III lisa – punkt 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Konsulteerimine liikmesriikidega välja jäetud

Punkti 1 alapunktiga c ette nähtud juhul teavitab komisjon liik
mesriike Euroopa hindamisdokumendi väljatöötamisest pärast 
vastava tööprogrammi valmimist. Taotluse korral võivad liikmes
riigid selle täitmisel osaleda, kui see on asjakohane.
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Muudatusettepanek 475

Ettepanek võtta vastu määrus

III lisa – punkt 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

7. Pikendamine ja viivitused välja jäetud

Töörühm teatab tehnilise hindamise asutuste organisatsioonile ja 
komisjonile mis tahes viivitustest seoses käesoleva lisa punkti
des 1–4 kehtestatud tähtaegadega.

Kui Euroopa hindamisdokumendi koostamise tähtaja pikenda
mine on põhjendatud, eelkõige juhul, kui puudub komisjoni 
otsus toote suhtes kohaldatava hindamis- ja tõendamissüsteemi 
kohta, või kui on vaja välja töötada uus katsemeetod, pikendab 
komisjon tähtaega.

Muudatusettepanek 476

Ettepanek võtta vastu määrus

III lisa – punkt 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

8. Euroopa hindamisdokumendi muutmine ja vastuvõtmine välja jäetud

8.1. Punkti 1 alapunktidega a ja b ette nähtud juhtudel edastab 
vastutav tehnilise hindamise asutus Euroopa 
hindamisdokumendi kavandi vastavalt tootjale või 
rühmale, kes võib esitada märkusi 15 tööpäeva jooksul. 
Seejärel toimib tehnilise hindamise asutuste 
organisatsioon järgmiselt:

(a) teatab tootjale või rühmale, kuidas tema märkusi on arvesse 
võetud, kui see on asjakohane;

(b) võtab vastu Euroopa hindamisdokumendi kavandi;
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) saadab selle koopia komisjonile.

8.2. Punkti 1 alapunktiga c ette nähtud juhul toimib tehnilise 
hindamise asutuste organisatsioon järgmiselt.

(a) võtab vastu Euroopa hindamisdokumendi kavandi;

(b) saadab selle koopia komisjonile.

Kui komisjon saadab 30 tööpäeva jooksul alates Euroopa hinda
misdokumendi kavandi kättesaamisest tehnilise hindamise asu
tuste organisatsioonile oma tähelepanekud kavandi kohta, teeb 
tehnilise hindamise asutuste organisatsioon pärast seda, kui 
talle on antud võimalus esitada omapoolsed kommentaarid, 
kavandis vastavad muudatused ning saadab vastuvõetud Euroopa 
hindamisdokumendi koopia punkti 1 alapunktis a ja b ette näh
tud juhtudel vastavalt tootjale või rühmale ning mõlemal juhul 
komisjonile.

Muudatusettepanek 477

Ettepanek võtta vastu määrus

III lisa – punkt 9

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

9. Avaldamisele kuuluv lõplik Euroopa hindamisdokument välja jäetud

Tehnilise hindamise asutuste organisatsioon võtab lõpliku 
Euroopa hindamisdokumendi vastu ja saadab selle koopia komis
jonile koos dokumendi pealkirja tõlkega kõikides liidu ametlikes 
keeltes dokumendi viite avaldamiseks Euroopa Liidu Teatajas. 
Tehnilise hindamise asutuste organisatsioon avaldab Euroopa 
hindamisdokumendi.

ELT C, 17.7.2024 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 231/246



Muudatusettepanek 478

Ettepanek võtta vastu määrus

III a lisa (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

III a lisa

Euroopa hindamisdokumendi vastuvõtmise menetlus

1. Tööprogramm

III lisa punkti 1 alapunktides a ja b nimetatud juhtudel teavitab 
tehnilise hindamise asutuste organisatsioon pärast vastavalt 
tootja ja rühmaga kokkuleppele jõudmist komisjoni Euroopa hin
damisdokumendi koostamise tööprogrammist, selle täitmise aja
kavast ning hindamisprogrammist. Kõnealune teavitamine toi
mub kolme kuu jooksul pärast Euroopa tehnilise hinnangu 
taotluse saamist tehnilise hindamise asutuselt, kes algatab III 
lisa punkti 1 alapunktides a ja b sätestatud menetluse.

III lisa punkti 1 alapunktis c toodud juhul esitab tehnilise hinda
mise asutuste organisatsioon komisjonile Euroopa hindamisdoku
mendi koostamise tööprogrammi sama sisuga ja sama tähtaja 
jooksul, mis on nimetatud eelmises lõigus. Seejärel edastab komis
jon tehnilise hindamise asutuste organisatsioonile 30 tööpäeva 
jooksul oma tähelepanekud tööprogrammi kohta. Vastutav tehni
lise hindamise asutus või tehnilise hindamise asutuste organisat
sioon muudab tööprogrammi vastavalt pärast seda, kui talle on 
antud võimalus esitada märkusi.

III lisa punkti 1 alapunktis d toodud juhtudel teavitab tehnilise 
hindamise asutuste organisatsioon komisjoni Euroopa hindamis
dokumendi koostamise tööprogrammist, selle täitmise ajakavast 
ning hindamisprogrammist.

2. Euroopa hindamisdokumendi kavand

Tehnilise hindamise asutuste organisatsioon koostab vastutava 
tehnilise hindamise asutuse koordineeritavas töörühmas Euroopa 
hindamisdokumendi kavandi ning edastab selle kavandi asjao
mastele isikutele kuue kuu jooksul alates kuupäevast, mil komis
joni III lisa punkti 1 alapunktidega a ja b ette nähtud juhtudel 
tööprogrammist teavitati, või kuupäevast, mil komisjon teavitas 
III lisa punkti 1 alapunktiga c ette nähtud juhul vastutavat tehni
lise hindamise asutust oma tähelepanekutest tööprogrammi 
kohta.
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Komisjoni osalus

Komisjoni esindaja võib osaleda vaatlejana tööprogrammi kõikide 
osade täitmise juures. Komisjon võib igal ajal paluda tehnilise 
hindamise asutuste organisatsioonil teha Euroopa hindamisdoku
mendi väljatöötamisel muudatusi, sealhulgas see koondada või 
osadeks jagada.

4. Konsulteerimine liikmesriikidega

III lisa punkti 1 alapunktiga c ette nähtud juhul teavitab komisjon 
liikmesriike pärast vastava tööprogrammi valmimist Euroopa 
hindamisdokumendi väljatöötamisest. Taotluse korral võivad liik
mesriigid asjakohasel juhul selle täitmisel osaleda.

Liikmesriikide tähelepanekud edastatakse komisjonile ja komis
jon hakkab neid käsitlema. Komisjon teavitab tehnilise hindamise 
asutuste organisatsiooni kõigist tööprogrammi muudatustest, 
mida komisjon nõuab ja mille ta on heaks kiitnud, ajavahemiku 
jooksul, mis on komisjonile antud tööprogrammi kommenteerimi
seks enne Euroopa hindamisdokumendi väljatöötamise alusta
mist.

5. Pikendamine ja viivitused

Töörühm teatab tehnilise hindamise asutuste organisatsioonile ja 
komisjonile mis tahes viivitustest seoses III lisa punktis 2 või käe
soleva lisa punktides 1 ja 2 kehtestatud tähtaegadega.

Kui Euroopa hindamisdokumendi koostamise tähtaja pikenda
mine on põhjendatud, eelkõige juhul, kui puudub komisjoni 
otsus toote suhtes kohaldatava hindamis- ja tõendamissüsteemi 
kohta, või kui on vaja välja töötada uus katsemeetod, pikendab 
komisjon tähtaega.

6. Euroopa hindamisdokumendi muutmine ja vastuvõtmine

6.1 III lisa punkti 1 alapunktides a ja b osutatud juhtudel edas
tab vastutav tehnilise hindamise asutus Euroopa hinda
misdokumendi kavandi vastavalt tootjale või töörühmale, 
kes võib esitada märkusi 15 tööpäeva jooksul. Seejärel teh
nilise hindamise asutuste organisatsioon:

a) teatab asjakohasel juhul tootjale või töörühmale, kuidas tema 
märkusi on arvesse võetud;
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

b) võtab vastu Euroopa hindamisdokumendi kavandi ning

c) saadab selle koopia komisjonile.

6.2 III lisa punkti 1 alapunktidega c ja d ette nähtud juhul toi
mib tehnilise hindamise asutus järgmiselt:

a) võtab vastu Euroopa hindamisdokumendi kavandi ning

b) saadab selle koopia komisjonile.

Kui komisjon saadab 30 tööpäeva jooksul alates Euroopa hinda
misdokumendi kavandi kättesaamisest tehnilise hindamise asu
tuste organisatsioonile oma tähelepanekud kavandi kohta, teeb 
tehnilise hindamise asutuste organisatsioon pärast seda, kui 
talle on antud võimalus esitada omapoolsed kommentaarid, 
kavandis vastavad muudatused ning saadab vastuvõetud Euroopa 
hindamisdokumendi koopia punkti 1 alapunktis a ja b ette nähtud 
juhtudel vastavalt tootjale või töörühmale ning igal juhul komis
jonile.

Kui komisjon kahe kuu jooksul märkusi ei esita, loetakse Euroopa 
hindamisdokument komisjoni poolt heakskiidetuks.

7. Avaldamisele kuuluv lõplik Euroopa hindamisdokument

Tehnilise hindamise asutuste organisatsioon võtab lõpliku 
Euroopa hindamisdokumendi vastu ja saadab selle koopia komis
jonile koos dokumendi pealkirja tõlkega kõikides liidu ametlikes 
keeltes dokumendi viite avaldamiseks Euroopa Liidu Teatajas. 
Avaldamine toimub 90 päeva jooksul. Euroopa hindamisdoku
mendi avaldab tehnilise hindamise asutuste organisatsioon.

Selleks et Euroopa Liidu Teatajas avaldada viide sellise muudetud 
Euroopa hindamisdokumendi kohta, millega asendatakse 
Euroopa hindamisdokumendi varem avaldatud versioon, teeb teh
nilise hindamise asutuste organisatsioon komisjonile ettepaneku 
ajavahemiku kohta, mille jooksul kehtivad mõlemad. Teavitatud 
asutuste teavitused, mis põhinevad Euroopa hindamisdokumen
dil, millele Euroopa Liidu Teatajas viidatakse kui asendatule, ei 
aegu ning jäävad kehtima artiklites 58 ja 59 sätestatud tingimus
tel.
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Ettepanek võtta vastu määrus

IV lisa – tabel 1

Komisjoni ettepanek

Tabel 1. Tootevaldkonnad

VALDKONNA KOOD TOOTEVALDKOND

1 BETOONVALMISTOOTED / KERGBETOONTOOTED / AUTOKLAAVITUD POORBETOONTOOTED

2 UKSED, AKNAD, AKNALUUGID, VÄRAVAD JA TARVIKUD

3 MEMBRAANID, SH VEDELTOOTED JA KOMPLEKTID (NIISKUS- JA/VÕI AURUTÕKE)

4 SOOJUSISOLATSIOONITOOTED
ISOLATSIOONI LIITKOMPLEKTID/SÜSTEEMID

5 EHITUSES KASUTATAVAD TUGIOSAD
LIIGENDTAPID

6 KORSTNAD, SUITSUTORUD JA ERITOOTED

7 KIPSTOOTED

8 GEOTEKSTIILID, GEOMEMBRAANID JA NENDEGA SEOTUD TOOTED

9 RIPPFASSAADID / VÄLISVOODERDUS / KANDVA TIHENDIGA KLAASIMINE

10 PAIKSED TULEKUSTUTUSVAHENDID (TULEKAHJUHÄIRE / TULEKAHJU AVASTAMISE, PAIKSE TULE
KUSTUTUSE, TULEKAHJU KONTROLLI ALL HOIDMISE JA SUITSUTÕRJE NING PLAHVATUST SUMMU
TAV TOODE)

11 PUITKONSTRUKTSIOONID/ELEMENDID JA TARVIKUD

12 PUIDUPÕHISED PANEELID JA ELEMENDID

13 TSEMENT, EHITUSLUBJAD JA MUUD HÜDRAULILISED SIDEAINED

14 BETOONI SARRUS- JA PINGESTUSTERAS (JA TARVIKUD)
EELPINGESTUSKOMPLEKTID

15 MÜÜRITIS JA SELLEGA SEOTUD TOOTED
MÜÜRIKIVID, MÜÜRISEGUD, TARVIKUD

16 KANALISATSIOONITEHNILISED TOOTED

17 PÕRANDAD

18 METALLKONSTRUKTSIOONID JA TARVIKUD
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VALDKONNA KOOD TOOTEVALDKOND

19 SISE- JA VÄLISSEINTE NING LAGEDE VIIMISTLUS. VAHESEINA TARINDITE KOMPLEKTID

20 KATUSEKATTED, KATUSE PINNAS OLEVAD VALGUSAVAD, KATUSEAKNAD JA TARVIKUD,
KATUSEKOMPLEKTID

21 TEE-EHITUSTOOTED

22 TÄITEMATERJALID

23 EHITUSLIIMID

24 BETOONI, MÜÜRIMÖRDI JA SÜSTMÖRDIGA SEOTUD TOOTED

25 RUUMIDE KÜTTESEADMED

26 OLMEVEEGA MITTE KOKKU PUUTUVAD TORUD, MAHUTID JA TARVIKUD

27 LEHTKLAAS, PROFIILKLAAS JA KLAASIST SEINAPLOKID

28 JÕU-, KONTROLL- JA SIDEKAABLID

29 VUUGITIHENDID

30 KINNITUSED

31 EHITUSKOMPLEKTID, VALMISELEMENDID, MONTEERITAVAD ELEMENDID

32 TULE LEVIKUT TÕKESTAVAD JA TULEKAITSETOOTED,
TULEAEGLUSTID

33 EHITUSTOOTED, MIS EI KUULU EESPOOL LOETLETUD TOOTEVALDKONDADE ALLA

Muudatusettepanek

Tabel 1. Tootevaldkonnad

VALDKONNA KOOD TOOTEVALDKOND

1 BETOONVALMISTOOTED / KERGBETOONTOOTED / AUTOKLAAVITUD POORBETOONTOOTED

2 UKSED, AKNAD, AKNALUUGID, VÄRAVAD JA TARVIKUD

3 MEMBRAANID, SH VEDELTOOTED JA KOMPLEKTID (NIISKUS- JA/VÕI AURUTÕKE)

4 SOOJUSISOLATSIOONITOOTED
ISOLATSIOONI LIITKOMPLEKTID/SÜSTEEMID
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VALDKONNA KOOD TOOTEVALDKOND

5 EHITUSES KASUTATAVAD TUGIOSAD
LIIGENDTAPID

6 KORSTNAD, SUITSUTORUD JA ERITOOTED

7 KIPSTOOTED

8 GEOTEKSTIILID, GEOMEMBRAANID JA NENDEGA SEOTUD TOOTED

9 RIPPFASSAADID / VÄLISVOODERDUS / KANDVA TIHENDIGA KLAASIMINE

10 PAIKSED TULEKUSTUTUSVAHENDID (TULEKAHJUHÄIRE / TULEKAHJU AVASTAMISE, PAIKSE TULE
KUSTUTUSE, TULEKAHJU KONTROLLI ALL HOIDMISE JA SUITSUTÕRJE NING PLAHVATUST SUMMU
TAV TOODE)

11 PUITKONSTRUKTSIOONID/ELEMENDID JA TARVIKUD

12 PUIDUPÕHISED PANEELID JA ELEMENDID

13 TSEMENT, EHITUSLUBJAD JA MUUD HÜDRAULILISED SIDEAINED

14 BETOONI SARRUS- JA PINGESTUSTERAS (JA TARVIKUD)
EELPINGESTUSKOMPLEKTID

15 MÜÜRITIS JA SELLEGA SEOTUD TOOTED
MÜÜRIKIVID, MÜÜRISEGUD, TARVIKUD

16 KANALISATSIOONITEHNILISED TOOTED

17 PÕRANDAD

18 METALLKONSTRUKTSIOONID JA TARVIKUD

19 SISE- JA VÄLISSEINTE NING LAGEDE VIIMISTLUS. VAHESEINA TARINDITE KOMPLEKTID

20 KATUSEKATTED, KATUSE PINNAS OLEVAD VALGUSAVAD, KATUSEAKNAD JA TARVIKUD,
KATUSEKOMPLEKTID

21 TEE-EHITUSTOOTED

22 TÄITEMATERJALID

23 EHITUSLIIMID

24 BETOONI, MÜÜRIMÖRDI JA SÜSTMÖRDIGA SEOTUD TOOTED

25 RUUMIDE KÜTTESEADMED

26 OLMEVEEGA MITTE KOKKU PUUTUVAD TORUD, MAHUTID JA TARVIKUD

27 LEHTKLAAS, PROFIILKLAAS JA KLAASIST SEINAPLOKID

28 JÕU-, KONTROLL- JA SIDEKAABLID
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29 VUUGITIHENDID

30 KINNITUSED

31 EHITUSKOMPLEKTID, VALMISELEMENDID, MONTEERITAVAD ELEMENDID

32 TULE LEVIKUT TÕKESTAVAD JA TULEKAITSETOOTED,
TULEAEGLUSTID

32a PAIGALDATAVAD REDELID

33 EHITUSTOOTED, MIS EI KUULU EESPOOL LOETLETUD TOOTEVALDKONDADE ALLA

Muudatusettepanek 480

Ettepanek võtta vastu määrus

V lisa – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Tootja määrab nõuetekohaselt kindlaks tootetüübi artikli 3 
punkti 31 tähenduses ning vastava tootekategooria kohaldatava 
ühtlustatud tehnilise kirjelduse põhjal. Kui hindamisel ja tõendami
sel osaleb teavitatud asutus, kontrollib teavitatud asutus neid mää
ratud liigitusi, sealhulgas tõendab, et identseid kaupu ei deklaree
rita erinevate tüüpide all.

Tootja määrab nõuetekohaselt kindlaks tootetüübi artikli 3 
punkti 31 tähenduses ning vastava tootekategooria kohaldatava 
ühtlustatud tehnilise kirjelduse põhjal. Kui hindamisel ja tõendami
sel osaleb teavitatud asutus, kontrollib teavitatud asutus neid mää
ratud liigitusi.
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Muudatusettepanek 481

Ettepanek võtta vastu määrus

V lisa – punkt 1 – alapunkt b – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) Teavitatud asutus väljastab toimivus- ja vastavussertifikaadi 
pärast seda, kui ta on

b) Teavitatud asutus väljastab toimivus- ja püsivussertifikaadi 
pärast seda, kui ta on

Muudatusettepanek 482

Ettepanek võtta vastu määrus

V lisa – punkt 1 – alapunkt b – alapunkt ii

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(ii) hinnanud toote toimivust tüübikatsetuste (sh võtnud kauba 
(kaupade) seast tüübile iseloomulikud näidised), 
tüübiarvutuse või tabelis esitatud väärtuste alusel ning 
kõigil nendel juhtudel toote dokumentatsiooni 
läbivaatamise põhjal;

ii) hinnanud toote toimivust tüübikatsetuste (sh võtnud kauba 
(kaupade) seast tüübile iseloomulikud näidised), 
tüübiarvutuse või tabelis esitatud väärtuste või toodet 
kirjeldavate dokumentide alusel ning kõigil nendel 
juhtudel toote dokumentatsiooni läbivaatamise põhjal;
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Muudatusettepanek 483

Ettepanek võtta vastu määrus

V lisa – punkt 1 – alapunkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) Teavitatud asutus tagab tehase tootmisohje pideva järelevalve ja 
hindamise. Sel otstarbel kontrollib ta 50 juhuslikult valitud 
kontrollpunkti, mis kuuluvad punkti a alapunktide ii–iv alla, 
ning tühistab sertifikaadi juhul, kui nende 50 kontrollpunkti 
ning kooskõlas selle punktiga tehtava muu tõendamise 
käigus tuvastatakse enam kui kaks mittevastavust või üks 
eriti ränk mittevastavus.

c) Teavitatud asutus tagab tehase tootmisohje pideva järelevalve ja 
hindamise.

Muudatusettepanek 484

Ettepanek võtta vastu määrus

V lisa – punkt 2 – alapunkt b – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) Teavitatud asutus väljastab toimivus- ja vastavussertifikaadi 
pärast seda, kui ta on

b) Teavitatud asutus väljastab toimivus- ja püsivussertifikaadi 
pärast seda, kui ta on
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Muudatusettepanek 485

Ettepanek võtta vastu määrus

V lisa – punkt 2 – alapunkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) Teavitatud asutus tagab tehase tootmisohje pideva järelevalve ja 
hindamise. Sel otstarbel kontrollib ta 40 juhuslikult valitud 
kontrollpunkti, mis kuuluvad punkti a alapunktide ii–iv alla, 
ning tühistab aruande või sertifikaadi juhul, kui nende 40 
kontrollpunkti puhul ning kooskõlas selle punktiga tehtava 
muu tõendamise käigus tuvastatakse enam kui kaks 
mittevastavust või üks eriti ränk mittevastavus.

c) Teavitatud asutus tagab tehase tootmisohje pideva järelevalve ja 
hindamise.

Muudatusettepanek 486

Ettepanek võtta vastu määrus

V lisa – punkt 3 – alapunkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) Teavitatud asutus tagab tehase tootmisohje pideva järelevalve ja 
hindamise. Sel otstarbel kontrollib ta 30 juhuslikult valitud 
kontrollpunkti, mis kuuluvad punkti a alapunktide iii–v alla, 
ning tühistab sertifikaadi juhul, kui nende 30 kontrollpunkti 
puhul ning kooskõlas selle punktiga tehtava muu tõendamise 
käigus tuvastatakse enam kui kaks mittevastavust või üks 
eriti ränk mittevastavus.

c) Teavitatud asutus tagab tehase tootmisohje pideva järelevalve ja 
hindamise.
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Muudatusettepanek 487

Ettepanek võtta vastu määrus

V lisa – punkt 5 – alapunkt a – alapunkt i

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

i) hindab toote toimivust katsetuste (sh võtab kauba (kaupade) 
seast tüübile iseloomulikud näidised), tüübiarvutuse, tabelis 
esitatud väärtuste või tootekirjeldusdokumentide alusel;

välja jäetud

Muudatusettepanek 488

Ettepanek võtta vastu määrus

V lisa – punkt 5 – alapunkt b – alapunkt i

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(i) kinnitanud, et tootetüüp ja -kategooria on õigesti kindlaks 
määratud ning et toote toimivust on õigesti hinnatud 
tüübikatsetuste (tootja võetud näidiste põhjal), 
tüübiarvutuse või tabelis esitatud väärtuste alusel ning kõigil 
nendel juhtudel toote dokumentatsiooni läbivaatamise 
põhjal;

i) hinnanud toimivust teavitatud katselabori tehtud katsetuste 
(tootja võetud näidiste põhjal), arvutuse, tabelis esitatud 
väärtuste või ehitustoodet kirjeldava dokumentatsiooni 
põhjal.
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Muudatusettepanek 489

Ettepanek võtta vastu määrus

V lisa – punkt 5 – alapunkt b – alapunkt ii

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(ii) kontrollinud 20 juhuslikult valitud kontrollpunkti, mis 
kuuluvad punkti a alapunktide iii ja iv alla. Sertifikaadi 
väljastamisest keeldutakse juhul, kui nende 20 
kontrollpunkti puhul ning kooskõlas selle punktiga 
tehtava muu tõendamise käigus tuvastatakse enam kui 
kaks mittevastavust või üks eriti ränk mittevastavus.

ii) kinnitanud, et tootetüüp ja -kategooria on õigesti kindlaks 
määratud.

Muudatusettepanek 490

Ettepanek võtta vastu määrus

V lisa – punkt 7 – alapunkt a – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) Tootmisettevõtte ülevaatusel kontrollitakse tehase kõiki 
tehnoruume ning arvesse võetakse vähemalt alljärgnevaid 
elemente, mis tagavad nõuetekohase katkematu 
tootmisprotsessi:

a) Süsteemide 1+, 1 ja 2 puhul kontrollitakse tootmisettevõtte 
ülevaatusel tehase kõiki tehnoruume ning arvesse võetakse 
vähemalt alljärgnevat elementi, mis tagab nõuetekohase 
katkematu tootmisprotsessi:
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Muudatusettepanek 491

Ettepanek võtta vastu määrus

V lisa – punkt 7 – alapunkt a – alapunkt i

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(i) töötajate nõuetekohane pädevus; i) tehase tootmisohje, milles täpsustatakse meetmed ja 
sagedused, mis on ette nähtud toimivuse püsivuse 
tagamiseks, sealhulgas toimivusnäitajate jaoks kriitilise 
tähtsusega meetmed ja sagedused.

Muudatusettepanek 492

Ettepanek võtta vastu määrus

V lisa – punkt 7 – alapunkt a – alapunkt ii

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(ii) tehniliste seadmete sobivus; välja jäetud

Muudatusettepanek 493

Ettepanek võtta vastu määrus

V lisa – punkt 7 – alapunkt a – alapunkt iii

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(iii) rajatiste ja muude tootmist mõjutavate tingimuste 
sobivus;

välja jäetud
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Muudatusettepanek 494

Ettepanek võtta vastu määrus

V lisa – punkt 7 – alapunkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) Tehase tootmisohje hõlmab protsessi alates tooraine ja 
komponentide vastuvõtmisest kuni toote tarnimiseni pärast 
tootmisprotsessi algust (nn väravast väravani lähenemisviis). 
Hinnatakse, kas see protsess on kavandatud ja optimeeritud 
nii, et tagatud oleks toodete vastavus tootetüübile ja 
käesolevas määruses või selle alusel sätestatud nõuetele ning 
seega toimivusdeklaratsioonis deklareeritud toimivus.

b) Tehase tootmisohje hõlmab protsessi alates tooraine ja 
komponentide vastuvõtmisest kuni toote tarnimiseni pärast 
tootmisprotsessi algust (nn väravast väravani lähenemisviis) 
ning hõlmab vähemalt toimivuse jaoks olulisi näitajaid. 
Süsteemi 1+, 1 ja 2+ puhul hindab teavitatud asutus, kas 
see protsess on kavandatud nii, et tagatud oleks toodete 
vastavus tootetüübile ja käesolevas määruses või selle alusel 
sätestatud nõuetele ning seega toimivusdeklaratsioonis 
deklareeritud toimivus.

Muudatusettepanek 495

Ettepanek võtta vastu määrus

V lisa – punkt 7 – alapunkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) Kaupade tõendamisel moodustavad valimist 50 % kaubad, 
mille puhul on tõenäosus puudusteks suurim, ning 
ülejäänud 50 % juhuslikult valitud kaubad.

d) Süsteemi 3+ puhul tähendab kontrollimine kõigi arvutuste ja 
sisendandmete tõendamist. Sellel taustal kontrollib 
teavitatud asutus, et järgitud on kohaldatavas ühtlustatud 
tehnilises kirjelduses või komisjoni pakutavas metoodikas 
kehtestatud kohaldatavaid modelleerimis- ja arvutusnorme 
ning kas arvutusmudel ja sisendandmed peegeldavad 
tootmisprotsessi. Kui kasutatakse kontrollitud või komisjoni 
pakutud IT-vahendit, keskendutakse tõendamisel sellele, kas 
vahendit on kasutatud nõuetekohaselt. Kui kasutatakse 
teiseseid andmeid, kontrollib teavitatud asutus, kas 
kasutatud on õigeid andmestikke, mis on ette nähtud 
kohaldatavas ühtlustatud tehnilises kirjelduses sisalduvate 
tootepõhiste arvutusnormide või komisjoni pakutava 
metoodikaga. Kui kasutatakse äriühingupõhiseid andmeid, 
tuleb tõendada nende andmete usaldusväärsust. Sel 
eesmärgil võib teavitatud asutus korraldada selle 
tootmisettevõtte kontrolli, mille kohta need andmed on, ning 
vaatab andmete usaldusväärsuse tõendamiseks läbi kogu 
dokumentatsiooni.
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Muudatusettepanek 496

Ettepanek võtta vastu määrus

V lisa – punkt 7 – alapunkt f

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(f) Kui eespool osutatud veamäärad on ületatud või kui on 
tuvastatud ränk viga või pettuse toimepanemise tahtlus, 
keeldub teavitatud asutus väljastamast sertifikaati vähemalt 
ühe aasta jooksul või tühistab sertifikaadi ning annab uue 
sertifikaadi väljastamiseks loa alles pärast ühe aasta 
möödumist.

f) Kui süsteemi 1+, 1, 2+ või 3 puhul on tõendeid, et tootja ei ole 
oma ülesannet korrektselt täitnud või toote toimivus ei vasta 
deklareeritud toimivuse nõuetele, keeldub teavitatud asutus 
sertifikaadi väljastamast vähemalt ühe aasta jooksul või 
tühistab sertifikaadi, ning annab uue sertifikaadi 
väljastamiseks loa alles pärast puuduste kõrvaldamist.
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